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Gas Business Act

(BF—+NIWE=H =+—HERAFHEL+—75)
(Act No. 51 of March 31, 1954)
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F—E KAl
Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)

F—a ZOERII TAFEOEEZHEST L LICEST, TAOHEMNHE ORI A
REL, MOTAFEORERIBELMDL L LI, TATIEMO TH, Mk &k ONE
AN T A oRGE R IR Z R+ 5 2 LIk >T, [kowerficl, &
bETAEONILZXNL Z L2 AL D,

Article 1 The purpose of this Act is to protect the interests of gas users and
achieve the sound development of the Gas Business by coordinating their
operation, and to ensure public safety plus prevent pollution by regulating the
construction, maintenance and operation of Gas Facilities as well as the
manufacture and sale of Gas Equipment.

(%)



(Definitions)

Bk ZOEBIIBNT kU AEZE] Lid, —ROFBREISCHEICLY TR %
eI 2F¥E (FE_HICHET D2V ARERMIIB N TH ALZFAIE, BEIZLY
IhEMET b DER<, ) W9,

Article 2 (1) The term "General Gas Utility Business" as used in this Act means
the business of supplying gas via pipelines to meet general demand (excluding,
however, businesses generating gas at a gas generating facility prescribed in
paragraph (3) and supplying such gas via pipelines).

2 ZOEEIIEWT TRV AFHEE] LT, REOF 22T EZ NI,

(2) The term "General Gas Utility" as used in this Act means persons who have
obtained a license under the following Article.

3 IZOEMIZBWT AT AE¥E] LIk, —ROFTHEIILL, BB TED LS 7%
HAFEER (LLT TRPET ARAER ] Lo, ) BV TH AZRESE, HE
IZEY Zhzfia T 2 FETHHO T, —OHIMNIZIIT 2 4 X OGS D F L+
PLEDSDE WD,

(3) The term "Community Gas Utility Business" as used in this Act means the
business of generating gas at a simplified gas generating facility specified by
Cabinet Order (hereinafter referred to as a "Specified Gas Generating
Facility") and supplying such gas via pipelines to meet general demand at not
less than 70 gas service points within one housing complex.

4 ZOERIZBWNT MG AFEEE] LT, FE=TERO o022 T ELZ D
Do

(4) The term "Community Gas Utility" as used in this Act means persons who
have obtained a license under Article 37-2.

5 ZOEMEIZEWT T AEERE] LiX, BOMER L. KOERT LR EEE
(RFPEEE T TED DR OGN 2 A+ 288205, LLFREL, ) 12X
DT ADHESE (T AL T D FELHLMOFEITHT DD KOKAMGICIR
Do ) BATO FE (FFENAREFMICBNTHAEZRESE, HBEICLID Zhaft
T Db DR AFEENZDOMIEXIEARZENTIT O bDOERS, ) 29,

(5) The term "Gas Pipeline Service Business" as used in this Act means the
business of supplying gas via Specified Pipes (which means pipelines with a
supply capacity larger than the level specified by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry; hereinafter the same shall apply) which the
supplier independently maintains and operates (limited, however, to the
supplying of gas to other persons who are engaged in the gas supply business
and Large-Volume Supply; excluding however, business generating gas at a
Specified Gas Generating Facility and supplying such gas via pipelines, and
business conducted by a General Gas Utility within its service area).

6 ZOERICEBWT [T RE8EFEEER] LT, FtERoto ZE—HOBEICK
LHfmtiaz LieEa v,

(6) The term "Gas Pipeline Service Provider" as used in this Act means the



persons who have provided notification pursuant to Article 37-7-2, paragraph
(1).

7 :@%ﬁ’%%ffkﬂﬁﬁjkm\ﬁX®ﬁ%%®éﬁﬁ%ut@% TS T

1THBEIZE DT AOMAS (RFEEE T TED DEEREREAT HH T L TT
IbDERLS, ) THOT, MFEEEATTEDDIEMHICHLETLHDE NI,

(7) The term "Large-Volume Supply" as used in this Act means the supply of gas
via pipelines to meet a certain volume of demand from gas users, which
satisfies the requirements specified by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry (excluding , however, the supply of gas to persons who
have a close association with the supplier as specified by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry).

8 ZODEMITBWT TRKAFTAEE] LIk, KROMEEITO T BE T AR AR
IZBWTHAZRAESE, BEICXIY ZNE2MET 200, — BT AFEZTNE O
MREKIEANIZBNTIT) DO KR OT AEEREZRLS, ) 20V I,

(8) The term "Large-Volume Gas Business" as used in this Act means the
business of providing a Large-Volume Supply (excluding, however, the business
of generating gas at a Specified Gas Generating Facility and supplying such
gas via pipelines, business conducted by a General Gas Utility within its
service area and Gas Pipeline Service Business).

9 ZOEHBIIBNWT KAV AFEEHR] LT, FE+LERONNE-HOBEIC LD )E
a2 LT RAMEEZIT I HZH LW D,

(9) The term "Large-Volume Gas Supplier" as used in this Act means the persons
who provide a Large-Volume Supply by providing notification pursuant to
Article 37-9, paragraph (1).

10 ZOEBCBNT [TREHE] L, T RAEE, MG T AEE TAHESE
ERORATAEFEEZN D,

(10) The term "Gas Business" as used in this Act means General Gas Utility
Business, Community Gas Utility Business, Gas Pipeline Service Business or
Large-Volume Gas Business.

11 ZOEBIZBNT THREFES) ik, BT AFES, @S TAEER, T A
WEREZROROTAEEEZ N,

(11) The term "Gas Supplier" as used in this Act means a General Gas Utility,
Community Gas Utility, Gas Pipeline Service Provider or Large-Volume Gas
Supplier.

12 ZOEREICENT IREEMHE] LT, TRAZHET2FELERMOEND
(ZR D HAZZ T AT ZAFEERD, FRHIZ, £O%IF AN F)TU\’)"*@%F)T
WT, HEMOFEDOH 2 e iad 2 HEOMICHT 27200 H X@i@’%{@f(%/)f
REFEEADT CEDLRHEANDO B DIIE LT, UfthoFIcx LT, HEIZLY TR
DORFEEAITH 2L H WV D,

(12) The term "Transportation Service" as used in this Act means the service by
which a Gas Supplier receives, via pipelines, gas from other persons engaged in



the gas supply business and simultaneously supplies, in proportion to
fluctuations in the quantity of gas used for the gas supply business conducted
by said other person within the range specified by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, such other person with gas at a point other than
where the Gas Supplier received such gas.

13 ZOERIIENT THATHEY] Lid. T2 O DI Higk 3 2 AFEARK
fili. HABNVE — ARG, PRapk, R, BEdk. 58, ERXMELT oM
DT R RN ORI CTHO>T, WAFEORHIZHT LD E2 NI,

(13) The term "Gas Facilities" as used in this Act means gas generating facilities,
gas holders, gas purification plants, exhausters, feeding compressors,
governors, pipelines, electric power receiving facilities and other facilities
installed for the purpose of supplying gas as well as auxiliary facilities thereof,
which are used for Gas Business.

14 —BTAFEENZOMBIBANIZEW TG T AFELEL L XX, 205
HAFHET, — KT ARELERRT,

(14) Where a General Gas Utility conducts Community Gas Utility Business
within its service area, such Community Gas Utility Business shall be deemed
to be General Gas Utility Business.

BoE —BAAER
Chapter II General Gas Utility Business
B EEOFFA

Section 1 Business License

(FHEDFFA)
(Business Licenses)
Bk RAVAREZEDL O LT LHIT. BMEERKEOF 22T 2T hiEn b
A
Article 3 A person who intends to conduct General Gas Utility Business must

obtain a license from the Minister of Economy, Trade and Industry.

(FF e D HI g
(Application for Licenses)

B BIROF N ZZT L) LT 28T, ROFHEZLH L -HFESELREEERR
(R L7227 67220,

Article 4 (1) A person who intends to obtain a license under the preceding Article
must submit a written application to the Minister of Economy, Trade and
Industry, stating:

—  RAIAFLEMEFTECITIENZH S TEZEORERE DKL
(i) The name and address of the applicant, as well as the name of the
representative if the applicant is a corporation;



= RS KRR DN hmﬁﬁﬁ(%Eﬁx%iﬁﬁ’ﬁéﬁx®1%%5f%0T*
DOHHHNICH 2 DODfEEZ VS, BLTFFL, ) I &ITbkaH sk O 0¥
(i1) The service area, as well as the service points and the number thereof for
each Service Block (which means an aggregate of gas service points
pertaining to a Specified Gas Generating Facility located within one housing
complex; hereinafter the same shall apply);
= HATEMIZET 2R OFEHE
(iii) The following particulars concerning Gas Facilities:
A TAFEFEOT ARV —IZHOTIE, ZhbOREOSFT, fEE& U
IR D
(a) Regarding gas generating facilities and gas holders, the site where they
are to be installed, the type, and number of them by capacity;
0 REEEE T CEDLEEIZHOTIL, TORBEOHITLONE (CHEN
BT ADIET
(b) Regarding pipelines specified by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, the site where they are to be installed, the inside
diameter and the gas pressure within the pipelines.
2 HIEOBFEEIIL, MG XK K& VLG iR O (X2 Ok i E A B CEwD 2 EHHH
%%Wt&iniﬁ%&wo
(2) The written application set forth in the preceding paragraph must be
accompanied by drawings of the service area and service points and other
documents specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

(FFrl > FL7E)
(Standards for Licenses)

BES RWEEEREIZ. BEFOFORERROEFICHAE L TN LD DL L&
TR, FEOFNZ L TUIR B0,

Article 5 The Minister of Economy, Trade and Industry must not grant a license
under Article 3 unless they find that the application for the license under said
paragraph conforms to the following items:

— ZO—RAAEEOHIEN —ROTFEICHEEGT D &,

(i) The commencement of the General Gas Utility Business corresponds to
general demand;

= ORI AFIED T A LA ORE ) H3E O G IS U T G T3 1T D T A
DTFEBEIIET DI ENTEDLHLDTHDLZ L,

(i1) The Gas Facilities for the General Gas Utility Business are capable of
meeting gas demand in the service area or at the service points;

= O RAAREEDORIRIC LS T OGO 2 L <IE—#IicBW»TXx
ZDORAGH IS ONWT T A TAEM A F L BRI L 2 5702 &y

(iii) The commencement of the General Gas Utility Business will not result in



the existence of an excessive number of Gas Facilities within the whole or
part of the service area or at the service point;

WU ZO— T AREZFEMIIZITT HICEY DR R IR I N5 5 Z
&

(iv) The applicant has sufficient financial basis and technical capability to
perform the General Gas Utility Business properly;

T XD AFEOFHBOEBREETH D Z &,

(v) The General Gas Utility Business's plan can be reliably implemented;

RN HFEN ARERMIIRD b OICHDOTIX, YiLFFE N AR AERRHIZ LD H A D
WMAMBICEmSND RIAHNH Y . o, TOMGEHSIZHOE, el AR ER
2 T, TN DOT A TEMZ LD FTHRNITH A DOHAGE TR O N EfEE
REEEATLHHLDOTHLZ &,

(vi) Where the General Gas Utility Business uses a Specified Gas Generating
Facility, it is expected that gas will be supplied smoothly by using said
Specified Gas Generating Facility, and a reliable plan has been prepared for
the purpose of supplying gas promptly at the service points by using other
Gas Facilities instead of the Specified Gas Generating Facility;

t FoMEDO T AFEEORBEN AR ELETHY, 22D, WU THDLZ &,

(vii) The commencement of the General Gas Utility Business is necessary and

appropriate in light of public interest.

(FF AIRE)
(License Certificates)
FONS REEEREIL BFOFF L LicE Zid, FFREx 23 5,
Article 6 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when having
granted a license under Article 3, issue a license certificate.
2 FFRREICIEL, ROFHEHZFHE L 2T IR 520,
(2) The license certificate must state:
— A OFEH A KOHFOE S
(i) The date of grant of the license and the license number;
= RASUTIA TR OMERT
(i) The name and address of the licensee;
= S KO NSRS MR 2 & SIS R R OV D%
(iii) The service area as well as the service points and the number thereof for
each Service Block;
I A TAEWIZBE T DR O FEIA
(iv) The following particulars concerning Gas Facilities:
A HABRAERMROT ARV —ICHOTIE, ZNbOFREOLFT, FEN OHE
TR D
(a) Regarding gas generating facilities and gas holders, the site where they
are to be installed, the type, and number of them by capacity;



7 ISR R = DRREERE T CED L EEIZHHOTIE, £D
ORI NCEHERNICB T 50 ADET
(b) Regarding pipelines specified by Ordinance of the Ministry of Economy,

& DY

g

Trade and Industry under Article 4, paragraph (1), item (iii), the site
where they are to be installed, the inside diameter and the gas pressure

within the pipelines.

(FEDBRAIE DFEH)
(Obligation to Commence Business)

HEg AT AREEFRIL, CELNICBWTREEERENMEET 22U GEEd
BRI E (BFn =+ )\ERE E =+ 0U5) ([ X 2 EE TR FEEOITIC
. TOHEEORBICFRICEME 2 E T 5 LD b5 & 1T, BRFERXERENTE
ET W) NI, ZOFEEZFGLRTIER LR,

Article 7 (1) A General Gas Utility must commence its business within the
period designated by the Minister of Economy, Trade and Industry, which shall
not exceed three years (or if it is determined that a particularly long period of
time will be required to commence said business as a result of the
implementation of a New Housing and Urban Development Project under the
New Housing and Urban Development Act (Act No. 134 of 1963), within the
period designated by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry).

2 MFEEREIL, FITHLERH DL RO DL & 1L, RIS R 2 X5 L
THIEOHEIC L DIEEEZTHZ LN TE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find it
particularly necessary, designate the period set forth in the preceding
paragraph by category of service area or service point.

3 MFEEREIL. — I AFEENOHBE R OOILLEGICBWT, EYRFERNDH
L2LROLEEF, FEHOBEICEIVREELEHBAZERT 22N TE D,

(3) Where the Minister of Economy, Trade and Industry has received an
application from a General Gas Utility, they may, when finding justifiable
grounds, extend the period designated under paragraph (1).

4 T AEEFIT, TOFELFM LI L XT, B2, TOEERIBEEKRE
(R HZRTRIER B,

(4) A General Gas Utility must, when having commenced its business, notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

(BLAS Ik E DA H)
(Change of Service Area, etc.)
FINE —RAAFERIL FARF _HE - SOFHELALZHELLD LT 1E #&
WREEREOFF R 232 2 iE e 6720,
Article 8 (1) A General Gas Utility must, when intending to change the



particulars listed in Article 6, paragraph (2), item (iii), obtain permission from
the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 BIEOBUEIE, AIEOFAICERNT 5,

(2) The provision of Article 5 shall apply mutatis mutandis to the permission set
forth in the preceding paragraph.

3 HIROBEIT. B—HOYE (e XESOIMHE A OB D56 2 R<, ) (I8
M35,

(3) The provision of the preceding Article shall apply mutatis mutandis to the
case referred to in paragraph (1) (excluding, however, cases of reducing the
service area or the number of service points).

(HATAEMEDEE)
(Changes of Gas Facilities, etc.)

HILSE IR ARRER T, BARE HENSORHIZOWTRFEXEE T TED D
HERERZLL D & T2 & &F, BFEEREIZEITHRTIXR L2200,

Article 9 (1) A General Gas Utility must, when intending to make a material
change specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with respect to the particulars listed in Article 6, paragraph (2), item (v),
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the change.

2 M AEEFIT, BALE HE SOFHEICEENb O & &, IFEEN
FOREOEE (FIHEICHET2bDE2R<, ) Lo xid, B, TOE%
PR PEZEREZ i 1 H 22 T AuiE 72 B 720,

(2) Where there has been a change to the particulars listed in Article 6,
paragraph (2), item (ii) or the particulars listed in item (iv) of said paragraph
(excluding, however, those prescribed in the preceding paragraph), a General
Gas Utility must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that
effect without delay.

3 HFHOBTEICLDEHE L T AFERIL, ToRHEPZERINTZHANS
+HZRE LB TRITIVEL, ZORMBIHRLIETZ LTI bz,

(3) A General Gas Utility that has given a notification pursuant to paragraph (1)
must not make the change to which such notification pertained until 20 days
have elapsed from the day when the notification was received.

4 BREEEREIL, B—HOHAEICLMHBONENZOMNE Lic—fk T A FHE
D— T AEEOTEMRFITICKEEZ LIFTRBENN W EFRO S & XX, miRICH
ETOHMAEMRET L2 ENTED,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
content of the notification given under paragraph (1) is unlikely to hinder the
proper performance of the General Gas Utility Business by the General Gas
Utility that has given the notification, shorten the period prescribed in the
preceding paragraph.

5 MEFHEEREIL, B HOBTCIZIBHONERZDEHZ Lic —fk U A HEE



D— T A FEEOWEMERFITICKEEZ LIFTEBENND D EROHL L XX, Z0/@EH
Ll — M AFEZ I L, ZORHZZHLIZANDG Z+AUNICRY . ZD)E
HONKFZEFTEL, XFPIETREZLL2mT LI LN TE D,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the content of
the notification given under paragraph (1) is likely to hinder the proper
performance of General Gas Utility Business by the General Gas Utility that
has given the notification, they may, within 20 days from the day when the
notification was received, order the General Gas Utility to change the content
of the notification or suspend its performance of the General Gas Business to
which such notification pertained.

(FEDOFEWE L L UGEZ T NTIEANDOE O R OV E])
(Transfer and Acceptance of Business, and Corporation Mergers and Splits)

Ftad —MRAUAFEORMT—EHOEE L R OEZ T IL, REEERE ORI 2%
F R, 20N EAE TR,

Article 10 (1) A transfer and acceptance of the whole of or a part of a General
Gas Utility Business shall not be effective unless approved by the Minister of
Economy, Trade and Industry.

2 —IRUAFEERLDIENOEGHFROGE (—M T ZAFZEO R T —E & &Mk S &
HHDITRS, ) X, BREFEEREORBAIEZZITRITIVUE, O HEAEL7R,

(2) A merger and split of a corporation acting as a General Gas Utility (limited,
however, to those resulting in the taking over of the whole of or a part of a
General Gas Utility Business) shall not be effective unless approved by the
Minister of Economy, Trade and Industry.

3 HIEOBUEIL, AT ZHORMICHENT 5,

(3) The provisions of Article 5 shall apply mutatis mutandis to the approval set
forth in the preceding two paragraphs.

(k)
(Succession)

Bt —% —MRIAFEORHOBELND Y, I —WTAFEHIZ O THEE., &
O L <I1Em®l (% —MRTVAFEORMEZAMSEDL bDICRD, ) o7&
E. — T AFEEOREHZFED Z T 72F TN, BOFRERT DIEAE LTS
PR K VRS LB A L <UTAENT L0 H3%— M A FFE DO 274k L 7B NI,
— T A REH DML E AT D,

Article 11 (1) In the event of a transfer of the whole of a General Gas Utility
Business, or the inheritance, merger or split of a General Gas Utility (limited,
however, to those resulting in the taking over of the whole of the General Gas
Utility Business), the transferee of the whole of the General Gas Utility
Business, the heir, the corporation surviving after the merger or the
corporation newly established upon the merger, or the corporation who has

10



taken over the whole of the General Gas Utility Business upon a split shall
succeed to the status of the General Gas Utility.

2 AEOBEIC L —MT AEEZ OMA 2 &M L7 ANIL, Bk, TOE%
R PEE R T H 2 T hiE7e b7,

(2) The heir who has succeeded to the status of a General Gas Utility pursuant to
the preceding paragraph must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry to that effect without delay.

B+ % HIkR
Article 12 Deleted

(FE DRI K OBE 13 N IE N O FR#E)
(Suspension and Discontinuation of Business, and Dissolution of Corporations)

B =% —MRTAFEEZ. BRFEEEREOFTFAI 22T 2T UE —RTAFEOSR
WL =8 AR L, UTBEIE L TIE AR B 22wy,

Article 13 (1) A General Gas Utility must not suspend or discontinue the whole
or a part of the General Gas Utility Business without obtaining permission
from the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 T AFIEERT DIENORBORE ITREBOREIL, RFEERE ORI %
TR, ORI EET RN,

(2) A resolution for the dissolution of a corporation acting as a General Gas
Utility or a consent thereto by all its members shall not be effective unless
approved by the Minister of Economy, Trade and Industry.

3 RREPEFEREIL. — M AEEORIEE U < IFFELUTENOIRERIZ L 0 K~ HEoF|
WARHEFEINLIBEND2VWERD L L ETRITIUX, B HOFF ] XILRTHEOFRR
LTI bR,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry must not grant permission
under paragraph (1) or approval under the preceding paragraph unless they
find that there is no risk of harm to the public interest as a result of the
suspension or discontinuation of the General Gas Utility Business nor

dissolution of the corporation.

(FEOFFATOTIHE L %)
(Rescission of Business Licenses, etc.)
B REPEEREIL. WUV AFEEDNELRE - HOPEIZ LV IEE L - HIH
(RI&E —HOHEICLDIERN SO L x i, EREOWIM, ATFREIL, ) WNICHE
(B LARNE ZIR, B oROFAZIRVIET LN TE D,

Article 14 (1) Where an General Gas Utility does not commence its business
within the period designated under Article 7, paragraph (1) (or, if the period
has been extended under paragraph (3) of the said Article, the extended period;
hereinafter the same shall apply), the Minister of Economy, Trade and

11



Industry may rescind the license granted under Article 3.

2 RREPEEREIL. ATHEICHET 25 A 2RI, — KT AFEZ N ZOEFE L
NFZ DEBITHES S MAE T INHITES A ITER LIEBE BT, Aadko
FIRgZHETLLEROL LS, FEoFKOFAZMVET LN TE D,

(2) In addition to the case prescribed in the preceding paragraph, where a
General Gas Utility has violated this Act or any order issued under this Act or
any disposition made thereunder, the Minister of Economy, Trade and Industry
may, when they find such violation harmful to the public interest, rescind the
license granted under Article 3.

3 RRWEEKREIL, AT ZHOBREICL D AIOBE LA Lo L &k, BElRa# L
WEETO BT ARFEEITEN LT IE R0,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when having rescinded
the license pursuant to any of the preceding two paragraphs, provide a written
explanation of the reasons for said rescission to the General Gas Utility.

FHHE RBFEEREIX, BNEE -HOBREICLDIHEAFE _HE - FOFHDOE
WO 2 S e — T AEERE P ENREHIZBWTHENTEERE—HOH
TENZ XV IEE L HIMNIZ £ o4 2 i KicE U < I3t szl VW THE &2 B
LW E X, ZOFRAZIRVETZENTE D,

Article 15 (1) Where a General Gas Utility that has obtained permission under
Article 8, paragraph (1) for a change to the particulars listed in Article 6,
paragraph (2), item (iii) does not commence its business within the period
designated under Article 7, paragraph (1) as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 8, paragraph (3), in the new service area or at the new
service point, the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind said
permission.

2 RREPEFEREIL, —MH AEFEE DL OMAE XK o —H ST ARG R IZ I D T— i
HAREEITROTHVRWERIZEWT, KO EZHET LR L EIX, £
D—EFZHOW TG IR A A L, XIZZE DGR Z DT 252 LR TE 5,

(2) Where a General Gas Utility does not conduct the General Gas Utility
Business in part of its service area or at any of its service points, the Minister
of Economy, Trade and Industry may, when they find it harmful to the public
interest, reduce the service area by said part or reduce the number of service
points.

3 HIRH _HOHEZ., A _HOLEIZHENT 5,

(3) The provision of paragraph (3) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the preceding two paragraphs.

B XB

Section 2 Services

12



(fra )

(Obligation to Supply)

NG MU AFEF L, EAREAN LT, F O XKISCOI M E LR IC B
F o —MROFTEINST D20 A DA E A TIH R B0,

Article 16 (1) A General Gas Utility must not refuse to supply gas to meet
general demand in its service area or at its service point without justifiable
grounds.

2 —RHAFFEEL., ZOERIIMMOEFROBEIZ L 278 L < IFBR&EE T,
NiFmEtE L, ZOFFE LIBRERZZT - 2ANITZEDORITHIEEZAIZLED
TT DG aRE ., £ O KIS 0 Hittsl 32 O S XN IZ 36 1) 2 e i Lo
AOMFIZENT, —fROFBEIIGE CEEIC LY TRz LTI R L 20,

(2) General Gas Utility must not supply gas via pipelines to meet general
demand in any area other than its service area nor at any point other than the
service points in its service area, except when the General Gas Utility, having
obtained a license/permission or registration or given notification under this
Act or other Acts, supplies gas in a manner for which the license/permission or
registration has been granted or of which the notification has been given.

(BRI E)
(General Supply Provisions, etc.)

Frts BT AFEZTIZ. TAOREZDOMOMBRMIZONT, BFEXEST
EODHEZAIZIY, fiaHIRZ ED, BFEERE OB 22T 2T TR b0,
INEEELLS &T2LEb, kST D,

Article 17 (1) A General Gas Utility must, pursuant to provisions of Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, formulate general supply
provisions to set rates and other supply conditions for gas supply, and obtain
approval of the provisions from the Minister of Economy, Trade and Industry.
The same shall apply when a General Gas Utility intends to revise the
provisions.

2 RRFEEFEREIX., ATEORATORGFERROLFIZHAE L TWD LR L & E1E, [F
HORA 2 LT X b 7eu0,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when they find that the
application for the approval under the preceding paragraph conforms to the
following items, grant approval under said paragraph:

—  BHERERN R E O P2 T D E AR FUmICE ERFEAMA b O TH D Z
&
(1) The rates consist of fair costs incurred as a result of efficient management
and fair profits;
BN ERIIER L O THIZED LN TND Z &,
(i1) The rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

= R AFEERE RO AOMMNEOBMEIET D HHWNEE, TAA—F—
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Z OO T 2 EHOAHEO FIENEIENSHEICED b TWnDH I &,

(iii) The responsibilities of the General Gas Utility and gas users, as well as
the method of sharing expenses between them for pipelines, gas meters and
other facilities, are provided for appropriately and clearly;

MW FEOFEITK LAY R ZRERWEZT 25D TRN &,

(iv) No specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner.

3 TR AFEFIL, FHBRBEOBREIC»DLT, TAORE&ZE TT 554
ZOMD T ADFERE ORI ZET DB LN RN ERIAENLGE & L TRKE
(BT TEDHGEICIE, FEOFEA 2% T a3 REXIXE LHOHEIC L
LEROmENH O L EiX, ERBZLOMGKIK, UTZORIZBWTHL, ) Ti
TELIZ T ADRE T OMDOMAGREZZER S5 ENTE D,

(3) Notwithstanding the provision of the second sentence of paragraph (1), in the
cases specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
where the rates will be lowered or there will be no risk of harm to the interests
of gas users, a General Gas Utility may revise the rates and/or other supply
conditions set under general supply provisions that has been approved under
paragraph (1) (or, if notification of revision has been given pursuant to the
following paragraph or paragraph (7), the revised provisions; hereinafter the
same shall apply in this Article).

4 —AAFERIT. AEHOHEICL Y T AOREZOMOMMGEMEEZET L L X
X, REFEEEDTTEDD L ALY EEZOUFKERIFR & R FEERE IR H
RFT 7R B0,

(4) A General Gas Utility must, when having revised the rates and/or other
supply conditions pursuant to the preceding paragraph, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the revised general supply provisions
pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

5 MEPFEEEREIL. ATEOBIEIC X 2 IR D BEHERIR DS IR D455 DWW R%
BLARWERDD L ET, BT AFEFICTH L, HYOHIREZED, £ OUHEKIE
EERTREZELZMTHIENTED,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
general supply provisions to which the notification of revision given under the
preceding paragraph pertained fails to fall under any of the following items,
order the General Gas Utility to revise the general supply provisions, within a
reasonable time limit set by the Minister of Economy, Trade and Industry:

— BENERIEEEL OO THEIIED LN TS Z &,

(i) The rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

= R TAEEE RO AOEMNEORAEICET 2 FHEI NNEE, TAA—HF—
ZOMOBRIGIZET 2B M OAHEOFENEENSHIZED HILTND Z &,

(i1) The responsibilities of the General Gas Utility and gas users, as well as the
method of sharing expenses between them for pipelines, gas meters and
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other facilities, are provided for appropriately and clearly;

= FEOHEIIR LAY RENHRBENE T HHDTRN &,

(iii) No specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner.

6 —WIHAFEEZIL FHRBREOHEICH»»DL T, MOEEOHEIZL Y LD
NEEFOHORINMKIET 2 %5EG (—MRHT AEEEZIT O ITH72 0 S5%E N 2 Jid
52 ENE L NEERGAICRS, ) & LTREEEES CEDLGEICIX, FED
A T TR CTRE LT W A DR E OO R A2 EE T 52 LN TE
Do

(6) Notwithstanding the provision of the second sentence of paragraph (1), in the
cases specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
where measures should be taken to respond to an increase in the amount of
expenses payable under the provisions of other Acts (Ilimited, however, to cases
where it is extremely difficult to curtail such expenses in the course of
conducting General Gas Business), a General Gas Utility may, pursuant to the
provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, revise
the rates and/or other supply conditions set under general supply provisions
that have been approved under said paragraph.

7T A AREERT, AEOBREICL Y T AOREZOMOMEEIEEZERT L XS &
THEEIE, RFHEEEDTTEDD L ZAIZEY, TDFKRREDEE % OHEFEKIEK
R PEER BRI e i id e 5720,

(7) A General Gas Utility must, when intending to revise the rates and/or other
supply conditions pursuant to the preceding paragraph, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect and of the revised general supply
provisions pursuant to the provision of Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

8 HIHOBEIZ L2 mHIT RGBT, ZORHNZEINTZAND =+ H &2
L7 TRIE 20 &2 TR0,

(8) The general supply provisions to which the notification given under the
preceding paragraph pertained shall not be effective until 30 days have elapsed
from the day when the notification was received.

9 RFEEKREIL, FLEHOBEIC KD MR D HEKIR AR OF FIZE#HE LT
LERODLEEF, APRICHET 2HIMAEMET 52 LN TE D,

(9) The Minister of Economy, Trade and Industry may, if they find that the
general supply provisions to which the notification given under paragraph (7)
pertained conforms to all of the following items, shorten the period prescribed
in the preceding paragraph:

— BEeOLEONENZEOEEOAMICHES L TUENO> RO THDLZ L,

(1) The content of the revision of the rates is necessary and sufficient in light of
the purpose of the revision;

=B ERTIEFEE b O THRICED N TS Z &,

(i1) The rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts by type of supply;

15



= —RTAFEEROTAOMEREOEMICEAT L2 FHITNFE, HAA—F—
Z DM OFMIZEET 2 E HOAMD FIENE ENOHMIZED bILTWnWD Z &,

(ii1) The responsibilities of the General Gas Utility and gas users, as well as
the method of sharing expenses between them for pipelines, gas meters and
other facilities, are provided for appropriately and clearly;

M REDOHEITH LAY RZENHRBENET D H D TR &,

(iv) No specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner.

10 REEFEREIT., FLEOBEIZ KD HEEITR 2 KR FTES S OV T )
WA LRNWERD D L &L, —RTAFELIIKH L, 20 EZZH AN =
FRUNICIRY . ZOGEHRIREET IR 2mT2I LN TED,

(10) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the general
supply provisions to which the notification given under paragraph (7)
pertained fail to conform to any of the items of the preceding paragraph, they
may, within 30 days from the day when the notification was received, order the
General Gas Utility to revise the general supply provisions.

11 —RATAFEEEZL. TO—BKHTAFEO M 5346 O R 2L Z oo
DR 2 FEEEICET D L RAENDLHEEITIE, T ADEE K OE OF4 254
L7 L 725 OO RO TE —HOE A & 52 1 TG T E
L7eb D& B DGR M2 E LT E . A D& MG RICAR 2 TR
LI HDE LT, EHDDHILENTED,

(11) A General Gas Utility may, where it is expected to contribute to the efficient
use of the facilities for its General Gas Utility Business or the efficient
management of its business generally, formulate provisions to set supply
conditions that differ from such rates and other supply conditions necessary to
apply the rates set out in general supply provisions approved under paragraph
(1), and make it available to gas users as an alternative to the general supply
provisions.

12 —RAAFEZEIL ATEOBEIZLVRREED & Eid, RIFEEE DT TED
HEIZAHAIZEY, ToRER (LUF DREKIER) Lo, ) /i ERKREICE T
ThiEe by, ThaZBELcs b, kL T2,

(12) A General Gas Utility must, when having formulated provisions pursuant to
the preceding paragraph, notify the Minister of Economy, Trade and Industry
of the provisions (hereinafter referred to as "Optional Supply Provisions")
pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry. The same shall apply where a General Gas Utility has revised the
provisions.

13 BEFERKEIL, ATHOMEIS X D IS LR 2 @K DK D575 DOWVF T
U LRWERO L L EIT, T AFEEIIH L, HEOHIREZED, £ DEIK
REEETREZL2MmTHIENTED,

(13) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
Optional Supply Provisions to which the notification given under the preceding
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paragraph pertained fails to fall under any of the following items, order the

General Gas Utility to revise the Optional Supply Provisions within a

reasonable time limit, set by the Minister of Economy, Trade and Industry:

— IR AFEE O I AEZED NS D RAR O R ERA 22 T 2 Dt D h A
REEBEIZETH L,

(i) The Optional Supply Provisions contributes to the efficient use of the
facilities for the General Gas Utility Business by the General Gas Utility or
the efficient management of the business;

=R HOBA AT TGRS Z O T AW AT 5 F ORI EHE T 5B
TN &,

(ii) There is no risk of harm to the interests of recipients of gas supply under
general supply provisions approved under paragraph (1);

= BEeNERIEHRE OO THEICED LN TND Z &,

(iii) The rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

W REOHEITH LAY RZENHRFENET D H D TR &,

(iv) No specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner.

(HEAERIFRIZ B3 2 v e UL 57)
(Order and Disposition on General Supply Provisions, etc.)

IR RFEEEKREIL. T ADOEMEZ OO SIE SR E R FE OLE)IC
FOELIAEYE LR, NMORIEOEICENH D LRBOL LT, —RAA
FEFITR L, MMYOHIRZED, AISRE —HOR A 22 ek (RS5UHE
NIEFLEOREICLD2EETORHN SO & &i1X, BELZOMEBHK) KEOH
EWZRDEEN SO & ET, BEROMIGKHK) OEHEOB A2 HFET & L%
MTHILENTE D,

Article 18 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
that the gas rates and/or other supply conditions have become particularly
unsuitable as a result of changes in social and economic circumstances to the
extent that they hinder the promotion of public interest, order the General Gas
Utility to apply for approval to revise the general supply provisions approved
under paragraph (1) of the preceding Article (or, if notification of revision has
been given pursuant to paragraph (4) or paragraph (7) of said Article, the
revised general supply provisions; if revision has been made pursuant to the
following paragraph, the revised general supply provisions), within a
reasonable time limit set by the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 RRWEREKREIL, AEOBEICL M5 E LEHEICRB T, FEOHIRE TIZH
AIORGENIRNE T, AR EERE T L2 LN TE D,

(2) Where the Minister of Economy, Trade and Industry has issued an order
pursuant to the preceding paragraph, they may, if no application for approval
has been filed within the time limit set forth in the said paragraph, revise the
general supply provisions.
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(AR E DN RERS)
(Obligation to Publicize General Supply Provisions, etc.)

FHrusk R AFEEET, BHHERE-EHOREIZ I #EKRORBT 22T, F
FEMER LITHCHOBREIZ LV EHROLERE ORI A2 L, L ILATSRE -
HOBEIZ X DBAGHKIKOEE N H o & &, IFH+EERFE+ HOBEIZ KD &
KO A2 Lic & 1%, £ OISR ORI K E £ O FEfO B O+ HEIN D,
HERT, FEEOMOEEGITE T, ARDO LT WEFNICHE R L TR RITR
X722 B 720,

Article 19 A General Gas Utility must, when having obtained approval of
general supply provisions pursuant to Article 17, paragraph (1), given a
notification of revision of general supply provisions pursuant to paragraph (4)
or paragraph (7) of the said Article, revised general supply provisions pursuant
to paragraph (2) of the preceding Article, or given a notification of Optional
Supply Provisions pursuant to Article 17, paragraph (12), display the general
supply provisions or Optional Supply Provisions at a place accessible to the
public in its business office or other office or other workplace from 10 days

prior to the implementation of the provisions.

(BRI Z I X AR DR
(Obligation to Supply Gas under General Supply Provisions, etc.)

B R AEERIZL. BHERE-HOR A 22T e MERER (SRS UE X
EECHEOHEICLIDIEFTORENH O & XL, BHEZOMGHHK)  GBEHINEKE
CTHOBREIZ X DEEN SO L T E, BEBEOMAGKIFR) ITHHERE T ZHD
BUEIZ & 2 i H &2 7o @ IR A O IAG RAFIC L 0 | 2 o Kiic k1 5 — ko
TWEIE A A ZME L CUIR bR, 22 L. KA E21T ) Ga e Tz oft
FRDOMHFEFEERE LI EE, IR OFEFE N D D558 TRIFEEKREDORR
Tl XX, ZORY TRW,

Article 20 A General Gas Utility must not supply gas to meet general demand in
its service area under supply conditions other than those set out in general
supply provisions approved under Article 17, paragraph (1) (or, if notification
of revision has been given pursuant to paragraph (4) or paragraph (7) of the
said Article, the revised general supply provisions; if revision has been made
pursuant to Article 18, paragraph (2), the revised general supply provisions) or
those set out in Optional Supply Provisions for which notification was given
pursuant to Article 17, paragraph (12); provided, however, that this shall not
apply when a General Gas Utility has reached an agreement on a Large-
Volume Supply with the recipient of gas supply, or has obtained approval from
the Minister of Economy, Trade and Industry because of special circumstances.

(BAESE O E£55)
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(Obligation to Measure Calorific Value, etc.)
TR R AFERT, RFEEATTEDDL LAY, oG T 50
ADEE, JEN R OREEEZRIE L, ZORERLEZEE L. ZNERFLRTIEZRS
AN

Article 21 A General Gas Utility shall, pursuant to the provisions of Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry, measure the calorific value,
pressure and combustibility of the gas that the General Gas Utility supplies,
record the values measured, and maintain such records.

(FEEftAs)
(Transportation Service)
T R AEER T, FERNE ISR DB £ DM OB SRIFIZ OV T, R
Fz;%%\/*\f“ff&)%) EZAITK D . REREAERIRE D, BRFEEE T TEDDL LA
 BREEEREICRITHRTE RS, 2L, sEE RO RIALZ ST
5%L%‘%®{ﬂ@$fﬁ é"@j L. EEEREKIRZ E O D ME N 72N D & L TR E
FEREOKBZZ T THEE, ZORD TRu,

Article 22 (1) A General Gas Utility must, pursuant to the provisions of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, formulate
Transportation Service general provisions to set rates and other supply
conditions for a Transportation Service and notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of the provisions pursuant to the provisions of Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that this
shall not apply where the Minister of Economy, Trade and Industry has
granted approval based on the recognition that it is not necessary to formulate
Transportation Service general provisions in light of the possibility of the
General Gas Utility receiving any application for a Transportation Service or
other circumstances.

2 RIEAXOHEIZ, FEALOHEICL Mt E LIt E# e aZE L L) &
TLLEICHENT 2,

(2) The provision of the main clause of the preceding paragraph shall apply
mutatis mutandis when a General Gas Utility intends to revise the
Transportation Service general provisions for which notification was given
pursuant to the main clause of the said paragraph.

3 T AFEE (F-HLELELEORBEZZTH (7)/2* TBWT RGBT A
HEH LI, ) RS, LTFZORIZBWTHLE, ) | H%ﬁi(w@’ﬁw
THERT 25045, ) OBEICL DM % L7-iEikihis ﬁ‘ﬁrftu%OD@én‘S%#
Dﬁémm TOTERLRW, 221 \ﬁ£1ﬁﬁﬂ_;bﬁwﬁww$M#%é

BEICBNT, BRFEERENAR LI E X, ZOMRD TR,

(3) A General Gas Utility (excluding, however, those that have obtained approval
under the proviso of paragraph (1) (hereinafter referred to as an "Approved
General Gas Utility)"; hereinafter the same shall apply in this Article) must
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not provide a Transportation Service at rates and other supply conditions other
than those set out in the Transportation Service general provisions for which
notification was given pursuant to the main clause of said paragraph
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to the
preceding paragraph); provided, however, that this shall not apply when the
Minister of Economy, Trade and Industry has granted approval in cases where
there are special circumstances that make it difficult to provide the
Transportation Service under the Transportation Service provisions.

4 REFEEREIL, FHAL (BEHICBWTHEHRTLIHG2ET, LTZOFRI
BWTRHLT, ) OFEIC LD mHITR D FEEMHEKEABRDOEZONTITEZY L
RWNERRD D LT, R AFEFICK L, HYOBIREZED, £ OFEEMHE KK

A S - &%T'T6 EBTED,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
Transportation Service general provisions to which the notification given under
the main clause of paragraph (1) pertained (including cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph (2); hereinafter the same shall apply
in this Article) fails to fall under any of the following items, order the General
Gas Utility to revise the Transportation Service general provisions, within a
reasonable time limit set by the Minister of Economy, Trade and Industry:

— FFEOHEITK LAY R EER WA T 25O TRN
(i) No specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner;
=B HANOREIC L D mHICRLFEEMERORIC I VR AT LD LT o

DREEfia 2232 2 L 2FE LW T 28NN RN &,

(i1) Tt is unlikely that the recipients of gas supply under the Transportation
Service general provisions to which the notification given under the main
clause of paragraph (1) pertained would experience any difficulty in receiving
the Transportation Service.

5 —AAFEFIL, FHEALOREICEIDEHE Lz X3, RFEEELESTE
HHLEIAITED, TOFEEHMEAKERARLRTNITR LR,

(5) A General Gas Utility must, when having given notification pursuant to the
main clause of paragraph (1), publicize the Transportation Service general
provisions pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

6 MWEPEEREIL, —MRUAFEFDELRHEBRGEEMGAEAL L XX, 20
— W AEFEE T ﬂb\ﬁ%%ﬁ%ﬁﬁmé LEMTHIENTEZD,

(6) Where a General Gas Utility has refused to provide a Transportation Service
without justifiable grounds, the Minister of Economy, Trade and Industry may
order the General Gas Industry to provide a Transportation Service.

B TR0 KRR ARER T, FERME AT O LD & & id, FEEMGIC
MéﬂA%®@®&ﬁ%#_O%T\%ﬁF%é TEDDEIAIZEY . EFEHE
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REWZHTHEHZTNT RO, ZTNEEELLS>ET2L&bH, FAkkET 5,

Article 22-2 (1) An Approved General Gas Utility must, when intending to
provide a Transportation Service, notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of the rates and other supply conditions for its Transportation Service
pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry. The same shall apply where an Approved General Gas Utility intends
to revise the rates and/or other conditions.

2 KR AFEZIL, ATHOBEICL D EEE LT Z oMo EMIC X 5
D TR TIUTFEE MG 21T O TI R B 7220,

(2) An Approved General Gas Utility must not provide a Transportation Service
at rates and other supply conditions other than those for which notification
was given pursuant to the preceding paragraph.

3 WREPEEREIT. B —HOBEIZ X D ISR D EBHEZ OO G S s Rk D45
DWTINITEY LB NWERO DL L XL, ZOmME LA RB— BT AFEFITX L,
Y OMIRA ED, £ OREZ OMOMERIEE AT &2 &% D ENTE
Do

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
rates and/or other supply conditions to which the notification given under
paragraph (1) pertained fail to fall under any of the following items, order the
Approved General Gas Utility that has given the notification to revise the rates
and/or supply conditions, within a reasonable time limit set by the Minister of
Economy, Trade and Industry:

— RREOHITH LAY RENIRBNETDHDOTRNE

(i) No specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner;

=B HOBEICE B E IR DB oMo R L Ve EZIT L D LT
LHEDGEEMRGEZZ T L E2F LN T 2BENANRNT &,

(i1) It is unlikely that the recipients of gas supply under the rates and other
supply conditions to which the notification given under paragraph (1)
pertained would experience any difficulty in receiving the Transportation
Service.

4 RFFEEREIL, FHOBEICXomHEZ L7oA&R — T A FEH D EY 28 i
< HR IR D FEE MG A EA T L E1X, T ORRB T AFER TR L, FEE
G ZITORE LM THI LN TE D,

(4) Where an Approved General Gas Utility that has given notification pursuant
to paragraph (1) has refused to provide the Transportation Service to which the
notification pertained without justifiable grounds, the Minister of Economy,
Trade and Industry may order the Approved General Gas Utility to provide the
Transportation Service.

5 MEFPEFEREIL, FERMGIZE L T, AR A FHER & YRR — kT A E2E
EPLREEMG AT LD LT HFH L ORI THiEL T2 N TET . TH#EI M
DIRWEGE T, ZEOFEEMGITHRDL T ADHEHEORENEFEINL2BEZNNH 5 &
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WO DH LTI, YRR AFEET LY AR T AFEET ) LitEte s
2T RO ETHHITKH LT, Bt oMOMAERELER LT, FEEMKE RN 2 /6
TREZLEMTHIENTE D,

(5) Where, with respect to a Transportation Service, the Approved General Gas
Utility and the person who is to receive the Transportation Service from the
Approved General Gas Utility have failed to consult with each other or reach
an agreement through consultation, the Minister of Economy, Trade and
Industry may, when they find that there is a risk of harm to the interests of
gas users pertaining to the Transportation Service, order the Approved
General Gas Utility and the person who is to receive the Transportation
Service from the Approved General Gas Utility to conclude an agreement for
Transportation Service with each other, giving instructions on rates and other
supply conditions.

6 HIHOHEICLDMENH oML T, TOMBT LT ToKR— KT AEEH L,
FHEOBEIZ X DHERITHR DB DM OMIERIFIZONT, F—HOmHE Licd
D LRI,

(6) Where an order has been issued pursuant to the preceding paragraph, the
Approved General Gas Utility that has received the order shall be deemed to
have given notification under paragraph (1) of the rates and other supply
conditions as instructed under said paragraph.

(GEEMIRE DB ICE T 2 S FHE %)
(Accounting Concerning Transportation Service and Other Services, etc.)

B+ TR0 = —RTAEFERIL BREEEEDTTEDD L ZAITEY, stEffao
EHBK/ROZNICEET 5 EFICET 225 2B L 20T 6720,

Article 22-3 (1) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, keep accounts
concerning Transportation Service and other related services.

2 T AFEERIL, RFEEEDTTEDDL L ALY, AIEHOBIEORE R EZ AR
LT IE R B72auy,

(2) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, publicize the results of the
accounting set forth in the preceding paragraph.

FEELAS (T fE © 2R IL1T 2 %)
(Prohibited Acts in Transportation Service, etc.)
B ol R AEERIL, RICBITD1T8%2 L TUIR LR,
Article 22-4 (1) A General Gas Utility must not conduct any of the following acts:
FEEMEDOEBICE L TV B O T A2 46T 2 FHELZETLE (RFITEBWD
T IHABIREEE ) Lo, ) KOTAOEMAFICET 2B E YizELEOHIC
T2 BRILANO BRIOT=DIZRH L, Xi3etkd 52 &,
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(i) Use by itself or provide another person with information concerning other
persons who supply gas (hereinafter referred to as "Gas Suppliers" in the
following item) and gas users, which the General Gas Utility has become
aware of in the course of providing a Transportation Service, for purposes
other than using said information for that service;

= ZOFEEME OEBIZOWT, FEDO T AMEEIEZ 1T L, A Y ITESER R R
Wz L, B LITFREE 52, UIRYIZARZ2BFH WA L, L <IIARFIE %
Hz25Z &,

(i1) In the course of providing a Transportation Service, apply unreasonably
preferential treatment or give benefit or apply unreasonably
disadvantageous treatment or cause disadvantage to any particular Gas
Supplier.

2 RRFFEEREIL. ATHEHOBREIER T 21TA03H 5 LD L & &1L, — KT AFHE

FITR L, YEITHDEIEXIIEREZMTHZENTE S,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that a

General Gas Utility has committed an act in violation of the preceding

paragraph, order that General Gas Utility to discontinue or correct that act.

(e XA S ~ D iR
(Gas Supply outside Service Areas)

F RO —RHAEERIT. £ OGBS OHIIC I W T T A BEREL
BHOLTHLEEIL, RFEEETTEDDLLEIAIZLD, TOFEOHITHT D45
TEEAE ORE O I OB DN R EEE NI T 5 0 ADES 2§ EE KRR
Ja i 722 e B,

Article 22-5 (1) A General Gas Utility must, when intending to conduct Gas
Pipeline Service Business in an area other than its service area, notify the
Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to the provisions of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, of the site where
the Specified Pipes for the business are to be installed, the inside diameter,
and the gas pressure within the Specified Pipes.

2 FAHEHOHEICLDEHITIE, BFEEE T TEDLIERZRM LT 520,

(2) The notification given under the preceding paragraph must be accompanied
by documents specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 FHOBTICLDEHE LIeFIT., £ OMICER D R8s Mo —ix 7 A5
FOWRBKIRICEB W TREINDIHDOTHD XX, TORHPZHEINTZENS =
THZ R Lo TR L, £ OREEE 20 AR EEOICH L TR b0,

(3) A General Gas Utility that has given notification under paragraph (1) must
not use the Specified Pipes to which the notification pertained for the Gas
Pipeline Service Business until 30 days have elapsed from the day when the
notification was received, if the Specified Pipes are to be installed in the
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service area of another General Gas Utility.

4 RFPFEEREIL, ATEOBEIZBW T, H—HOBEIZ X 5 HITIR L FEEE %
HABEEEORIHES 5 2 & DETHICHIE T D D —ix I 2 FHEE O XN D
HADHRE ORI EZRETIRBEZAN VL5 & &, REICHET 28 %
BT D LN TED,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds, in the case referred
to in the preceding paragraph, that the use of the Specified Pipes to which the
notification given under paragraph (1) pertained for the Gas Pipeline Service
Business is unlikely to harm the interests of gas users in the service area of
the other General Gas Utility prescribed in the preceding paragraph, they may
shorten the period prescribed in said paragraph.

5 RMFEEXEKREIL HF_HOEAIZBWT, HHOBEIC X 5 mHICHR D FEEE
] AEEREOMT 52 LI2X 0 BETHITHET DO — kT 2 FEE Ot
FaXIKN O T ADHEREDOFENLEFESINL2BENRH L RO L & X1, ZO/EH
ZLEECHL, Z20RMEZELZE20 =+H (REOHEICEI D E =HITHE
TOHIMDIER SNTZHEICH O T, HREIERZEOHIRK) LAICRY | Zo)EHo
WERZEHEL, IPIETR&EZLz2mT D5 LNTE D,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds, in the case referred
to in paragraph (3), that the use of the Specified Pipes to which the notification
given under paragraph (1) pertained for Gas Pipeline Service Business is likely
to harm the interests of gas users in the service area of the other General Gas
Utility prescribed in paragraph (3), they may, within 30 days from the day
when notification was received (or, if the period prescribed in paragraph (3)
has been extended pursuant to the following paragraph, the extended period),
order the General Gas Utility that has given notification to change the content
of the notification or suspend its use of the Specified Pipes to which such
notification pertained.

6 RFEEFEKREIT, FE_HOLGAITEWT, H-HOBEIZ X 5 mHITHR 55 8E
EHAEEREOMCHMS D LICED | HEHITHIET DM — el 2538 o
Fa XN O T A OEE OFIRBHE SN DBEZNDRHL0E I DIZHOVWTHEET D
O OWIMAZE L, YZFEEDNFHICHEET 2WRNIZKE T LW 58D 5
OEENH D & XX, = +FHOHEHANIZEWT, REOHMBZIEET A2 LN TE S,
ZOHGEITBNT, REEEREIL, ZomHE LTk L, Bk, S%ER
% ORI R VYR OB 2850 L2 T U7 6720,

(6) When the Minister of Economy, Trade and Industry has, in the case referred
in paragraph (3), reasonable grounds for believing that it will take a
considerable period of time to examine whether or not the use of the Specified
Pipes to which the notification given under paragraph (1) pertained for Gas
Pipeline Service Business is likely to harm the interests of gas users in the
service area of the other General Gas Utility prescribed in paragraph (3) and
that such examination will not be completed within the period prescribed in
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said paragraph, they may extend the period set forth in said paragraph by up
to 30 days. In this case, the Minister of Economy, Trade and Industry must
notify the General Gas Utility that has given notification of the extended
period and the reason for extension without delay.

7T T AFEEZ, FHOBREICI MR LIFEHALEELL LD T2 & &L
O F ZREEEREIS T HRT LR B 720,

(7) A General Gas Utility must, when intending to change the particulars to
which the notification given under paragraph (1) pertained, notify the Minister
of Economy, Trade and Industry to that effect.

8 H_HLOLEANHETOREIZ, ATHOKEBICENT 5, ZOHEICENWT, $=
I TR EEE % T ABEREORH L TUIR LRV EHH01E TEHE LT
MBIV, 22l RFEEE T TED DBMARZETIZONTIE, ZORY TRV
&L BUENGHERNEE TORET HEgE s T 288 HEOM T2 &
HLHLDIE TEHR] LTEHBZADED LT D,

(8) The provisions of paragraphs (2) to (6) shall apply mutatis mutandis to the
notification set forth in the preceding paragraph. In this case, the phrase
"must not use the Specified Pipes to which the notification pertained for the
Gas Pipeline Service Business" in paragraph (3) shall be deemed to be replaced
with "must not make the change; provided, however, that this shall not apply
to any minor change specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry,"” and the phrase "the use of the Specified Pipes to which the
notification given under paragraph (1) pertained for Gas Pipeline Service
Business" in paragraphs (4) to (6) shall be deemed to be replaced with "the

change to which the notification given under paragraph (1) pertained."

Bt =% U AFEERIL FOMGKELS OB B W T RAMEEZITRE S &
THLEE BENARERMBIBOTH AZRAESE, HEICIY 2nE2fBET 255
BabR<, ) 1E. B O TFTT & OMFRGEEFREE T TED D FH 2 R EE RIS
FHZR T TR 57220,

Article 23 (1) A General Gas Utility must, when intending to provide a Large-
Volume Supply in an area other than its service area (excluding, however,
cases where a General Gas Utility intends to generate gas at a Specified Gas
Generating Facility and supply such gas via pipelines), notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the recipient of the gas supply and other
particulars specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 HIEOMEICLZ2ENEZ L2FIT, T0BHAZEINZHE»L =+H &8 L
‘TR UE, ZToRHIRLRAMEEZ L TEe b,

(2) A General Gas Utility that has given a notification under the preceding
paragraph must not provide the Large-Volume Supply to which the notification
pertained until 30 days have elapsed from the day when the notification was
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received.

3 REWEEREKREIL, HHOBUEIC L D EHITRD KOG ROS SIZHEE LT
LEROLEEF, APRICHET 2R 28T 52 LN TE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, if they find that the
Large-Volume Supply to which the notification given under paragraph (1)
pertained conforms to the following items, shorten the period prescribed in the
preceding paragraph:

— RV AFEEOBEMERZTIC R E KT TR TN RN &,
(i) There is no risk of harm to the proper performance of the General Gas
Utility Business;

Z ZORAMHE MO — R T A FER OGN TITONL D TH D L &
X, TORAMAEZITO Z LIk YLD — kT A FEE OGN O T X
DO RE OFIENLEFE SN sBENN RN &,

(i) Where the Large-Volume Supply is to be provided in the service area of
another General Gas Utility, there is no risk of harm to the interests of gas
users within the other General Gas Utility's service area as a result of the
provision of the Large-Volume Supply;

= ZORAMAG IO — R T A EFEE OMAG KIS O TH ST, — kT A5
HEDORBNRAENLHIBIZCENWTITEOND D TH D & XL, FORAOMIEET
IZ LI, BT AFEDORENE LS REEL R DBENN RN &,
(ii1)) Where the Large-Volume Supply is to be provided in an area other than

the service areas of other General Gas Utilities where the commencement of
General Gas Utility Business is expected, there is no risk of harm to the
commencement of the General Gas Utility Business as a result of the
provision of the Large-Volume Supply.

4 RFFEEREIL, B -HOBEIZ X LIRS K AME S HTIES 5O Wi
WELRWERDDL LT, ZO0mHE LeFITH L, %@Eb’j%xfibﬁ Hob =
TR REOBEICL Y E _HICHET 2HHMNERE SN2 E IO TE, Lt
E#OHE) UNICIRY , ZORHONEEZELE L, X iEF'J}:‘J“A% Eamt oz
EBTE D,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the Large-
Volume Supply to which the notification given under paragraph (1) pertained
fails to conform to any of the items of the preceding paragraph, they may,
within 30 days from the day when notification was received (or, if the period
prescribed in paragraph (2) has been extended pursuant to the following
paragraph, the extended period), order the General Gas Utility that has given
notification to change the content of the notification or suspend its provision of
the Large-Volume Supply to which such notification pertained.

5 MEEFEKREIL, FH—HOHEIZ LD MR KAMENE ZHA ZIZEET 5
MEIMIZONWTEET L OMYOHMAZE L, HEFEAENHE _HITHET 2 I/
PIZKT LARWERBD LMY OMHARH 5 & E1d, =+HOHFEMRNIZE W T, FED
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(5) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they have
reasonable grounds for believing that it will take a considerable period of time
to examine whether or not the Large-Volume Supply to which the notification
given under paragraph (1) pertained conforms to the items of paragraph (3)
and that such examination will not be completed within the period prescribed
in paragraph (2), extend the period set forth in said paragraph by up to 30 days.
In this case, the Minister of Economy, Trade and Industry must notify the
General Gas Utility that has given notification of the extended period and the
reason for extension without delay.

B — U AEERIL O KL OB\ T, T ADOMME (G
THREFELHORFEELE T CED D ERLEREAT HEICRD, ) 6 L TEEIZ
KO TAZWAE L LD T2 &%, TOUBOMEFES & OFMREZFLHE L2 EHE T
AT, TOEEZRFEEREIZEITHRTNIER B0,

Article 24 A General Gas Utility must, when intending to supply gas via
pipelines to a gas user (limited, however, to those who have a close association
with the General Gas Utility as specified by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry under Article 2, paragraph (7)) in an area other
than its service area, notify the Minister of Economy, Trade and Industry to
that effect, with a document describing such association with the recipient of
the gas supply attached thereto.

(77 A D HE#E FF 1)
(Gas Supply Plan)

B PHS R AFEEIL BREEEETTEDD L IAICKY ., BEE, HUF
FELIBE DRRBFERE D CTED DWW T, HADOHFRFIEI 2B L, M%EED
BRAARTIC . B EEREICE TR T NIE R 50,

Article 25 (1) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare each
business year a plan on the supply of gas for such a period from said business
year as specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
and notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the plan prior to the
start of the business year.

2 IR AFEFIT, TAOMAGFRAZEE L& &3, Bk, ERLFEHE
R PEFE RS | T 22 U7 5720,

(2) A General Gas Utility must, when having revised the gas supply plan, notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the revised particulars without
delay.
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b, FAEkET D,

(3) A General Gas Utility must, when having given notification pursuant to
paragraph (1), display the particulars in the gas supply plan which are
specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, at a
place accessible to the public in its business office or other office or other
workplace without delay. The same shall apply where a General Gas Utility
has given notification pursuant to the preceding paragraph.

4 RRFPEEREIL., A ADOMAGENEH DOEFE N NIEORIIE OYEHEL D T2 DRI BT
HLHERODLEEIT, —RAAFERIIKH L, TOHAOMGHEIZLEE T NxZ L
EEIET L ENTE D,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find it
particularly necessary to revise the gas supply plan in order to promote public
interest, recommend that the General Gas Utility should revise the gas supply
plan.

5 RREEEKREIL, WO AEEENZONTAOMEFEZ FE L VRN, A
HORGE DI L EEZETL TWDH ERODH L EIE, T AFEFICKHL, 20
ZDHEAGFTR A EEICEM T RE L 2BET LN TE D,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
failure of a General Gas Utility to implement its gas supply plan hinders the
promotion of public interest, recommend that the General Gas Utility should

implement the gas supply plan without fail.

(g )
(Order for Improvement)

B FHEOZ REEEREIL. FHIILY T RAOMEBICEE AL T DHGEIC—
T AREENEOXEERET D ZOICHLERMERZ OMOHE %2+ LT3
Dl &, T AFEEENFEN L0 F HOBREIC L DA L IXRIEHE
SHOBEIC LD EMmEET, UTZOREE L < IT@MOFENE S TRV E &
Z DA E O T A DUERE DZEH O TFIERE L) TR | T ADMENE ORI 2 HE L
TS ERBDDEEF, A AFEEEIIH L, TOMBOERD HFiErET &
ZlEMmTHIENTED,

Article 25-2 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may order a
General Gas Utility to improve its operational procedure for supplying gas in
cases where: the General Gas Utility fails to make the necessary repairs or
take other measures immediately to eliminate any stoppage to the gas supply
arising from an accident; the General Gas Utility fails to conduct an
investigation under Article 40-2, paragraph (2) or to give a notification under
paragraph (3) of the said Article or applies an unsuitable method for
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investigation or notification; or the minister finds that the interest of gas users
is adversely affected because the General Gas Utility employs unsuitable
operational procedures for supplying gas.

2 RRFEEREIL, — BRI AFEEOROMRIIR D FEOEE P EY) TRWZD,
KAMAS LR 2 T A DR F LSO I A DMHEFE ORI ZLET B2 H 5 LR
DD &L, T AFEZICH L, FORAMKG IR D FEOEE OUEITLER
WELZEOHREZEEZMTHILENTED,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that
because a General Gas Utility inappropriately manages the business of
providing a Large-Volume Supply, there is a risk of harm to the interests of gas
users other than the gas users pertaining to the Large-Volume Supply, order
the General Gas Utility to take necessary measures to improve the

management of the business of providing the Large-Volume Supply.

(st PRI D R 38 S D &l i)
(Recommendation on Adjustment of Service Areas, etc.)

B+ HSEO= RBEEREIT., U EO—ITAFEEEFEMIZBWNT, £ O XKk
ZHEEL, IZOREEL KL L TRET L 2 LN AILOFIE D HHE % X 5 72 8 Fr
IZHETHD, o, WU THDHERBDDEEF, BT AFEETIIHL, TOEZ
BETosencEDd,

Article 25-3 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
1t necessary and appropriate for two or more General Gas Utilities to adjust
their service areas or manage their businesses in an integrated manner in
order to promote public interest, make a recommendation to the General Gas
Utilities to that effect.

B =F

Section 3 Accounting

(=FFOFEHLE)
(Keeping of Accounts, etc.)

BRI AFEEIL BRBEEEETTEDDE ALY, TOFRFEEEN
DN ER B O Kk VB X IRE . HRFREEZ OMOMBFHREICET 28RO
REEDH, TORFHEZEE LR ITNIT RO 20,

Article 26 (1) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, keep accounts by
establishing its business year and classification of items of accounts, as well as
forms of balance sheets, profit and loss statements and other statements on
finance and accounting.

2 T AFEFIL, RFEELETTEDDLEIAICLY, HHEEFEKTIHL, AIHE
ICHUET 2B RICEAT 2R L RFEEREICRE LR TNER 6720,
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(2) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of Ordinance of the

Ministry of Economy, Trade and Industry, submit statements on finance and
accounting prescribed in the preceding paragraph to the Minister of Economy,
Trade and Industry after the end of each business year.

(Keeping of Accounts by Category of Service, etc.)

BARERD T R AEEET, RFEXRETTED DL IAICED, RIZEIT S

¥EB LXK LT, ZORFEEH L R2TNE R 67220,

Article 26-2 (1) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of

2

Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, keep accounts by
category of service as follows:
—  RKAMAEITHRDES
(i) Service for providing a Large-Volume Supply;
= —ROTFEIIIST 2T AOMIG IR D ES FTEICHT 2D EER<, )
(i1) Service for supplying gas to meet general demand (excluding, however, such
service listed in the preceding item);
= HI ST 2 B LSO
(iii) Services other than those listed in the preceding two items.
AT AREFIL, RIFEEEDTTEDDLEIAICLY, HEEFEKTH, AHA
[CHLET 2B O Xy Z L OIS ORI 2 Fifl U 7o FH 2 R EERE IR LR
TR 6700,

(2) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of Ordinance of the

%

Ministry of Economy, Trade and Industry, submit documents stating the status
of income and expenditure for each category of service prescribed in the
preceding paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry after the
end of each business year.

(PRt 1 A1%%)

(Depreciation, etc.)

e BEEEREIL. RV AFEOWMIRIEIT LK DT DRICLERH D &
DD EEE, T AFEEICH L, R AEEOMIHET D EEEEICET D
Y DEHNZSE HIEALIFHEEZED TINEITINE Z I HEE L 38 E
WD TR LS 3 S MANTHRE 2 LEMT S LHTES,

Article 27 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find it

particularly necessary in order to ensure the proper performance of General
Gas Utility Business, order the General Gas Utility to record a reasonable
amount of depreciation of fixed assets used for General Gas Utility Business by
specifying the method for doing so or amount, or set aside reserves or
allowances by specifying the method for doing so or amount.
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Section 4 Gas Facilities
B—F BWEE~OHEAESE

Subsection 1 Conformity to Technical Standards, etc.

(7 A AR DOMEFRFE)
(Maintenance of Gas Facilities, etc.)

B ING R AEERIL, T AEE (R AFERED T AFEFEE LR
AFAEEZTOHEICHOTL, TOFAEEEENIRATAEEELEG L, UT
ZOHNZBWTRH L, ) ORICHT 20 A TIEMEZRFEXEE S CTED DM Lok
HEIZHA T2 LD ICHERF L2 T e 670,

Article 28 (1) A General Gas Utility must maintain Gas Facilities to be used for
General Gas Utility Business (including Gas Pipeline Service Business and a
Large-Volume Gas Business conducted by a General Gas Utility; hereinafter
the same shall apply in this Section) to ensure that they conform to the
technical standards established by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 RRWEPEEREIT, —MT A FEEORICMA DI X TIEM R HIEH ORI EEE T TE
DOLEN EOIKAEIZHEA L TWRWNWERD D & E X, T AFEFRICIH L, TDH
ir EOREIEICEAET DRI AT ZEHL, duEl., HLIIIBIEL, AHLL
DMz —FpF T _XEZLaml, ILDOMEMZHIRT L &NnTE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that Gas
Facilities to be used for General Gas Utility Business do not conform to the
technical standards established by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry under the preceding paragraph, order the General Gas
Utility to repair or alter the Gas Facilities to ensure conformity to technical
standards, or order the General Gas Utility to relocate Gas Facilities or
suspend the use of them, or restrict the General Gas Utility from using them.

3 RFFEEREIL, AIEOZROMER UIRKEFOREDOIEDT-ORADONLERH 5
ERODEEIT, —MMAAREEHIIH L, TOHATEMEBEEL, 5 L ITZOME
Mzaz—FElbdxEx 2 zml, ALLFZEOHEMEZHIREL, XXZFDOHT A TI/EMN
BT DTALREET RS E2MTLHILENTE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find it urgently
necessary in order to maintain public safety or prevent the occurrence of a
disaster, order a General Gas Utility to relocate its Gas Facilities or suspend
the use of them, restrict the General Gas Utility from using them, or order the
General Gas Utility to dispose of the gas contained in the Gas Facilities.

(HADRRS DREFRE)
(Obligation to Inspect Gas Components)
B Iue AU AFERIL RFEEELTTEDDLLEZAICEY, Zodfad 250
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INERFLZRTIIT RS20,

Article 29 A General Gas Utility must, pursuant to the provision of Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, inspect whether or not the
quantity of any component of the gas that the General Gas Utility supplies,
which might cause bodily harm or inflict damage to objects, surpasses the level
specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, record
the quantity and maintain such records.

BoK HEMRRR

Subsection 2 Independent Safety Measures

(TR HIR)
(Safety Regulations)

F=tk —ITAFEEEZ, T AFEOMIMT 2T ATHEYO TE, HERELD
ERICET ORLE 2R T D720, RFEEEATTEDDL LIAIZED ., REHREE
D, FE (B TARKO O TH -HOHERELMHS bOIZHLHLTIE, DL
%) OBRIRATIC, R EEREIZ R T R TR 5720,

Article 30 (1) A General Gas Utility must, in order to ensure safety of the
construction, maintenance and operation of the Gas Facilities to be used for
General Gas Utility Business, establish safety regulations pursuant to the
provision of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the regulations before
the commencement of the business (in the case of facilities requiring self-
inspection set forth in Article 36-2-2, paragraph (1), before the commencement
of the construction of the facilities).

2 T AEEFRIT, REHBEEETE L L XT, B, BE L FHERFE
EREICHTHZRTNE RS20,

(2) A General Gas Utility must, when having revised the safety regulations,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the revised particulars
without delay.

3 RRFEFEREIX, —HTAFEORICHT 2T A T/EYO THE, Mk L ONERIZE
TORZEMRT DTOMENHDH ERBODH & XTI, T AFEFITH L, REH
BAEZHEITREZE2MTHIENTE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find it
necessary in order to ensure safety of the construction, maintenance, and
operation of Gas Facilities to be used for General Gas Utility Business, order
the General Gas Utility to revise safety regulations.

4 T AEFEFEROEOREEL., REHBEEZTOLRITIER B2,

(4) A General Gas Utility and employees thereof must observe the safety
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regulations.

(7T A FEALEINE)
(Chief Gas Engineer)

F=t—5% —RUTAFEERIT BREEEETTEDDL L ZAIZLY, T AFEEIE
RO 2T TNDEHETHOT, BRFEEATTEDLIEBORBREZATDLHD
DI BLIND, HAFAEBNEZBEL, RV AFEORITHAS 20 X TAEM D THF,
MeFr e ONETICB T 2 IR Z OB 2 SE R T ER 50,

Article 31 (1) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, appoint one or
more chief gas engineers from among persons who have a chief gas engineer's
license and have work experience specified by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, in order to have them supervise the safety of the
construction, maintenance, and operation of the Gas Facilities to be used for
General Gas Utility Business.

2 T AFIEFIT, AIEOBEICE O TAFEHIREZRE L2 & ik, BiFn,
ZOEERBFEEREITRITHZT L2670, ZEfTLleE b, FkkeET
Do

(2) A General Gas Utility must, when having appointed a chief gas engineer
pursuant to the preceding paragraph, notify the Minister of Economy, Trade
and Industry to that effect without delay. The same shall apply when a

General Gas Utility has dismissed said chief gas engineer.

(JT A EAEEINE SiR)
(Chief Gas Engineer's Licenses)

Bt % TATFEEINE SRR OFEIL, T A FAEEINE R, T 2 A
Wi ek e OV TR AT A BARHANE Rk &5,

Article 32 (1) The types of chief gas engineer's licenses shall be Class-A Chief
Gas Engineer's Licenses, Class-B Chief Gas Engineer's Licenses and Class-C
Chief Gas Engineer's Licenses.

2 HAFAEHEHMERIRO LM E2Z T TOWDEENEDRZICHOVWTEEETHZ LN T
T WA TN O THE, Meke  ONE OFPHIT, ATEICHIET D H X FEEME IR
DOFEFAIE U TRIFEEE T TED D,

(2) The scope of the construction, maintenance and operation of the Gas Facilities
for which a person who has a chief gas engineer's license is in charge of safety
supervision shall be specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry by type of chief gas engineer's license prescribed in the preceding
paragraph.

3 HAEMHEIFERRIT, KOFEFOWVWTNNICHEYT 2H TRITIE, 2o
D ENTERNY,

(3) No person other than those who fall under any of the following items may
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obtain a chief gas engineer's license:

— HATEEINERBRICER LIE

(i) A person who has passed an examination for a chief gas engineer's license;

= RIBICHET 2 L AEU EOMEAK A A L TV 5 & RFEEREDFRE
L7e#

(i1) A person who has been recognized by the Minister of Economy, Trade and
Industry as having knowledge and skills equal to or greater than the person
set forth in the preceding item.

4 RFEEREITZ ROFEO—ICHET 2F TR LTI, T A EEREITE RO

EATRDBRNZ ENTE D,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry may choose not to grant a chief
gas engineer's license to persons who fall under any of the following items:

— WEOBUEIZ LY A TEFIRE RO M Z i D, £ 0 [ b—Fz ikl
L7gun

(1) A person who was ordered to return a chief gas engineer's license pursuant
to the following Article (limited to cases where a one-year period has not
elapsed since said person was thus ordered);

= ZOEEE LI ZOEBICES I MEXIEINHICESASITERK L, Eld

LEDONZAE D, TOPITEZRKOY | UFHITE XTI 5 2 L8272/ »»

b AR LW

(i1) A person who was sentenced to a fine or more severe punishment for
violation of this Act or any order issued under this Act or any disposition
made thereunder (limited to cases where a two-year period has not yet

elapsed since said person served out the sentence or ceased to be subject to
the sentence).

5 HAFALHEHMERIRO LT 2 TR FHIL, BRIFEEE DT TED D,
(5) The procedural particulars concerning the granting of a chief gas engineer's

license shall be specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

Bt =4 REPEEREIZ. TAEEEMNERIROZ T 25210 TV D E N Z OB
LLIZZ DIERICESS M XITINHIZE S UPITERK LI L XX, TOHAE
EHATE SRR OB 2T 5 2 LN TE D,

Article 33 Where a person who has a chief gas engineer's license has violated
this Act or any order issued under this Act or any disposition made thereunder,
the Minister of Economy, Trade and Industry may order that person to return
said chief gas engineer's license.

(FeR AT B DZEFE)
(Entrustment of Licensing Affairs)

==K REERKREIL, BT TED D L IAICLY . A B EEME IR
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Article 33-2 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, pursuant to
the provisions of Cabinet Orders, entrust the whole of or a part of the affairs

oy ©

concerning chief gas engineer's licenses (excluding, however, affairs concerning
the return of a chief gas engineer's license or other affairs specified by Cabinet
Order; hereinafter referred to as "Licensing Affairs") to a Designated
Examining Body set forth in paragraph (3) of the following Article.

2 HIEHOBEIC LV IR EF DOEFEL 2 T e ERBREEA 0K EF L < I3HkE X
XD DRI H DL, UREEFEITR D IR EF T LT 0 R 7- % Z
5L TUER B 722w,

(2) Current or former officers or employees of a Designated Examining Body
entrusted with the Licensing Affairs under the preceding paragraph shall not
divulge any confidential information that they have become aware of in the
course of administering the entrusted Licensing Affairs.

(77 A EAEEIN A 7AER)
(Examinations for Chief Gas Engineer's Licenses)

Bt TAFEEHRERRIZ, VA TEDO THE, #EEEXOERICET S HREIC
B L CRBLZR A S O REIZ DWW TAT 9,

Article 34 (1) An examination for a chief gas engineer's license shall be
conducted with respect to the knowledge and skills required for ensuring safety
in the construction, maintenance and operation of Gas Facilities.

2 HAFALHEMERBRIL, BFE BT 2 BEERE ko I Lo, BRIFEEKRE
DT D

(2) An examination for a chief gas engineer's license shall be conducted by the
Minister of Economy, Trade and Industry once a year for each type of chief gas
engineer's license.

3 MRWERKREIL, TORETLE (UT HEERBREKE] &vwo, ) &0 TAEE
B B BROFZMIZEAT2FH (LUF TRBRFHE] Lo, ) 2fThbEs 2L TE
Do

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may designate a person
(hereinafter referred to as a "Designated Examining Body") and have such
person administer the affairs concerning an examination for a chief gas
engineer's license (hereinafter referred to as "Examination Affairs").

4 HAFAREMERBROREE B BT O 0 X AR A R o FEhaf B 13,
RRIFPEEER T TED D,

(4) The subjects of an examination for a chief gas engineer's license, procedures
for participating in the examination and other details concerning the
examination for a chief gas engineer's license shall be specified by Ordinance of
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the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(W 2 FARENE D FH5)

(Duties of Chief Gas Engineers)

BoPIg TATERIFE L. BMECZOBE 21T 2D nE R 56720,

Article 35 (1) Chief gas engineers must perform their duties in good faith.

2 —MKTAFEOMICHT 2T A TIEYO THE, M UERICHERETL2EHIT. TA
FAEBINE N Z DRZ DT DI T D RIHED R T NIT R B 720,

(2) People who are engaged in the construction, maintenance or operation of Gas
Facilities used for General Gas Utility Business must follow the instructions

given by the chief gas engineer to ensure the safety thereof.

(H 2 FAREINE ORAEA )
(Order of Dismissal of Chief Gas Engineers)

F= NS REEREREIL, HATEEMNE N Z OEFRE L UL ZoEREICHE-S < m
FHE LB INHICESSUFITER LTIz EE, NXEDOHIZEDOWE ZITbED
BT AEEDONHA 2T AT O T F, HEF R OERICBET 2 RZICX
A RIFTLROD L XX, — T AFEEEITH L. TAFEEME T2 mT 5
ZENTE D,

Article 36 Where the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a chief
gas engineer has violated this Act or any order issued under this Act or any
disposition made thereunder, or where the Minister of Economy, Trade and
Industry finds that it would adversely affect the safety of the construction,
maintenance and operation of Gas Facilities used for General Gas Utility
Business to have the chief gas engineer perform their duties, said minister may

order the General Gas Utility to dismiss said chief gas engineer.

Bk ITHEHEERUORE

Subsection 3 Construction Plans and Inspections

(T 555t )
(Construction Plans)
Bt RGO I AREEFT, T AFEOHICMT 50 A TIEM O E T

EHOTHETHOT, RFEXED TEDLILDELLY ETHELXF, TOTHED
FHE 2R FEE KRB | MR LR 62w, 722 L, HATEMRBE L, FHL
UIFHE LEHE NIKEFELOMIEFEDOLEITBN T, RL2BR0—RlRTHE L
LTT DL, ZORD TR,

Article 36-2 (1) A General Gas Utility must, when intending to implement a
construction project to install or modify Gas Facilities to be used for General
Gas Utility Business, when such construction project has been specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, notify the Minister
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of Economy, Trade and Industry of the plans for the construction project;

provided, however, that this shall not apply to any unavoidable temporary

work to be implemented in the event of loss of or damage to Gas Facilities or in
the event of a disaster or other emergency.

2 —RAAFEFRIT, ATHOBREICLDMEIHRL THEOFHMEZEE L LS L35 L
T, BBEEEREICRTHRTIER G, 72720, TOEENRFEEES T
EODLBEMREDTHD & EIE, ZDORY TR,

(2) A General Gas Utility must, when intending to revise the construction plan
for which notification was given pursuant to the preceding paragraph, notify
the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect; provided, however,
that this shall not apply to any minor revision specified by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 HIHOBEICLDMEE LT, ZOMERZHINTAND =+ HE KL
R TRTIE, ZOEHICR L THEEZRME L TR BR0,

(3) A General Gas Utility that has given a notification pursuant to any of the
preceding two paragraphs must not commence the construction project to
which the notification pertained until 30 days have elapsed from the day when
said notification was received.

4 BFPEEREIT, H-HUIE _HOBREIC LD MHO SO THEOF AR DL
o (ELRATAFEORIHST 20 A TEMAR LGS OO TE, F—7, RHE
IZBWTHEL, ) ICHEALTWHERD D EEIE, AiHEICHET 2 MM A2 EMET 2 2
EMWTED,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
construction plan for which notification was given pursuant to paragraph (1) or
paragraph (2) conforms to the following items (or item (i) in the case of a
construction plan for Gas Facilities to be used exclusively for Large-Volume
Gas Business; hereinafter the same shall apply in the following paragraph),
shorten the period prescribed in the preceding paragraph:

— ZOTATIEMRE _+NKFE-HORFEEE T TED L8 EOREMEIZHEE
LN DTN &

(i) The Gas Facilities conform to the technical standards established by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 28,
paragraph (1);

= ZOHATIEMD T A DM GG 2 IR T D OB LER b DO THD Z L,

(i1) The Gas Facilities are technically adequate for assuring the smooth supply
of gas.

5 RRFPERKEIT, B HXITIH HEOMIEIC X Dm0 &H o7 THOFHE A3 FiEAS
TG L TWRNWERED L L EiE, RATAFERIH L, 2oEtzZE LA
WO =FRAURNIZRY , ZOTHEOFEZEL L, XFFEET XTI LamTol e
NTE D,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the

37



construction plan for which notification was given pursuant to paragraph (1) or
paragraph (2) fails to conform to the items of the preceding paragraph, they
may, within 30 days from the day when the notification is received, order the
General Gas Utility to revise or discontinue said construction plan.

6 REREPEEREIL. B EXIE HOBEIC LD MO H O THOFHEIZ OV T,
THEOLRERIZBIT2MEZITORITIIT N LEOFEIRD T A TAEWHRHE —+I\
FETHORFEEE D TED D HM EOEMEITEHE L TWDEINE I DEHET D Z
ENTERVERDOOLNLGAITBNT, Hilf EOREEEIZEE L TWND0E I e
ETDTEOICREND D L EIE, REB—HORFEERE DR L Z T IO TF
DIRICBITOMELZZTLNEZLamT DI LN TED, ZOHREFITBWT, A
HICHET 2HIMANIC, B IB _HOBEIC L DMt E LI2&ITk L, £TDE
KOO HB Z@E L2 T I 60,

(6) Where, with respect to a construction plan for which notification was given
pursuant to paragraph (1) or paragraph (2), it seems impossible to determine
whether or not the Gas Facilities pertaining to the construction plan conform
to the technical standards established by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry under Article 28, paragraph (1) without
inspecting the construction process, the Minister of Economy, Trade and
Industry may, when it is necessary in order to determine conformity to the
technical standards, order that the construction process should be inspected by
a person registered by the Minister of Economy, Trade and Industry under
paragraph (1) of the following Article. In this case, the Minister of Economy,
Trade and Industry must, within the period prescribed in the preceding
paragraph, notify the General Gas Utility that has given a notification
pursuant to paragraph (1) or paragraph (2) to that effect with the reasons
therefor.

T RAARERL, H-EHLLELEOSRESIE. THEOMKBOR, Bk, T0OF
ZARRFPEFEREIZE T HR T TR 5720,

(7) In the case referred to in the proviso of paragraph (1), the General Gas Utility
must, after having commenced the construction project, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

8 —RHAFEEEIT, BHELELEOLAIZ., TOLEOFEAEE L2k, #il
< EOEFE LI LHEOFM ZRFEZEREICEITHZ2TNE R bR, 2721,
P PEEA T CEDLHEIE. TORY TRV,

(8) In the case referred to in the proviso of paragraph (2), the General Gas Utility
must, after having revised the construction plan, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the revised construction plan without delay;
provided, however, that this shall not apply to any cases specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(15 FH AT AR )
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(Pre-use Inspection)

FHoPARRO D R AFEEIT BISRE - EXIE HOBEIC L Smit e L

THREXIEEOTHETLIHATHEY (COTHEORHEICOWVWT, FRHELHOM
IZE BB HOTGEITE W TRSGE —HUIE “HOBREIC Lo zZ LT

RObOERLS, ) THOT, BFEXEESTTEDD bODOTHIZOWTHEREL

TV, ZORERPRIELREFIZHEG L TND I EIZOWTREEEE S TEDDL LA
(2K PEFERE DB GRZ T T2 H T O A& (F]§§§§7<¥§0>%%ﬂi FOEDOTHE

DITRICBITIMEEZ T HRXZ LamEoniHalcit, TomrErzET, ) %

2T, ZHIUCER LB TR, \_iL%EEﬁFHIJTT‘iiﬁ?>i£b\o 2L, R REESE

BHTEDDLGEIX. ZORD Thw,

Article 36-2-2 (1) A General Gas Utility must not use Gas Facilities to be

installed or modified according to a construction plan for which notification

was given pursuant to paragraph (1) or paragraph (2) of the preceding Article

(in the case where an order has been issued with respect to the construction

plan for Gas Facilities pursuant to paragraph (5) of said Article, but

notification has not yet been given pursuant to paragraph (1) or paragraph (2)

of said Article, such facilities shall be excluded), which are specified by

Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, unless and until

the General Gas Utility conducts a self-inspection of the facilities and then

undergoes and passes an inspection conducted by a person registered by the

Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the provision of

Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry to confirm that the

results of the self-inspection conform to the items of the following paragraph

(including an inspection of the construction process as ordered under

paragraph (6) of the said Article); provided, however, that this shall not apply

to the cases specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry.

ATE DR FEERNE OBERZ T BT O REICBWTIL, 20T A LIEMHRIK

DEHFDODNTIUZHEAE L TWD EXE, AKET D,

(2) Gas Facilities that conform to all of the following items shall pass the

inspection to be conducted by a person registered by the Minister of Economy,

Trade and Industry set forth in the preceding paragraph:

— ZOTHEPFIEE -HIFE _HOBREIZLD)mHE L THEOE ([FEZ
LEORBEEADT TEDLIBRMRELEZ L bOE 5T, ) ITE>TiThiliZd
DTHDHI &,

(1) The construction project for the facilities has been implemented according to
the construction plan for which notification was given pursuant to paragraph
(1) or paragraph (2) of the preceding Article (including such plan following
any minor revision specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade

and Industry under the proviso of the said paragraph);

S B AR HORK RS TED 5 O REICE AT b0 THS T
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&
(i1) The facilities conform to the technical standards established by Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 28, paragraph
(1).
3 AT AFEZIL, BRFEXEDTTEDDL L IAICLY, FH—HOH EHREDFLE
ZERRL, ThZRELRITNITR B0,
(3) A General Gas Utility must, pursuant to the provision of Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare records of a self-inspection

conducted under paragraph (1), and maintain such records.

F=FRNEDO D= FIRE—-HORGFPEERE OB AZZ T2 X, FHEICHET D
HATAEY (EORATAEEORIIET 2 bDER, ) IZOWTREOHRAE Z1T
DIEGHEICBNT, ROEHBRVWMENRH D LD DL L, WIMEAMERO FiE%
EDT, TOTATIEMEREKETHIENTE D, ZOHAIZBNT, FREORK
BHEEREORFEEZ TZEIT, &0 CORBEERBEOEGR LT RITNIERE
AN

Article 36-2-3 (1) Where a person registered by the Minister of Economy, Trade
and Industry as set forth in paragraph (1) of the preceding Article has
conducted the inspection under said paragraph with respect to the Gas
Facilities prescribed in said paragraph (excluding, however, those to be used
exclusively for a Large-Volume Gas Business) and finds it unavoidable, that
person may regard the Gas Facilities as having provisionally passed the
inspection, designating the period and method of use thereof. In this case, the
person registered by the Minister of Economy, Trade and Industry as set forth
in the said paragraph must obtain approval from the Minister of Economy,
Trade and Industry in advance.

2 FIHAOHEIZXVEEK E ST ATEWX., FiIRE—HOBRTEITH)Ib LT,
ATEOBEIC LV ED SN HIRNIE, REOBREICL Y ED SN HFIEIZ I EM
T5HZ L EBGITRN,

(2) Notwithstanding the provision of paragraph (1) of the preceding Article, Gas
Facilities regarded as having provisionally passed the inspection pursuant to
the preceding paragraph shall not be precluded from being used within the
period specified under the preceding paragraph in the way specified under said

paragraph.

(EH B M)
(Periodic Self-Inspection)

FBoTARRO DN R AREZL, RV AFEONIM T 2T A /M TH S
TRFEEETTED DL BDIZHOWTIL, RFEXRETTEDDL L IAIZEY, EY
2. BEBREZITV., TOMELELZIER L. 22 REFELRTNIER LR,

Article 36-2-4 A General Gas Utility must, pursuant to the provisions of
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Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, conduct a self-
inspection periodically with respect to the Gas Facilities to be used for General
Gas Utility Business, which are specified by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, prepare records of the inspection, and maintain
such records.

B FEERBRES

Subsection 4 Designated Examining Body

(F87E)
(Designation)

B REOZOR FHoMUEE —HOBEIX, RFEEETTEDDLEZAITLD,
R FELITE I LT H2EFOHEEICEVITI,

Article 36-2-5 (1) The designation set forth in Article 34, paragraph (3) shall be
made pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry upon application by a person who intends to administer
Examination Affairs.

2 RFEFRKEIL FEANEREHOBEEZ L L EIE, RABRFEEZ2TORVLD
LT 5,

(2) Upon having made the designation under Article 34, paragraph (3), the

Minister of Economy, Trade and Industry shall not administer Examination
Affairs.

(K& SRH)
(Disqualification)
Bt RED= KOBZO—ITHETLHEIEL. FHoFUEE HOBEEEZZITLZ L
MTEIRNN,
Article 36-3 A person who falls under any of the following items may not receive
designation under Article 34, paragraph (3):
—  ZOEREXIFIZOERIES S mm OHEITERK L, F1EL EOJIAE B,
ZOHITEKDYD , XFPIT2Z T 52 LB 2O B HF a2kl Lanag
(i) A person who was sentenced to a fine or more severe punishment for
violation of this Act or any order issued under this Act (limited to cases
where a two-year period has not elapsed since said person served out the
sentence or ceased to be subject to the sentence);
= OB=EPAROFEFE CHOBREICKXVEELARVIEIL, TOBELOHMND
ol LR nE
(i1) A person whose designation was rescinded pursuant to Article 36-13,
paragraph (2) (limited to cases where a two-year period has not elapsed since
the date of rescission);
= ZOEBETOKAED I BIZ, WOWTANIHEEATLERHLE
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(iii) A person, any of whose officers in charge of its business falls under any of

the following conditions:

A HoFIET O

(a) A person who falls under item (i);

02 FHEFAREONOHEICLDGFICE VLI, MEORNG FafkmL
RN

(b) A person who was dismissed by an order under Article 36-9 (limited to
cases where a two-year period has not elapsed since the date of dismissal).

(F67E D HHE)

(Standards for Designation)

FEREON BREEERET, MICHE = FNEE —HOBELZ T =HEN 2, 2
2, FEOEEORENROLFIZHA L TWND LEROLH L ETRITIIEX, TOHRE
LTI bR,

Article 36-4 The Minister of Economy, Trade and Industry must not make the
designation under Article 34, paragraph (3) unless no other person has
received designation under said paragraph and the application for designation
filed under said paragraph conforms to the following items:

— WRE. . RSSO I D kS OMOFIHIZ- OV T ORERFE O F i 2B
T LR, RBRFER OB FEMOTZOIZHEI R D THDLZ &,

(i) The applicant's plan for the administration of the Examination Affairs,
which covers personnel, equipment, methods of administering the
Examination Affairs and other particulars, is appropriate for the proper
administration of the Examination Affairs;

= RS ORBRFEZ O IR T D FHE A W M IR T D IR Y DR PR A LA M OV
MBS 5 Z &,

(i1) The applicant has sufficient financial basis and technical capability to
properly implement the plan for the administration of the Examination
Affairs set forth in the preceding item;

= R¥E BB HIUVEERFENHLE) B=FUROBREIC I VR ENTZIEANT
bHHZ L,

(iii) The applicant is a corporation established pursuant to Article 34 of the
Civil Code (Act No. 89 of 1896);

W SBRFEHBLUSNOEFEZITOTND L &L, TOEBLZITHI Z LI > THRBRES
DARRNEIZRDBENRRNEDTHLZ &,

(iv) Where the applicant is engaged in services other than Examination Affairs,
there is no risk that the applicant will fail to administer fairly the
Examination Affairs by performing other such services.

(B FE R

(Operational Rules for Examination Affairs)

42



F=tRNEon FEEABEEREIT., RBREGOEMICEAT L8R (LIT FREEEH
Bl Lo, ) ZED, REEEREORAZZTRTNTRLR2, ThaeZEREL
EoeTrlxb, FAkkET D,

Article 36-5 (1) A Designated Examining Body must formulate rules concerning
the administration of Examination Affairs (hereinafter referred to as the
"Operational Rules for Examination Affairs"), and obtain approval of the rules
from the Minister of Economy, Trade and Industry. The same shall apply
where a Designated Examining Body intends to revise the rules.

2 HBREBHETEDDLINEFHHIT, RFEELATTEDD,

(2) The particulars to be provided for by Operational Rules for Examination
Affairs shall be specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 MFEEREIL F-HORMZ LR BRFEHENTBREE ORN IR T A
Bepo @B D L &L, fREHABgEIcS L, RBRFEHREL AT I RE L%
My HIENTE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
Operational Rules for Examination Affairs approved under paragraph (1) have
become inappropriate for the fair administration of Examination Affairs, order
the Designated Examining Body to revise the Operational Rules for
Examination Affairs.

CGEB DIRFELLR)
(Suspension and Discontinuation of Examination Affairs)
F=TRNERDON FEERBER T, BFEEREOF 22T 2T, BREEO2
XL 52K L, XITZBFEIE L TER 2w,
Article 36-6 Designated Examining Bodies must not suspend nor discontinue the
whole or a part of the Examination Affairs unless it is permitted by the
Minister of Economy, Trade and Industry.

(S 251 55)
(Business Plans, etc.)

FotARGoL fREHBERIT. BEEEERAINC (BT UEE ="HOREL X
FTADRTLIEREFEICHOTUL, TORELZ T HBENRL) | TOREFE
DFZEFI K PN TPRZER L, BFEEREOR AT 22T RITER 6720, 2
NEEBRLE>EToLEs, FkET 5,

Article 36-7 (1) A Designated Examining Body must, prior to the beginning of
each business year (or without delay after designation under Article 34,
paragraph (3) in the case of a business year that contains the date of
designation), prepare a business plan, and income and expenditure budget for
the business year, and obtain their approval from the Minister of Economy,
Trade and Industry. The same shall apply when a Designated Examining Body
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intends to revise said plans.

2 fRERBRERIL, BEEFEEREE = H UNIZ, £ OFEFEEOFEREF K UL
KRR EZER L, BEEEREICRBE LR TIER S0,

(2) A Designated Examining Body must, within three months after the end of

each business year, prepare a business report and statement of accounts, and
submit them to the Minister of Economy, Trade and Industry.

(1% B O 3T L ORAT:)
(Appointment and Dismissal of Officers)
F=t R0\ FEERBERE OB OBRME L OB TR, RFEERE ORI 22T 72
JHuX, 2O EAE TR,
Article 36-8 The appointment and dismissal of an officer of a Designated

Examining Body shall not be effective unless approved by the Minister of
Economy, Trade and Industry.

(& B DR )
(Order of Dismissal of Officers)

FotAREDON RFEEREIL BERBREEOKREN. ZOERE LIXZ DER
IZES S MBOHES LITRBRFEHRICER Lz L &, IRBREFBICEHLEL
SABEY 7297 2% Lo & 13, faERBEREIC L, TOXKEBEAZMET & 2 & &M
THENTED,

Article 36-9 Where any officer of a Designated Examining Body has violated this
Act or any order issued under this Act or the Operational Rules for
Examination Affairs or committed any unsuitable act in connection with the

Examination Affairs, the Minister of Economy, Trade and Industry may order
the Designated Examining Body to dismiss the officer.

(AR E)
(Examiners)

F=tREo+ EERBERE T, RREF LT IOLEICRNT, TATEEEMRE L L
TRERIBE RO Z AT 2008 5 OHEICET 2FHEICH W TIE, RBREIXAT
DERITNITRD R,

Article 36-10 (1) A Designated Examining Body must, when administering the
Examination Affairs, have its examiners administer affairs in determining
whether or not an applicant for a chief gas engineer's license has the necessary
knowledge and skills as a chief gas engineer.

2 HEABREREIL, RBREBARTLLD &35 &3, RFEEEDTTED D EMFE
R DHD I HLNLFTLARITIUT R B0,

(2) A Designated Examining Body must appoint examiners from among persons

who satisfy the requirements specified by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.
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3 fRERBER L, BB LBELIC L 1T, BRFEEELATTEDDL LI AITED,
R EEREICZOE R BT HRTNER LR, RBBICAERHS/zL &b, [H
LT 5,

(3) A Designated Examining Body must, when having appointed examiners,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect pursuant to
the provision of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
The same shall apply where any examiner has been replaced.

4 FiGOBEL. ABEICERT 5,

(4) The provisions of the preceding Article shall apply mutatis mutandis to

examiners.

(P PR FF 2655 55)
(Obligation of Confidentiality, etc.)

=+ RNEo+— fHERBEEOKES L IIRE GRBRELZ ST, WHEIZBWTH
Lo ) XiFZhoDICHoFIT, RBRFBICEAL TR BEMELRDG LTiER
SRR

Article 36-11 (1) Current or former officers or employees (including examiners;
hereinafter the same shall apply in the following paragraph) of a Designated
Examining Body shall not divulge confidential information that they have
become aware of in the course of administering the Examination Affairs.

2 RBREHICHEET 2 RE BB 0K B XUIE X, JHE (BTG HEER S -
Ti) ZOMOFHIOFEAIZOWTIL, ERICE Y AFBITWHEFT HIE & 27T,

(2) With regard to the application of the Penal Code (Act No. 45 of 1907) and
other penal provisions, officers or employees of a Designated Examining Body
who are engaged in Examination Affairs shall be regarded as personnel
engaged in public services under laws and regulations.

(i & iy 7555
(Orders for Conformity, etc.)

FoHAREO+ S BREFEERET., FBERBEEANE = AKONE S B="7%k
<o UFZDHIZBWTHL, ) O—IZHA LA 2o &5 & &id, bR
FEBAICKI L, A FICHET 2 OMBERIFELZ L D& LaemTHI LN TE
Do

Article 36-12 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they
find that a Designated Examining Body has ceased to conform to any of the
items of Article 36-4 (excluding item (iii); hereinafter the same shall apply in
this paragraph), order the Designated Examining Body to take any necessary
measures to ensure conformity to the provisions of said items.

2 RRFEEREIL, BIEIZCEDD LODIED, ZOEREEITT 27200 ERHD L
W L&k, RERBEEICA L, RBRFEEICHE LEE EXERme e T 5 2 &n
TE %,

45



(2) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry may, when they find it necessary for the
enforcement of this Act, issue to a Designated Examining Body an order
necessary for the supervision of Examination Affairs.

(FEEDEH L %)
(Rescission of Designation, etc.)

B+ RNEo+ = RFEXREIL, BERBBERENE =+ ARELONE =54 Lk
Kol EF, BE=TURBE=HOBELMVEI RITIER B 720,

Article 36-13 (1) Where a Designated Examining Body has ceased to conform to
Article 36-4, item (iii), the Minister of Economy, Trade and Industry must
rescind the designation made under Article 34, paragraph (3).

2 RRFPEEREIL, FERBEEANKOR ZO—ICHYET 5 L&, F=HNUERE=
HOBEZRVIE L, XTI 2 ED TREEFFO2EHAE L IX—HoE a7 5
ZEMNTED,

(2) Where a Designated Examining Body falls under any of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the designation
made under Article 34, paragraph (3), or order the Designated Examining Body
to suspend the whole or a part of the Examination Affairs within a specified
period:

— ZOFOHEITER LI & E,

(i) Where the Designated Examining Body has violated the provisions of this
Subsection;

ZOBEPARROEE S XIIFE SIS T OICEOTL L E,

(i) Where the Designated Examining Body now falls under Article 36-3, item
(i) or item (iii);

= B AREORE -HOB W EZ T CRBREEHEBICL O W THBRER LT
e X,

(iii) Where the Designated Examining Body has not administered the
Examination Affairs in accordance with the Operational Rules for
Examination Affairs approved under Article 36-5, paragraph (1);

M HE=tAROIHE =, F=TAKONL (FE=TREOTHFELHEIZI W THET
L5 EEET, ) XIIAGFOHEIZ L 5MFTITER LT L &,

(iv) Where the Designated Examining Body has violated an order issued under
Article 36-5, paragraph (3), Article 36-9 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 36-10, paragraph (4)), or the
preceding Article;

T REOFERICIVB=FNEE-"HOEELZIT L &,

(v) Where the Designated Examining Body has received designation under
Article 34, paragraph (3) by wrongful means.
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(I 98 oD R k)
(Bookkeeping)
Bt RNEO+N fRERBEEIL BREFEEEETTEDD L ZAIZED ., RELZH .
RBRESICHALRFEEEE T TCEDLDFHELLHK L., ZTNERAFLRITNIET R0,
Article 36-14 A Designated Examining Body must, pursuant to the provisions of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, keep books, state
in such books the particulars concerning the Examination Affairs specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and maintain such
books.

(R PEFER T & 5 3lBR)
(Examination Conducted by Minister of Economy, Trade and Industry)

FoFREOT R REEEREIL, FBERBREENE -+ NFoROF L% T TR
BREEBOREHE LIT—Ha2IkiE Ll &, H=t A NEo+ =5 _HoHEICLVIE
ERBRIER 5 LB EFEF OHE L X8 o kzm U & &, TEER_ R
BN KK Z DMOBRRIC LV RBEEGF oS L <IZ—8MaFET 52 L ARE L 72
DTHEIZBNTYUEND L LD D & EE, SEABRFELSORH LI —H % B 61T
IHDET D,

Article 36-15 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may in person
administer the whole or a part of the Examination Affairs of a Designated
Examining Body in the cases where: the Designated Examining Body has
suspended the whole or a part of the Examination Affairs with permission
granted under Article 36-6; an order has been issued to the Designated
Examining Body to suspend the whole or a part of the Examination Affairs
pursuant to Article 36-13, paragraph (2); or the minister finds it necessary to
do so because it has become difficult for the Designated Examining Body to
administer the whole or a part of the Examination Affairs as a result of a
natural disaster or otherwise.

2 BEEERENAEOHEIC L VHEBRFEFEOEME LIX Mz AT He. A
ERBRBANE =+ ARFDO RO 2% T THREBRFBEORIHAE L IT—# a2 BELET2
Gt THE =+ REO+ = 0OBEIC X0 Ry EERE SR e BRI 0 F8E 2 I 1M
LG BB T 2 BMEBEOSIMEZOMOLERFHIZOWTIE, RIFEFXEDT
ED D,

(2) The transfer of the Examination Affairs and other necessary particulars, in
the cases where the Minister of Economy, Trade and Industry personally
administers the whole or a part of the Examination Affairs pursuant to the
preceding paragraph, a Designated Examining Body discontinues the whole or
a part of the Examination Affairs with permission granted under Article 36-6,
or the Minister of Economy, Trade and Industry has rescinded the designation
of a Designated Examining Body pursuant to Article 36-13, shall be specified
by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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BHE BEYT R TIEMREKE
Subsection 5 Registered Gas Facilities Inspection Body

(B %)

(Registration)
%i+7<%0)+7< [ RVA SO RN R i %ﬁ I, BRFEXEELTTEDDL LA
IZEV, ROXy T LI, FHEOME (LTHRIZ i LWvwo, ) 217k5L75

%@Eﬁaﬁki VAT 9,

Article 36-16 The registration set forth in Article 36-2-2, paragraph (1) shall be
made, pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, upon application by a person who intends to conduct an
inspection set forth in the said paragraph (hereinafter simply referred to as an
"Inspection") for the respective inspection categories as follows:

— ReEATALIEY (TATAEYO 5 BRFE T AR EFRM R ORBFEEE T TED D
ZOMEEEZ VD, UTFRL, ) [R5 ME

(1) Inspection of Specified Gas Facilities (which means Specified Gas
Generating Facilities and auxiliary facilities thereof specified by Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry; hereinafter the same shall
apply);

= FREN A TAEHLSN O H A TR D R

(i1) Inspection of Gas Facilities other than Specified Gas Facilities.

(K& SRH)
(Disqualification)
Bt REO+E ROZFZONTNIHEETHHEIL. B AEO o FH—HD
Bea =T D2 EMTER,
Article 36-17 A person who falls under any of the following items may not be
registered under Article 36-2-2, paragraph (1):
— T OEENIE I OEHICESMAOREITERK L, §148Ll EOFNTALE 5,
ZOPITERDY | UTPITEZIT 2 2 ERRLBRDOIC AN ZAFEZ KRR L2
(i) A person who was sentenced to a fine or more severe punishment for
violation of this Act or any order issued under this Act (limited to cases
where a two-year period has not elapsed since said person served out the
sentence or ceased to be subject to the sentence);
TR ARERO T AROBEIC L REEZIRD S, TOBIHLOAND FE
eI L7
(ii) A person whose registration was rescinded pursuant to Article 36-26
(limited to cases where a two-year period has not elapsed since the date of

rescission);

= HEATOLST, TOEBZITIRED ) HICHI 5 OWTNNICHET 251D
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5HD
(iii) A corporation, any of whose officers in charge of its business falls under
any of the preceding two items.

(B gk D FLHE)

(Standards for Registration)

PRG0N BRFEEREIL, B+ AREOTHRNOHEIC L BEE i L

CLFZOHEIZBWT PREHTEE] Lo, ) DRICHBITL2EM4GOT XTITHEA L

TWD & ET, ZOREE LRTHIERLRY, ZOREICEN T, BEICEL T8

PR FHlL. BFEEETTED D,

Article 36-18 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall register a
person who has applied for registration pursuant to Article 36-16 (hereinafter
referred to as an "Applicant for Registration" in this paragraph) if that person
conforms to all of the following requirements. In this case, necessary
procedures for registration shall be specified by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry:

— ROAMHB=FTONTNNIEZLETLEPRELFERL, TOANBBBEAEDK
DTEIL AU ETHD Z &,

(i) Inspection shall be conducted by a person who falls under any of the
following conditions, at least two persons assigned for each inspection
category:

A FREEE (B ZEEREE T R) ICES K RFEE LITEFEEM
B, BRFS (RIEEFEHSHE =G /\+/\7F) ([ZED KRFUXIEHEM PR

(BB =+ ANEFTHEAN+—75) ITESEMFERIZIBW TR, B LFHE L

KIFEARTFOBRBEXITIZINGICHE T IRBLED THRELLETHHOT, H
2T (ZDOHGENE =T REDOTRNBE_SGOREDOX IR L LEITHHOT
X, FFETATEDZ RS, B RKUONZEBWTH L, ) OLE, #ER &K ONER X
IRECET 2EBICBE L T HEUEEE LR EZAT 260

(a) A person who graduated from a university or college of technology under
the School Education Act (Act No. 26 of 1947), a university under the
former University Ordinance (Imperial Ordinance No. 388 of 1918) or a
professional training college under the former Professional Training
College Ordinance (Imperial Ordinance No. 61 of 1903) after completing a
course in chemistry, mechanical engineering or civil engineering or any
other course similar thereto, and has experience of being engaged for at
least one year in total in services for construction, maintenance and
operation or Inspection of Gas Facilities (excluding, however, Specified Gas
Facilities in the case where the application pertains to the inspection
category set forth in Article 36-16, item (ii); hereinafter the same shall
apply in (b) and (c));

7 PREEEICE S @mEPRE L IIHEHE IR AULIBPEERS (B
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(b) A person who graduated from a high school or secondary education school
under the School Education Act or an industrial school under the former
Secondary School Ordinance (Imperial Ordinance No. 36 of 1943) after
completing a course in chemistry, mechanical engineering or civil
engineering or any other course similar thereto, and has experience of
being engaged for at least two years in total in services for construction,
maintenance and operation or Inspection of Gas Facilities;

N HATAEY O TH MR R ONE A OIS 2 3% Ic@% LT =4FLL B¢
FLERREATOE

(c) A person who has been engaged for at least three years in total in the
services for construction, maintenance and operation or Inspection of Gas
Facilities;

= HAFALEWHERIR (ZOREDIE =+REO+RE SFOREDXITIERD
Balld o TR, WHET A TEEINERRICRS, ) ORMFE2Z T TVWLE

(d) A person who has a chief gas engineer's license (limited, however, to
Class-A Chief Gas Engineer's License in the case where the application
pertains to the inspection category set forth in Article 36-16, item (ii)).

TOBGKHFEEN, AAFEEICHREINATNDHD L L TROWTINITHEY T D

HDOTRNWI &,

(i1) The Applicant for Registration controlled by a Gas Supplier falls under
none of the following conditions:

A BEHPHEEDPRASHTHL2EAICH O T, FWAFREENZOBIEN (&1t
B CERCHEFERENTAS) FNEFETARE -HIHET IBIENZ WV I,
UTHC, ) THrHZ L,

(a) Where the Applicant for Registration is a business corporation, the Gas
Supplier is its parent corporation (as prescribed in Article 879, paragraph
(1) of the Companies Act (Act No. 86 of 2005); hereinafter the same shall
apply);

n BREHFEOKE (Fost (SHEFLE LIRS -HIRAET 2/Hr=
fHaeno, LTFRL, ) 2o TE, EHzPITT 548) IThHD L0 AFEE
DEBXIIHE BEFEMICYZTAFETEOLKEIIME CHOE LT
te, ) DEEN O —%B2xTNDHI L,

(b) Where more than half of the officers of the Applicant for Registration (in
the case of a Partnership Corporation (which means a partnership
corporation prescribed in Article 575, paragraph (1) of the Companies Act),
officers in charge of its business; hereinafter the same shall apply) are
officers or employees of the Gas Supplier (including those who have been
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officers or employees of the Gas Supplier in the past two years);

NOBEHFEE BACH ST, 2OREELAETLIHE) B, TAFEEZOK
B E (BE ZFEMICYET A FEREORE UIME Tho7eE 2 a T, )
ThHdZ L,

(c) Where the Applicant for Registration (or, in the case of a corporation, its
representative officer) is an officer or employee of the Gas Supplier (or has
been an officer or employee of the Gas Supplier in the past two years).

2 FHBEHREO O E-HOBRET, TR T/EYRAERE S EE RIS 5 FHE
il LTI 5D LT 5,

(2) The registration set forth in Article 36-2-2, paragraph (1) shall be made, with
the following particulars stated in the registry of the Gas Facilities Inspection
Bodies:

—  BEFEH HKORERE S
(i) The date of registration and registration number;

OB E T2 O R ATAFR R ORI NZEANIZH ST, TOREBEFOK
4

(i) The name and address of the person registered, as well as the name of the
representative if such person is a corporation;

= FBEEAREOFROMEDX S

(iii) The respective inspection category set forth in Article 36-16;

MU BRER AT T2 DA LT 5 FET O4 K OPTEH

(iv) The name and location of the place of business where the registered person
conducts an Inspection.

(B D 5T

(Renewal of Registration)

FPREOTIL B ARO O FEHOBREKIL, ZF 2 TORVETTEDD
B Z iz H L= T 2T, EoWMoOREIZEL ST, 20 hEkDH,

Article 36-19 (1) Unless it is renewed at an interval of not less than three years
as set by Cabinet Order, the registration set forth in Article 36-2-2, paragraph
(1) shall cease to be effective upon the expiration of such period.

2 HI=ZOBUEIR. BIEOBEROEHICHENT 5,

(2) The provisions of the preceding three Articles shall apply mutatis mutandis to
the renewal of registration set forth in the preceding paragraph.

(MR D FHS)
(Obligation to Conduct Inspections)

FoHAREOZ+ Bt AFOZOE -HORGEZ T2 (LU [RRE A TE
MIRRERE ) o, ) X, REZITO ZEEROLNTZEEIL, EYREBRD D
GaebrE, Bie<, RAZITDRINER L0,

Article 36-20 (1) Persons registered under Article 36-2-2, paragraph (1)
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(hereinafter referred to as a "Registered Gas Facilities Inspection Body") must,
without delay, conduct an Inspection when requested except where there are
justifiable grounds not to do so.

2 BERAT A TAEMMAERENIX, AIEIC, o, RFFEEE S TED DL HFIEICLVBRE
ZATPRITNITR B0,

(2) Registered Gas Facilities Inspection Bodies must conduct Inspections fairly
using methods specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

(FEFTOEE D i)
(Notification of a Change of Place of Business)

=t RNEDO T+ — BT A TEWRERREIT. RELITO FERTOFEMAZE L
Lo ETrLEF, EELLS LT HBERIE TIZ, BFEEEREIZETHZR
TIER 5720,

Article 36-21 A Registered Gas Facilities Inspection Body must, when intending
to change the location of the place of business where an Inspection is to be
conducted, notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the change
two weeks prior to the day when the change is scheduled.

CEBHIR)
(Operational Rules)

Bt RNEO A+ BETATAEMBRERREIT. MAEOEBICHTLIHRE (LT 1%
BHE] SO, ) ZED, MAEOEBORMENT, B EFERE T HR T
RO, INEEE LIS ETHEEL, FARkET D,

Article 36-22 (1) Registered Gas Facilities Inspection Bodies must formulate
rules concerning the Inspection services (hereinafter referred to as
"Operational Rules"), and notify the Minister of Economy, Trade and Industry
of the rules before commencing the Inspection services. The same shall apply
where a Registered Gas Facilities Inspection Body intends to revise the rules.

2 EBHRRIZIE. MEOERGIE, MEICET 2EEOREFHIEEOMOREEESR
BCEDDEFEHZED TENRITIIXR B0,

(2) The Operational Rules shall provide for a method for conducting Inspections,
a method for calculating the fees for Inspections, and other particulars
specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

CEF DIRPE I D Jif H)
(Notification of Suspension or Discontinuation of Operation)

FoPARRO = BT A T/EMREREIL. BAEDOES ORI MR L,
KIFFEIEL LS T2 L&, MFEEETTEDDLLIAILLY, 6L, £
DE ZRFERREI G T HR T IE R 570,

Article 36-23 A Registered Gas Facilities Inspection Body shall, when intending
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to suspend or discontinue the whole or a part of the Inspection services, notify
the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect in advance
pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

(WMHBFEREOMHE & K OEE)
(Keeping and Making Available Financial Statements, etc. for Public
Inspection)

FoPAROZ =0 B A T/EYBaEEIL, BFEEERBE =N,
ZDOFREFEOMPE B G, B RE L O R E UIDEGHE I N FERE
F (InbobopERNGFE (B, B FXNZEomo NomREIZE>T
RS 2N TERVITANTIES L DRETH O T, B FHRMIC & 5 A
DORICHENL2 b DE VI, UTFZORICBWTRIL, ) TERS ., XITZOrER
IR A TEBIFLEDIER S SN TV L HEICR T 2 Y EMRrREL &, LT
MRS &9, ) L, IAEMFEENHAENRITNITR LR,

Article 36-23-2 (1) A Registered Gas Facilities Inspection Body must, within
three months after the end of each business year, prepare a property inventory,
balance sheet, profit and loss statement or income and expenditure statement
and business report (in cases where these documents are prepared as
Electromagnetic Records (meaning records used in computer data processing,
which are created in electronic form, magnetic form, or any other form that is
impossible to perceive through the human senses alone; hereinafter the same
shall apply in this Article), or Electromagnetic Records are prepared instead of
preparing said documents, such Electromagnetic Records shall be included;
these documents shall hereinafter be referred to as "Financial Statements,
etc.") and keep them in its place of business for five years.

2 HARFEFZOMOFIERSRANIT, BET A TI/EMBRAEME O EEREMANIX, WO
ThH, RICHIT255RET 220 TED, L. FEo 5 IEN SO KET D
(U B ERT A TAEMRARERES O E D 72 B M & S D 72 i e 5720,

(2) A Gas Supplier and other interested persons may, at any time during the
business hours of the Registered Gas Facilities Inspection Body, make any of
the following requests to the body; provided, however, that when making a
request set forth in item (ii) or item (iv), the Gas Supplier or interested persons
must pay the fee determined by the Registered Gas Facilities Inspection Body:
— MBH#ERENEmMEZ DO TERINTND & XL, Y%EmOME XITET O

K
(1) Where Financial Statements, etc. are prepared as written documents, a
request for public inspection or copying of the written documents;
Al 75 D E T DREA ST AR DFE K

(i1) A request for a transcript or extract of the written documents set forth in

the preceding item;
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(ii1)) Where Financial Statements, etc. are prepared as Electromagnetic Records,
a request for public inspection or copying of the content of the
Electromagnetic Records displayed by a device specified by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry;

WU Al OB SN FHEZBHRNTETHO TRIFEEE T TED D
HOIZKVREET D Z & OFERUTYZFHL LR L o F O DFE R

(iv) A request for provision of the content of the Electromagnetic Records set
forth in the preceding item by an electromagnetic device specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry or a request for

delivery of documents stating such content.

(i &)
(Order for Conformity)

B =R U REEERET, BT A TI/EMBRAEKEDNE =+ RE0+ I\ EH
—IHABFONWTINCHEE LR RO RO D & EI1E, ZOREN X TAEW A
BllZk L, ZNODOHEICHE T AT OMNERIEZ L LNE L amT DI ENT
ERAR

Article 36-24 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
that a Registered Gas Facilities Inspection Body has ceased to conform to any
of the items of paragraph (1) of Article 36-18, order the Registered Gas
Facilities Inspection Body to take any necessary measures to ensure conformity

to the provisions of the said items.

(g )
(Order for Improvement)

B PARRO I REEEREIL, B8 A T/EMREKRENE =+AS&0_+o0
BEIERK LTS LR D L E1T, Y8BT X TIEMREKEIS L, m&EAT
INE L RITMEDTIELOMDEE D HIEOLFEICH LLBERIEEL L 5 & D
LEMTDHIENTE D,

Article 36-25 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
that a Registered Gas Facilities Inspection Body is in violation of Article 36-20,
order the Registered Gas Facilities Inspection Body to conduct an Inspection or
take any other necessary measures to improve the method of inspection or

other operational procedures.

OB gk D HiH L 5%)
(Rescission of Registration, etc.)

BEFARDO A BFIERRE I, BT 2 THERAERE S KO EHOV TR
ICZET DL XL, TOREEZIMVIEL., XTI ZED TREDERH O A L <
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Article 36-26 Where a Registered Gas Facilities Inspection Body falls under any
of the following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may
rescind its registration or order the Registered Gas Facilities Inspection Body
to suspend the whole or a part of the Inspection services within a specified
period:

— B AROFEHE-BFXIIHE =FIIEY T DICEDT L &,

(i) Where the Registered Gas Facilities Inspection Body now falls under Article
36-17, item (i) or item (iii);

=BT AREO A BEPAKO A BEAKO T T H BN
FO- 4=, BEEAAREFO A 0 S E -HXIRGFOBREICEK Lz & &,

(i1) Where the Registered Gas Facilities Inspection Body has violated Article
36-20, Article 36-21, Article 36-22, paragraph (1), Article 36-23, Article 36-
23-2, paragraph (1), or the following Article;

= ESRBEARRVOICE ZFAREO =0 D THA SOBEIC L DFERkEHE
NIZEE,

(iii) Where the Registered Gas Facilities Inspection Body has refused the
request made under the items of paragraph (2) of Article 36-23-2 without
justifiable grounds;

M AT ZSROBUEIC L DM TIER Lz L &,

(iv) Where the Registered Gas Facilities Inspection Body has violated an order
issued under the preceding two Articles;

H O AREOFERICEIVE Z+AREO O FHOREEZ T L &,

(v) Where the Registered Gas Facilities Inspection Body has been registered
under Article 36-2-2, paragraph (1) by wrongful means.

(I f8 o> Fr k)
(Bookkeeping)

Bt REO bt BEITATWHRERREIL. BREEEETTEDDL L IAICLD,
R A E 2, MAEICE LRFEEL D CEDLIFHEALHE L, ZhE2RFLARTE
IRBTRUN,

Article 36-27 Registered Gas Facilities Inspection Bodies must, pursuant to the
provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, keep
books, state in such books the particulars concerning Inspections specified by

Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and maintain such
books.

(RRIFPEEREIC L DM %)

(Inspection Services Performed by the Minister of Economy, Trade and
Industry)

B ER RFEERER. o050 -0 T -THOBREEZ T DEN RN E
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HATAEWBR AR N KK ZDOMOEHIZ LV REOEEOLHM T —H % Ei+ 5
ZENREEL 72Ol L EEOMBERH L RO D L XL, YUHMEOEK DX
T—HZBABITHI LN TE D,

Article 37 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may personally
perform the whole or a part of the Inspection services of a Registered Gas
Facilities Inspection Body in the cases where: there is no person registered
pursuant to Article 36-2-2, paragraph (1); notification of the suspension or
discontinuation of the whole or a part of the Inspection services has been given
pursuant to Article 36-23; the registration made under Article 36-26 has been
rescinded or an order has been issued to the Registered Gas Facilities
Inspection Body to suspend or discontinue the whole or a part of the Inspection
services pursuant to Article 36-26; it has become difficult for the Registered
Gas Facilities Inspection Body to perform the whole or a part of the Inspection
services due to a disaster or otherwise; or it is necessary for any other reasons.

2 RFEERENFEOHEIC L VBEOESO LM UL M2 H LITHIHBAICBT
LIMEOERE DL E Z OMOMLIERFIHIZOWNWTIL, BRFEEETTED D,

(2) The transfer of the Inspection services and other necessary particulars, in
cases where the Minister of Economy, Trade and Industry performs the whole
or a part of the Inspection services personally pursuant to the preceding
paragraph, shall be specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

FoE METARAER
Chapter III Community Gas Utility Business

(FEDFFF)
(Business License)
Btttk fGHAFEELZEL D LT, MaHAEEZ 212, RFEERE
DFF Al & Z T R T E R 578w,
Article 37-2 A person who intends to conduct Community Gas Utility Business
must obtain a license from the Minister of Economy, Trade and Industry for
each Service Block.

(FFal o HE
(Application for Licenses)
FoHEER0 = BIGOFAEZIT LY LT HEIE, ROFHEHEZTLHH LA
PESERBCHRH LT IE R 20,

Article 37-3 (1) A person who intends to obtain a license under the preceding

R g

k={1113
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Article must submit a written application to the Minister of Economy, Trade
and Industry, stating:
— R4 I EEFTEITENCH D> TEEOREE D K4
(1) The name and address of the applicant, as well as the name of the
representative if the applicant is a corporation;
= EHAE R DK
(ii) The service points and the number thereof;
= FENATAEMONLE, HEiE& ORI B0
(iii) The location and structure of the Specified Gas Facilities and the number
thereof by capacity
2 APHOHFEFICIE, eSO M2 ORI EEE T TED L2 FHL IR LT
X7 5720,
(2) The written application set forth in the preceding paragraph must be
accompanied by drawings of the service points and other documents specified
by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FFrT D H )

(Standards for License)

FotLHEol REEXEREIT. F+L5E0 OFTORENRROKFIZHEES LT

WHERDD EXTRITINE, REOTFZ LTI beu,

Article 37-4 The Minister of Economy, Trade and Industry shall not grant a
license under Article 37-2 unless they find that the application for the license
under said paragraph conforms to the following items:

— ZOMG T AFEEDORIEN —ROFTEIZHAT 5 Z &,

(i) The commencement of the Community Gas Utility Business corresponds to
general demand;

= O STT ARZEDNREE T A IR O RE ) DY E OMEAS ST BT D T A DFE
KE?%:&ﬁ?%é%@?%é_&

(i1) The Specified Gas Generating Facility for the Community Gas Utility
Business is capable of meeting gas demand at the service points;

= ZORSGHER T AFER OMGIXIBNICH L b DIZHHOTIX, £OES T
ZREEDRIBIC L O TED— R AT AFEREDEFEEDZITIC X EZ KITTBEZNANH
2 MBI DN T E D —fiX T A FHZEH ORI DR R T A DUFGEHI 2 & 2 551
X, ZOMEL T AFEZORMBIZLY | MBI 2 0 A O HE O L3 Ak
B D ERIZ KO TZIFDRERENHEFINRND &

(ii1)) Where the service points are located in the service area of a General Gas
Utility that has prepared an appropriate and reliable gas supply plan with
respect to the place where the commencement of the Community Gas Utility
Business is likely to hinder the General Gas Utility's performance of its
business, there is no risk of harm to the interests to be enjoyed by the gas
users at that place as a result of the commencement of the Community Gas
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Utility Business;

W ZO5 0 A FEDRMGIZ LD TEOHFEHLRIZ OV TH A TAEw 32 L < i F
LR BN &,

(iv) The commencement of the Community Gas Utility Business will not result
in the existence of an excessive number of Gas Facilities at the service
points;

T FOMS T AFEZEMITIZITT DRV DR L ORI 08 H 5 2
&

(v) The applicant has sufficient financial basis and technical capability to
perform the Community Gas Utility Business properly;

N ZDEG T AEEDREN A TAEMNRE =+ EROEE-HIZBWTHENTHH
THNRE-HORFEEE T TED DN EOEEITHEE LN D TR &,

(vi) The Specified Gas Facilities for the Community Gas Utility Business
conform to the technical standards established by Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry under Article 28, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1);

t X0V AFEEOHBOEBREETH D Z &,

(vi1)) The Community Gas Utility Business is based on a reliable plan;

N ZOEGH T AEXORED AR ELETHY, o, WUITHDHZ L,

(viil) The commencement of the Community Gas Utility Business is necessary
and appropriate in light of public interest.

(FF AIRE)
(License Certificates)
FottRkoHr RFEEREIL BHTAEFEEOT L LI L X, FFlREa 244
Do
Article 37-5 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when
having granted a license for Community Gas Utility Business, issue a license
certificate.
2 FFRREICIEL, ROFHEHZFHE LR T IR 520,
(2) The license certificate must state:
— A OFEH A KOHFOE S
(i) The date of grant of the license and the license number;
= RASUTIA TR OMERT
(i1) The name and address of the licensee;
= RS R O
(iii) The service points and the number thereof;
WU RFEH A TAEMONLIE ., #EE K OVRE 15 D %L
(iv) The location and structure of the Specified Gas Facilities and the number
thereof by capacity.
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(fra )

(Obligation to Supply)

F=tEEOR ST AFESIL, ELRBEANTE,. ZoMGHRIZE T 5 —
OTEITIET 2 T ADOMAG B TIT R B0,

Article 37-6 (1) A Community Gas Utility must not refuse to supply gas to meet
general demand at its service points without justifiable grounds.

2 ST AFFEEL, ZOERIIMMOEROHEIZ X DFF A L <I3B&E T,
i3t ZE L, 2O A LIIREKE 2T ZAXITEDOBITHILEZAIZ LD
TT 556 %kRE, ZOMGEHS LA OHRIZEB N T, —ROFEITIL CEEFIZLD
A ZMRE LTI B,

(2) Community Gas Utilities shall not supply gas via pipelines to meet general
demand at any point other than its service points, except when the Community
Gas Utility, having obtained a license/permission, or registration or receiving
notification under this Act or other Acts, supplies gas in a manner for which
the license/permission or registration has been granted or of which the

notification has been given for.

(BHFSFIREIC K 2 D £ H)
(Obligation to Supply under General Supply Provisions, etc.)

FotERoOARD D G AFREERIT REFE -HIBWTHERTLIHHLERE—H
DRRF 2 Z T T AR R REF —HIZB W THENT 2 F +ERFEMEIIFE LHD
REICLDERDEH N H o7 & &1, BEBROMAEKFK) KEF -HIZBWTH
AT2H+NEE _HOBEICLLAEERN SO & X%, EEZOMGZ) Ik
FEHICBWTERTAAEFELRE T HOREICL D mHE LRI D
MG R LY, —ROFTHEIS U A MG LTI b, 7220, FFET AKX
FAERE (FEHT ARERMO 2 BEHATED D b DICB W THESEZ T 2O T
HOTHADHERED —EHEU EOFBIIE U UTH>FEFICLD2b0DH B &K
FEXEADTTEDDLIEMHIELYTLH2H0E2 VI, ) ZITHIHEITBWTEOMEOMETF
FHEEELEEE, IFHOFEF NS DGEICE N TRIBEEEREDOR AL 2T
EXIE, ZORY TRV,

Article 37-6-2 Community Gas Utilities must not supply gas to meet general
demand under supply conditions other than those set out in general supply
provisions approved under Article 17, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (1) of the following Article (or, if notification
of revision has been given pursuant to Article 17, paragraph (4) or paragraph
(7) as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (1) of the following
Article, the revised provisions; if revision has been made pursuant to Article 18,
paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (1) of the
following Article, the revised provisions) or those set out in Optional Supply
Provisions for which notification was given pursuant to Article 17, paragraph
(12) as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (1) of the following
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Article; provided, however, that this shall not apply when a Community Gas
Utility has reached an agreement on a Large-Volume Supply of Specified Gas
(which means a supply via pipelines of gas generated at a Specified Gas
Generating Facility specified by Cabinet Order to meet a certain volume of
demand from gas users, which satisfies the requirements specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry) with the recipient
of gas supply, or has obtained approval from the Minister of Economy, Trade
and Industry because of special circumstances.

(HEHD)
(Application Mutatis Mutandis)

FottiRot FLENLEF—FKET, BEH=2200FBFAEET, HHEEND
FHHIRET, B %, B TRERO T B OAREREH B OPASR B
F+ =R K OE=FAREOREIL, BHTAFEREIENT 5, ZOHEIZEBWT, 5§
NEHE HEOEFRE=HT [FHE) L2201 HE=F+LtHoM) &, F
HEOZHE T TRAME] L o01% TRETARAME] LHABZHbDL
T 5,

Article 37-7 (1) The provisions of Articles 7 to 11, Articles 13 to 15, Articles 17 to
19, Article 21, Article 25-2, Article 26, paragraph (1), Article 28, Article 31, and
Article 36 shall apply mutatis mutandis to a Community Gas Utility. In this
case, the term "Article 5" in Article 8, paragraph (2) and Article 10, paragraph
(3) shall be deemed to be replaced with "Article 37-4," and the term "Large-
Volume Supply" in Article 25-2, paragraph (2) shall be deemed to be replaced
with "Large-Volume Supply of Specified Gas."

2 BT AREFOZOZoHEIR, @5 T AFEEORIZMT DRE T A TEMICHEN T
Do ZOHAITBWT, [AISE ZHE— 5 THIERSE —HUIE _HOREIZ X D)
Ha L THEOFHE (FEEELEORFEEE T CEDIBMARLEE L LD %
G, ) | EHDHOIX TE=ZFLEO O E%de ZAXITE=+EHLOLEE
—IHIZBWTHERT L ILEH A L <IEE ZH (BALRE HENSOFHITR
LR D, ) OREICLVRITFHEEZ A LHAFZDLBDOET D,

(2) The provision of Article 36-2-2 shall apply mutatis mutandis to Specified Gas
Facilities to be used for Community Gas Utility Business. In this case, the
phrase "according to the construction plan for which notification was given
pursuant to paragraph (1) or paragraph (2) of the preceding Article (including
such plan following any minor revision specified by Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry under the proviso of the said paragraph)" in
item (i) of paragraph (2) of the said Article shall be deemed to be replaced with
"in a manner for which a license has been obtained under Article 37-2 or for
which notification was given under Article 9, paragraph (1) or paragraph (2)
(limited, however, to the part concerning the particulars listed in Article 6,
paragraph (2), item (iv)) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7,
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paragraph (1)."

3 HEFRKOHE =FHEH HOBEL., MHTAFEERECALENT L, 208
HFIZBNWT, F=FFE—HP THE FE-+AFOZOE—-HOA EREZMTD
HDIWILHHOTIE, ZDOLE) OBMKAENC] LdoDiE, TFE GB=+LtEo_DFF
MRS THE F=ttRkotE HITBWTHERTLIH =+AEZO O F—HD
REEEE D CTEDDHEA AT O TEIZRD, ) 2HEHIHEICHO>TUL, ZD
TH) OBMANC) LHABZ DD LT D,

(3) The provisions of Article 30 and Article 35, paragraph (2) shall apply mutatis
mutandis to a Community Gas Utility. In this case, the phrase "before the
commencement of the business (in the case of facilities requiring self-
inspection set forth in Article 36-2-2, paragraph (1), before the commencement
of the construction of the facilities)" in Article 30, paragraph (1) shall be
deemed to be replaced with "before the commencement of the business (in the
case of a business involving the construction with a license under Article 37-2
(limited, however, to the construction of Specified Gas Facilities that are
specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry under
Article 36-2-2, paragraph (1) as applied mutatis mutandis pursuant to Article
37-7, paragraph (2)), before the commencement of the construction of the
facilities)."

FE TAHEEE

Chapter IV Gas Pipeline Service Business

(H A EEFEFEDE )
(Notification of Gas Pipeline Service Business)

FotERotoZ —RIVAFEEEUNOEFIT, TAEEREZEDL O &T5 L,
REFEEETTEDDLLEZAICIY, RICHIT2FHERFEEKREICETHR TN
T 6700,

Article 37-7-2 (1) A person other than a General Gas Utility must, when
intending to conduct a Gas Pipeline Service Business, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the following particulars pursuant to the
provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry:

— A IAFR L OMERTIE NZIE NS H D TEE DREE DRA

(i) The name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a corporation;

= A RAEEREORICHT 2 EEE ORE O L ORI R EEENICE
LT ADES

(i1) The site where the Specified Pipes for the Gas Pipeline Service Business
are to be installed, the inside diameter and the gas pressure within the
Specified Pipes.

2 AIHEOBEIC LD mEHICIE, BFERE S TED L EHZ M LT hiE b,
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(2) The notification set forth in the preceding paragraph shall be accompanied by
documents specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 H—HOBEICLLMEE LcHIL. TOMEICRDFESE N KT AFEERED
R RIBIZB WV TRESNDI DO TH DL & EE, ZOmERZHINTZANDL =+ H
gl L2 TR E, ToREEE LT AREEREDOHICHL T b,

(3) A person who has given a notification under paragraph (1) must not use the
Specified Pipes to which the notification pertained for Gas Pipeline Service
Business until 30 days have elapsed from the day when the notification was
received, if the Specified Pipes are to be installed in the service area of a
General Gas Utility.

4 BREEEREZ, TEOSBEICEWT, F—HOBEIC X D MR 2 FrE8E =
HAHEREONAMA 5 2 & BETHRICHIE T 5 — M0 A OGN O 2
DFERAFE ORI ZLET BNV ERBD D & XX, FEICHET 5 WM % 5iE
THIENTED,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds, in the case referred
to in the preceding paragraph, that the use of the Specified Pipes to which the
notification given under paragraph (1) pertained for Gas Pipeline Service
Business is unlikely to harm the interests of gas users in the service area of
the General Gas Utility prescribed in the preceding paragraph, they may
shorten the period prescribed in said paragraph.

5 RFEEEKREIL H_HOBAEIZBWT, H—HOBEIZ X D w5 R EE
EAHAEEEEOIMT 52 LICKY HoTHITHET D el A FEH ORI
N DT ADHERZFDOFENHEINLIBENLH D LBOL L EIE, F0mHEL
FIZHL, Z20EHEZELZAEND =+H REOBREICEYFH -HITHET S
IR MER SN2 HEICH O T, SEREOHIF) LIRNIZRY . ZOEHONE
ZAEBEL, FHIETREZLEZMTDHIENTE S,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds, in the case referred
to in paragraph (3), that the use of the Specified Pipes to which the notification
given under paragraph (1) pertained for Gas Pipeline Service Business is likely
to harm the interests of gas users in the service area of the General Gas Utility
prescribed in paragraph (3), they may, within 30 days from the day when the
notification was received (or, if the period prescribed in paragraph (3) has been
extended pursuant to the following paragraph, the extended period), order the
person who has given the notification to change the content of the notification
or suspend its use of the Specified Pipes to which such notification pertained.

6 RFEEFEKREIT, FEHOGAITBWT, H-HOBEIZ X DMK 55 e EE
HABEREONICHST 522 LIk BE2HICHET D A FEE O
WO ZDENEOFEEPILE SN DLBENDRHL0E I MOV TEET LD
Y OHIMZZEL, UEFEEDNFHEICHET D2HMENITKE T LR LD Y 0
mMRd5EXE, = +FHOHEEANIZEWT, FHEOHBAZIER T2 08 TE5, 2
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(6) When the Minister of Economy, Trade and Industry has, in the case referred
in paragraph (3), reasonable grounds for believing that it will take a
considerable period of time to examine whether or not the use of the Specified
Pipes to which the notification given under paragraph (1) pertained for Gas
Pipeline Service Business is likely to harm the interests of gas users in the
service area of the General Gas Utility prescribed in paragraph (3) and that
such examination will not be completed within the period prescribed in the
said paragraph, they may extend the period set forth in the said paragraph by
up to 30 days. In this case, the Minister of Economy, Trade and Industry must
notify the person who has given the notification of the extended period and the
reason for extension without delay.

7T O HABERERT, FHOBEICLIOMBIROLIFHALERE L LD LT L EIL
ZOEERWEEEREIZRITHRTIER S 20,

(7) A Gas Pipeline Service Provider must, when intending to change the
particulars to which the notification given under paragraph (1) pertained,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect.

8 H_HEMNLEAEEITOREIX, fiEOKE G —HE _SIH/ T o FHELERE L
L0 LT DHBICRD, ) AT L, ZOHREBICRBNT, B=tH TRESE LN
AEEHEFEOMIMEL TE R L2V LHHDIT TETAZ LTI LRV, 12721,
RIBEPFEEE D CTED DB ETIZONTIX, ZORY TZeuvyy & BIUE)N LN
HETORED EEE 2T AGEREOMIMT L] LHH0F TEE] &
MHAERZ DD ET D,

(8) The provisions of paragraphs (2) to (6) shall apply mutatis mutandis to the
notification set forth in the preceding paragraph (limited, however, to the cases
where a Gas Pipeline Service Provider intends to change the particulars listed
in paragraph (1), item (ii)). In this case, the phrase "shall not use the Specified
Pipes to which the notification pertained for the Gas Pipeline Service
Business" in paragraph (3) shall be deemed to be replaced with "must not make
the change; provided, however, that this shall not apply to any minor change
specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry," and
the phrase "the use of the Specified Pipes to which the notification given under
paragraph (1) pertained for the Gas Pipeline Service Business" in paragraphs
(4) to (6) shall be deemed to be replaced with "the change to which the
notification given under paragraph (1) pertained."

9 HAHERELIT, TOFELFEIELZEXIT, B2, TOREREEEKRE
BRI R B 7R,

(9) A Gas Pipeline Service Provider must, when having discontinued its business,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay.
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(H A GEFEE LD KOS

(Large-Volume Supply by Gas Pipeline Service Provider)

FottRoto= FAEEEEHRI KAMGEEITEY LT5& & (FrENAHKA
RIFIZBNTHAZRESE, BEICLY Zna e 256 2k<, ) 1T, o
MTT57 € OMIEFPEFRE T TED D FHERFPEERITIE T HLThIE R 50,

Article 37-7-3 (1) Gas Pipeline Service Providers must, when intending to
provide a Large-Volume Supply (excluding, however, cases where a Gas
Pipeline Service Provider intends to generate gas at a Specified Gas
Generating Facility and supply such gas via pipelines), notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the recipient of the gas supply and other
particulars specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 HIEOMEICI2EHEZ L2FIT, T0oBHAZEINZE»L =+H &8 L
w“TRITEL., FOBBITRL KRAMEE L TER 57220,

(2) Gas Pipeline Service Providers that have given notification under the
preceding paragraph must not provide the Large-Volume Supply to which the
notification pertained until 30 days have elapsed from the day when the
notification was received.

3 BRHEPEEEREIT. B —HOBEIZ X2 MHITR L RAMGE 2N ROA IS LTV
LERODLEEF, APHICHET 2HIMAEMET 22 LN TE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, if they find that the
Large-Volume Supply to which the notification given under paragraph (1)
pertained conforms to the following items, shorten the period prescribed in the
preceding paragraph:

— ZORBBHER R ZAFEER OGN TIThN D2 b D TH D L X1,
TORAWIRZAT O T LITK D BT A RS OBHR KN O T A O 1A
OFERHEFE SN DBENR 2N &,

(i) Where the Large-Volume Supply is to be provided in the service area of a
General Gas Utility, there is no risk of harm to the interests of gas users
within the General Gas Utility's service area as a result of the provision of
the Large-Volume Supply;

— ZORAMIE T A FEE ORISR OHIE TH O T, — R ZAFED
BRLERN FOAEN D HIBIZEB N TITEN Db D TH DL & Xk, EORAMHBEEZITHI Z
LICRY, YT AFEEORENE LS NE LR D2BZNN RN &,

(i) Where the Large-Volume Supply is to be provided in an area other than the
service areas of General Gas Utilities where the commencement of General
Gas Utility Business is expected, there is no risk of harm to the
commencement of the General Gas Utility Business as a result of the
provision of the Large-Volume Supply.

4 BEEXEREIT, F-HOBEIZ &5 EHEITR S KOG FTIES 5O Wi
WA LRWEROLLEXIE, Z0mHE LEEFICKHL, Z0EHEZBE LIZAENS =
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(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the Large-
Volume Supply to which the notification given under paragraph (1) pertained
fails to conform to any of the items of the preceding paragraph, they may,
within 30 days from the day when the notification was received (or, if the
period prescribed in paragraph (2) has been extended pursuant to the following
paragraph, the extended period), order the Gas Pipeline Service Provider that
has given the notification to change the contents of the notification or suspend
its provision of the Large-Volume Supply to which such notification pertained.

5 MFEEFEREIL. F—HOHFEIZ LD MEIZRL RAMENE =HA ZIZEET D
MEIMMITOVWTEET DM YOWIMA L, MEFEENE HITHET 5 HIM
WIZKT LW ERD MY OBHANSH 5 & XX, =+ HOHFEBENIZEWT, FED
HHZIERTD2ZENTE D, ZOHLRBICEBWT, BFEERREIL, TOmHEHZ Lz
Floxt L, B <, YRR ZOWIM L OY LR O H 285 L2 F e 672
VY,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they have
reasonable grounds for believing that it will take a considerable period of time
to examine whether or not the Large-Volume Supply to which the notification
given under paragraph (1) pertained conforms to the items of paragraph (3)
and that such examination will not be completed within the period prescribed
in paragraph (2), extend the period set forth in the said paragraph by up to 30
days. In this case, the Minister of Economy, Trade and Industry must notify
the Gas Pipeline Service Provider that has given notification of the extended

period and the reason for extension without delay.

(H A HEREE LD T AFEER OB T 5 4G
(Gas Supply by Gas Pipeline Service Providers in Service Areas of General Gas
Utilities)

Bt EROLoOM HAEERERIT, RV AFEEEOHRBKIMIZBNT, TAD
EHE B _RELHORFEEA T CEDLIEHERAREATLIEICRD, ) ITxt
LCEFIZEDTAZ MG L LD 35L& &1, TOMBOMFS & OB LRI L
EEBRZRA T, TOEZRFEEREI T HRQT LIRS 720,

Article 37-7-4 A Gas Pipeline Service Provider must, when intending to supply
gas via pipelines to a gas user (limited, however, to those who have a close
association with the Gas Pipeline Service Provider as specified by Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 2, paragraph (7)) in
the service area of a General Gas Utility, notify the Minister of Economy,
Trade and Industry to that effect, with a document describing such association
with the recipient of the gas supply attached thereto.
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(HEH)
(Application Mutatis Mutandis)

Fot+tko) FHt—5%K H o+ —FK1OE +KOMET, F LD HF—
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Article 37-8 The provisions of Article 11, Articles 21 to 22-4, Article 25-2,
paragraph (1), Article 26, Articles 28 to 31, Article 35, paragraph (2), Articles
36 to 36-2-2, and Article 36-2-4 shall apply mutatis mutandis to Gas Pipeline
Service Providers. In this case, the phrase "the heir who has succeeded" in
Article 11, paragraph (2) shall be deemed to be replaced with "the person who
has succeeded," the phrase "calorific value, pressure and combustibility" in
Article 21 shall be deemed to be replaced with "pressure (in the case of
providing a Large-Volume Supply, calorific value, pressure and
combustibility)," the term "Approved General Gas Utility" in Article 22,
paragraph (3) and Article 22-2 shall be deemed to be replaced with "Approved
Gas Pipeline Service Provider," and the term "supplies" in Article 29 shall be
deemed to be replaced with "provides as a Large-Volume Supply."

BHE —RITRAFHE, BHVABFEROTRAEEEEINO TR DHEED
HE

Chapter V Gas Supply Business, etc. Other Than General Gas Utility
Business, Community Gas Utility Business and Gas Pipeline Service
Business
F—H —MIRBEEROVRAEEEREZEUNDOEICLDROTAEE
Section 1 Large-Volume Gas Business by Persons Other Than General

Gas Utilities and Gas Pipeline Service Providers

(— T AEZEE RO AFEFEZUSNOEIZ L D KA
(Large-Volume Supply by Persons Other Than General Gas Utilities and Gas
Pipeline Service Providers)

FHottEkoI —BEHAFEFEROHAGEREEDNOFIT, KOG EITE Y &
T5EE (FFETAREFMICBNTHAZRESE, HEICLY Zhaitiad 25
Babr<, ) & AR O FIT T O MR EE SRR T TE D D FIH 2 EE RIS
FHZRTIER 57220,

Article 37-9 (1) Persons other than General Gas Utilities and Gas Pipeline

66



Service Providers must, when intending to provide a Large-Volume Supply
(excluding, however, cases where such person intends to generate gas at a
Specified Gas Generating Facility and supply such gas via pipelines), notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of the recipient of the gas supply and
other particulars specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 H=ttERoto=5_"H)rbHELHE TOREIZ AHEOHEIZHERNT 5,

(2) The provisions of Article 37-7-3, paragraphs (2) to (5) shall apply mutatis
mutandis to the notification set forth in the preceding paragraph.

(HEH)
(Application Mutatis Mutandis)

HottEgko+ B BRSO HHE, B P NENLEBE =45 FE T,
FoTHEE H, BT ARPOHE FAREDO O ETRUE =+ KD DN
OHUEIT, RATAFEEFICEHLEMNT 5,

Article 37-10 The provisions of Article 21, Article 25-2, paragraph (1), Articles
28 to 31, Article 35, paragraph (2), Articles 36 to 36-2-2, and Article 36-2-4
shall apply mutatis mutandis to a Large-Volume Gas Supplier.

B HRABEINOTADOHEBEDEE
Section 2 Gas Supply Business, etc. Other Than Gas Business

(HEH)

(Application Mutatis Mutandis)

B+ NE FB T ELHROLOMOBIEIL —MHTAFEEROT AEERELELI| D
FICHERT 5,

Article 38 (1) The provision of Article 37-7-4 shall apply mutatis mutandis to
persons other than General Gas Utilities and Gas Pipeline Service Providers.

2 BoPNKEEHEOE W, Bt B PREB H, B TAKTEOIC
FotREoZ GEREZERLS, ) OREIR, BT TEDL L ZAICED, TR &k
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EIZOWTHLRZE (B HEERE ) |« mET AREZE (B _+R
B E M) | ERERE (Bh=tEEdRsE e tt5) SUTkbammg =2
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NRAGATMT AL & o, ) OEMEZZT25EI2H2TE. Zb OEFEOEH]
EZTLHMICBETL2bD0ER<, ) 217oF (LLF THEREREE] Lvwo, ) IZHE
L¥ERHT L, ZOGEICBWT, REEHENEY koK 5] EH201% 1H—75 &,
FZEE RSP (FIHEA S EHH01L THIHEE 5] LHARAL O LET 5,

(2) The provisions of Article 28, paragraph (1) and paragraph (2), Article 31,
Article 35, paragraph (2), Article 36, and Article 36-2 (excluding paragraph (6))
shall apply mutatis mutandis to persons who, pursuant to Cabinet Order
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provisions, conduct the business of supplying gas (excluding Gas Business) or
business that uses the gas manufactured by that person (excluding, however,
business subject to the Mine Safety Act (Act No. 70 of 1949), the High Pressure
Gas Safety Act (Act No. 204 of 1951), the Electricity Business Act (Act No. 170
of 1964) or the Act on the Securing of Safety and the Optimization of
Transaction of Liquefied Petroleum Gas (Act No. 149 of 1967; hereinafter
referred to as the "Liquefied Petroleum Gas Act")) (such a person shall
hereinafter be referred to as a "Quasi-Gas Supplier"). In this case, the phrase
"the following items" in Article 36-2, paragraph (4) shall be deemed to be
replaced with "item (i)," and the phrase "the items of the preceding paragraph"
in Article 36-2, paragraph (5) shall be deemed to be replaced with "item (i) of
the preceding paragraph.”

(FZEDBHIRE D i )
(Notification of Commencement of Business, etc.)
oLk WEHFERIL TOFEEZBBL. IFELE L E EE, Bk, 20
B 2 R EE R E T R T TR 670,
Article 39 A Quasi-Gas Supplier must, when having commenced or discontinued
its business, notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect
without delay.

BARE AR
Chapter VI Gas Equipment
B ER

Section 1 Definitions

(€ #%
(Definitions)

BT L&D ZOERIENT TV Lid, EL LT REEES (Rika
T AW R _HICHET 2 —RHEEEFZ VD, UTRILC, ) DT A EHET
LAV O R, fRESOIMEE (FSRE CHEICEET oMM, B U3k
<, ) THOT, BEFTEDD LD E I,

Article 39-2 (1) The term "Gas Equipment" as used in this Act means machines,
apparatus or materials to be used by General Consumers, etc. (which means
General Consumers, etc. prescribed in Article 2, paragraph (2) of the Liquefied
Petroleum Gas Act; hereinafter the same shall apply) (excluding, however,
machines, apparatus or materials prescribed in paragraph (7) of the said
Article), which are specified by Cabinet Order.

2 ZOERBIZENT FEET A &k, W, RS, EARRE)D 2 TH
ICH AL L DKREFEOREDBENDZNWERDOONDLTAHMTHOT, B TED
HHDE I,
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(2) The term "Specified Gas Equipment" as used in this Act means Gas
Equipment that is deemed to be very likely to cause a gas disaster in light of
1ts structure, condition of use, and status of use, which is specified by Cabinet
Order.

B RFEROCRTOHIR

Section 2 Restrictions on Sale and Labeling

(72 DHIFR)

(Restrictions on Sale)

FotEo= HARMORE, WAXIIRTBOFEEEZIT I HIL, FH -+ LEo+
DIEIZL D RRPF SN THDEHLOTRITE, TAMMERTE L, XIXRED H
CRRAI L CTIX 72 B 720,

Article 39-3 (1) A person engaged in the business of manufacturing, importing or
selling Gas Equipment must not sell or display for sale any Gas Equipment
other than that labeled as prescribed under Article 39-12.

2 HMEOREIT, REICHET 2EPRICE T 55 E8ICET 5 & ST, @A LR,

(2) The provision of the preceding paragraph shall not apply where the person set
forth in the said paragraph falls under the following items:

— Ao ARMERTE L, IRFED B THYIT 2855128\ T, TOE%
BREEXREICHBTHZ & X,

(1) Where such a person has, in order to sell or display for sale Gas Equipment
intended for export, notified the Minister of Economy, Trade and Industry to
that effect;

= A USN O REE O RS T A W A A RGE L, UEIRGED B TSI %
GAEIZBWT, BRBEEEREOERBEZ T L&,

(i1) Where such a person has, in order to sell or display for sale Gas Equipment
intended for a specific purpose other than export, obtained approval from the
Minister of Economy, Trade and Industry for that purpose;

= B NMFOTE-HE-SOREIC L DR ULFEEE 5 ORISR L T A
M zMe L, XI3RED B THYIT 2 & &,

(iii) Where such a person sells or displays for sale the Gas Equipment to which
the notification given under Article 39-10, paragraph (1), item (i) or the
approval granted under item (ii) of the said paragraph pertained.

(FR D FR)
(Restrictions on Labeling)

B FNEON KEOREILDEIHE LS T DRHEES] L1005, ) 2R
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Article 39-4 Except where a person who has given notification pursuant to the
following Article (hereinafter referred to as a "Notifying
Manufacturer/Importer") affixes labels, pursuant to Article 39-12, to Gas
Equipment categorized by the model to which the notification given under the
said Article (hereinafter simply referred to as the "Model to Which Notification
Pertained"), no person shall affix labels set forth in said Article or other
confusing labels to Gas Equipment.

F=H FEOREHE

Section 3 Notification of Business, etc.

(FEDOmH)

(Notification of Business)

=GR TAHGOBIEITMAORELITIHIL, BREEEEDTTEDDLN
AR DK IZHE, ROFHERFEEREICHTHD Z LN TE D,

Article 39-5 A person engaged in manufacturing or importing Gas Equipment
may notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the following
particulars for the respective categories of Gas Equipment specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry:

—  RAXFIAPKLOEFIECITENCH ST, TOREEORA

(1) The name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a corporation;

= O REEEE D TED DI AHMOMA DX 5y

(i1) The respective category of the model of Gas Equipment specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;

= M AN ERET 2 TS XTEELOL K OFER (2 i O A 0=
¥E2ITHIFEICHOTUL, YT A ORIEFIER O K4 T4 &K OMFERT)

(iii) The name and location of the factory or workplace where the Gas
Equipment is manufactured (in the case of a person engaged in importing
Gas Equipment, the name and address of the manufacturer of the Gas
Equipment).

(k)
(Succession)

FoFLERON BHFEERLZEHITRLIFEORTZEVE L, UTEHFES
[ZOWTHRE, AfFE L <3 (AmHICR 2 FRORIMEAMKIED S DIZR
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EHIGHRITENT, ZORBEOREICE D FELRM T REHERALTRE L & X
X, 20F) | AOERER T D BEAE LITADHT X VR LI2EASE L <IEaHIc
XV EOFREOEIZAM LTIENT, EOBHFEE OO Z &M 5,

Article 39-6 (1) In the event of a transfer by the Notifying
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Manufacturer/Importer of the business to which the notification pertained, or
inheritance, merger or split of the Notifying Manufacturer/Importer (limited,
however, to those resulting in the taking over of the whole of the business to
which the notification pertained), the transferee of the whole of the business,
the heir (in cases where one particular heir has been selected from among two
or more heirs as the successor of the business by consent of all heirs, such
selected heir), the corporation surviving after the merger or the corporation
newly established upon the merger, or the corporation who has taken over the
whole of the business upon the split shall succeed to the status of the Notifying
Manufacturer/Importer.

2 HIEHOBEIC LY i EER OMAL 2 &R L 72 F 1L BiR<, TOFRELZIET D
FEHERA T, TOEZRFEEEREIZ BT HR T IER B 7220,

(2) A person who has succeeded to the status of a Notifying
Manufacturer/Importer pursuant to the preceding paragraph must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay, with a
document proving such fact.

(EHEDJEH)
(Notification of Change)

FotEot BHFEFT FotNWFoREFOFHRICEENH O & 1T, E
W<, ZOFLREEEREIRITHERTNE RS2V, 72720, ZOEERREY
PEEEBEDTTEDLIBRWARLOTHD LX1T, ZORD TR,

Article 39-7 Where there has been a change to the particulars listed in the items
of Article 39-5, a Notifying Manufacturer/Importer must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay; provided, however,
that this shall not apply to any minor change specified by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

(BE LD Jg H)
(Notification of Discontinuation)
oIk JaHEERIL, YEmEIRIFELREIL L& &%, Bk, £
DE ZRFEEREIC BT HR TR B0,
Article 39-8 A Notifying Manufacturer/Importer must, when having discontinued
the business to which the notification pertained, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

(i IR D 1F O k)
(Provision of Information on Notification Particulars)
oG MAL, BRFEEREICH L, Bt NEORFE S KOE 52
FTHFHIRDERORMALFTERT L2 N TE D,
Article 39-9 Any person may request the Minister of Economy, Trade and
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Industry to provide information on the particulars listed in Article 39-5, item
(1) and item (ii).

(MR 5 275 %)

(Obligation to Conform to Standards, etc.)

Fothgko+ BHEFEERT BHITRLIBRNoT 2 M2 fE L, AU3mAT 55
BICBNTIE, BEEEEDT TED LHEM EOEBETHEST DL LT nE s
R, 2L, RICEBIT 25810585 & &, ZORD TR,

Article 39-10 (1) Notifying Manufacturers/Importers must, when manufacturing
or importing the Gas Equipment categorized by the Model Pertaining to
Notification, ensure that the Gas Equipment conforms to the technical
standards established by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that this shall not apply to the following cases:

— WHHOTAHMEZRE L, XTWAT 55EICBW T, 205 E R EEKRE
BT e &,

(i) Where the Notifying Manufacturer/Importer has, in order to manufacture or
import Gas Equipment intended for export, notified the Minister of Economy,
Trade and Industry to that effect;

= AN OREOHBRICHET 2T A R EARE L, WA T L HEICB N T,
RFEEREOERBEZIT 2L &,

(i) Where the Notifying Manufacturer/Importer has, in order to manufacture
or import Gas Equipment intended for a specific purpose other than export,
obtained approval from the Minister of Economy, Trade and Industry for that
purpose;

= HBHICEEL, TWMATD & X,

(iii)) Where the Notifying Manufacturer/Importer manufactures or imports Gas
Equipment for experimental purposes.

2 JRHEFEFIT. RFEEADSTEDD EIAICLY, ZORE I AR D HITEHE
O AR (AEEZLEOHEOHEMA 2= T TGS, JIMmAIND b O ZR
<o ) WOWVWTHEZITW., TOMARLEAIERL, ZhE2RFLRTIIER G20,

(2) Notifying Manufacturers/Importers must, pursuant to the provisions of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, inspect the Gas
Equipment prescribed in the preceding paragraph that the Notifying
Manufacturer/Importer manufactures or imports (excluding, however, that
manufactured or imported pursuant to the proviso of the said paragraph),

record the inspection results and maintain such records.

(R5 & AT A b O A PEAR )

(Conformity Inspection of Specified Gas Equipment)
FoHILEo+— JEHFEERIT. 2ORETMAICRDIAISEE -Ho T A5 ([F
W LEOHREOEM 2% 1T TRES L, XTMAIND b DOER, ) BFED
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ZMETHDLHEEITIER, YA EN AR Z T T HRFE TIZ, IROKZFONTh
(T D b DIZHONT, BFERREOREREZ T IZHEDOREOHEI L DA (KL
T MEaERE] Lo, ) 2%, o, REOGEHFEORMT 2%, Iz kff
LR nid e e, 72720, MAE A A Mdh & R — 0B E 7 2 K& A A Hdn
(COWTEEICH ~Z IR D RIEOFERE DO 2% ThafkfF L TV D 5EEIZE WY
TYFAEEORM ZZ T A6 ERE U TRET A Z & ICEA TED 5 %
P LW & EIREOGEREE FER DL L TRFEELEE T TEDDLH D
ERELTOVDHAIZ, ZORD TRV,
Article 39-11 (1) Notifying Manufacturers/Importers must, if the Gas Equipment
prescribed in paragraph (1) of the preceding Article that the Notifying
Manufacturer/Importer manufactures or imports (excluding, however, that
manufactured or imported pursuant to the proviso of the said paragraph) falls
into the category of Specified Gas Equipment, before selling the Specified Gas
Equipment, undergo an inspection prescribed in the following paragraph by a
person registered by the Minister of Economy, Trade and Industry (hereinafter
referred to as a "Conformity Inspection") with respect to the particulars listed
in the following items and obtain a certificate set forth in said paragraph, and
maintain such certificate; provided, however, that this shall not apply where
the Notifying Manufacturer/Importer has already obtained and currently holds
a certificate set forth in the said paragraph pertaining to the particulars listed
in item (ii) with respect to Specified Gas Equipment of the same model as that
of the Specified Gas Equipment concerned, before the lapse of a period
specified by Cabinet Order for the respective category of Specified Gas
Equipment from the day when the certificate was issued, or where the
Notifying Manufacturer/Importer maintains any instrument specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry as being equivalent
to the certificate set forth in said paragraph:
—  CYERERE T A A
(i) The Specified Gas Equipment concerned;
= RABHORFEN A MR OVE R E T AR D R EEE O T T EES
IZH 1T D AR DMK PEEA T TEDDLHD

(ii) Specified Gas Equipment for experimental purposes and inspection
equipment to be used at the factory or workplace of the Notifying
Manufacturer/Importer pertaining to the Specified Gas Equipment concerned,
and other particulars specified by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 HIEOREGKAEZTIE T, FESZICBT2bDICONWTREEEE T TED LT
FBIZLVBREZITV., 2O BHIRE —HORFEFEE T TED D HM Lo BHEX (T
TRV PESEA T CED DA 5 ORI OMIRFEEE T TED LS DIZET
LIEMIHEE L TVD L X, RFEEETTEDLLIAILEY, TOELTH L
ToREEZ UE N FER RN T H LN TE D,

73



(2) The person registered under the preceding paragraph may inspect the
particulars listed in the items of said paragraph by means specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and if these
particulars conform to the technical standards established by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry under paragraph (1) of the preceding
Article or the standards established by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry with respect to the inspection equipment and other
particulars specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry that are listed in item (ii) of the preceding paragraph, issue to the
Notifying Manufacturer/Importer a certificate to that effect pursuant to the

provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(F7)
(Labeling)

Fot NS0+ REEEET. TOREICRLIBAXO T A HMOHE =+FLED+5H
—IHORFEEE T TED DEWN EOREEIZKT 2@ EMEICHOWT, RIS ZH (FF
EAAMMOEEICH ST, FEEORIRE —H) OMEICLRBZETLIZE
T, U AHBCRBEEEDCTEDLEIAICLY, BREMT25IENTE
Do

Article 39-12 Notifying Manufacturers/Importers may, when having performed,
with respect to the conformity of the Gas Equipment categorized by the Model
Pertaining to Notification to the technical standards established by Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 39-10, paragraph
(1), the obligation prescribed in paragraph (2) of the said Article (or the said
paragraph or paragraph (1) of the preceding Article in the case of Specified Gas
Equipment), affix labels to the Gas Equipment pursuant to the provisions of
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(i)
(Order for Improvement)

BP0 = BEEEREZ, BHFEENBE =TNLEZOHHE - HOBEITEK
LTW2 ERO LG, RHFEFRICH L, TAHGORE, WA XIIRED
EZOMOEBOFEOUGEICE L LEREELY L HREZLE2MmTHILENTE D,

Article 39-13 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
that a Notifying Manufacturer/Importer is in violation of Article 39-10,
paragraph (1), order the Notifying Manufacturer/Importer to take necessary
measures to improve methods for manufacturing, importing or inspecting Gas
Equipment or other operational procedures.

(FRDEEIE)
(Prohibition of Labeling)
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BTG+ RFEEEKREIL ROEFIEIT25A81CIE, MHFEFRICL,
—HELIN OB % E D TYHEA FITED D i IR 2RO T A I H =L
+ZOHEIZLIVRRENT D EE2EILTHIENTE D,

Article 39-14 The Minister of Economy, Trade and Industry may, in the cases
listed in the following items, prohibit a Notifying Manufacturer/Importer from
affixing labels under Article 39-12 to the Gas Equipment categorized by the
Model Pertaining to Notification specified in the respective items, for a
specified period not exceeding one year:

— JmHEEES/RE L, UIMA Lo BRI Mo A B (58 =+ sk
DFHE - LEOHEOHEMH A% T CTRIEI L, IEwA Iz b D AR
<o ) NFEHEDREWEFEA T TED DHEAM EOEEITEA L TWARWVWGEITE W T,
KEOREEHIET DT DRFICKERNH D EBODH L E,  FRHEORFEEELES T
TE S D EAT EOREIEITHES LTV RWH 2O BT 2 i IR 5 A

(i) Where the Gas Equipment categorized by the Model Pertaining to
Notification that is manufactured or imported by the Notifying
Manufacturer/Importer (excluding, however, that manufactured or imported
pursuant to the proviso of paragraph (1) of Article 39-10) does not conform to
the technical standards established by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry under said paragraph, and the minister finds it
particularly necessary to prohibit labeling in order to prevent the occurrence
of a disaster: the Model Pertaining to Notification by which the Gas
Equipment that does not conform to the technical standards established by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry under said
paragraph is categorized;

O EHEEFEFSRE L, ATEA L2 ORI R RO T AR BIZ oW T,
ST NREROTE HEXIE =T IEO T HOBEIOEK Lo L &, HikE
AR D AT A RSO @S 5 i TR 585

(i) Where the Notifying Manufacturer/Importer has violated Article 39-10,
paragraph (2), or Article 39-11, paragraph (1), with respect to the Gas
Equipment categorized by the Model Pertaining to Notification that is
manufactured or imported by the Notifying Manufacturer/Importer: the
Model Pertaining to Notification by which the Gas Equipment that pertains
to the violation is categorized;

= mEEEENRIE L. JUIWA L7220 m IR MO T A FEIZoOW T, #i
FOBUEIZ L D mICER LI L&, SRR LT A OET % JEHI MR
RYILE

(iii) Where the Notifying Manufacturer/Importer has violated the preceding
Article with respect to the Gas Equipment categorized by the Model
Pertaining to Notification that is manufactured or imported by the Notifying
Manufacturer/Importer: the Model Pertaining to Notification by which the
Gas Equipment that pertains to the violation is categorized.
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Section 4 Registration of Inspection Bodies

(B g%)
(Registration)

FHEFLROTNOZ FH=FNEO+—H-HOBRERT, RFEEETTEDDL L
AIZEY, BRFEEESTEDDRFFEST ARMOX Sy (LLFHIZ TRED A Ao X
a1 ko, ) TEIT, MAEMMEZITEY LT AEORFEIZLIVITO,

Article 39-14-2 (1) The registration set forth in Article 39-11, paragraph (1) shall
be made, pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, for the respective categories of Specified Gas Equipment
specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
(hereinafter simply referred to as a "Specified Gas Equipment Category") upon
application by a person who intends to conduct a Conformity Inspection.

2 RRFEEREIL ATHOBEICLIDHENHOIELAEITBWNT, RERH DL LR
D& F X, MAATBOE NP R s (LU THRRE) Lo, ) 1. S
FENIREFE —HEFIZHEE L TWDANE I MDIIHONT, RERRELITOEDLZ &N
TE %,

(2) Where the Minister of Economy, Trade and Industry has received an
application set forth in the preceding paragraph, they may, when deeming it
necessary, have the National Institute of Technology and Evaluation
(hereinafter referred to as the "NITE") conduct the necessary investigation
regarding whether or not the application conforms to the items of paragraph
(1) of the following Article.

(B gk D F 1)
(Standards for Registration)

BT REO MO REFEEREIL, ATSRE -HOBEIZ LY BRakz i L s
CLTZOHIZEBNT TBEHFEE] L), ) PRICEIT2EFOT X TIZEEG L
TV EEE, ZOREZ LRTHERLRY, ZOHAICEN T, BEICEL T8
BTl BRFEEEATTED D,

Article 39-14-3 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must register a
person who has applied for registration pursuant to paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as an "Applicant for Registration" in
this paragraph) if that person conforms to all of the following requirements. In
this case, necessary procedures for registration must be specified by Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry:

- EAEYE LA X O E R E XIS E O - OFERE LT 5 BT 5 &
BIZHEHAET 2D THDLZ &,

(i) The Applicant for Registration conforms to the standards for product

76



certification bodies established by the International Organization for
Standardization and the International Electrotechnical Commission;
ZOBEHEED., B TR+ E -HOREIC K EEERE T RTHE

BHIRNWZ L EENDREETAMLEZRE L, WA T S mEFEEE LLTZD

T B EIUEOFRE CHE O = LGOS ZHICB W T [ MmE S

EWVND, ) RSN TWDEIHDLE LTKROWTRMNIIHEE T 2D TR &,

(ii) The Applicant for Registration controlled by a Notifying

Manufacturer/Importer that manufactures or imports the Specified Gas

Equipment subject to a Conformity Inspection pursuant to Article 39-11,

paragraph (1) (hereinafter referred to as a "Manufacturer/Importer Subject

to Inspection" in this item, Article 39-15, paragraph (2), and Article 39-16,

paragraph (2)), falls under none of the following conditions:

A4 BEHEEPKRASETHIHEICH O UL, ZRFEENZOBIEATHD
Z &,

(a) Where the Applicant for Registration is a business corporation, the
Manufacturer/Importer Subject to Inspection is its parent corporation;

7 BEHEEEOKE (FFostticb oL, EELZHITT 248) T hD5%K
FREAORBXITIHE (BEFEMICYEZMEEEOREXITBRE THOIE
EETe, ) DEIEN 50— %z2TND I L,

(b) Where more than half of the officers of the Applicant for Registration (or,
in the case of a Partnership Corporation, officers in charge of its business)
are officers or employees of the Manufacturer/Importer Subject to
Inspection (including those who have been officers or employees of the
Manufacturer/Importer Subject to Inspection in the past two years);

NOBEHEEE EANCH ST, 2OREHEL AT LIHE) B, TRFEEOXK
BXOIE (8E _FEMICYMZMFETEORE UIME To & L&D, )
ThbHZ L,

(c) Where the Applicant for Registration (or, in the case of a corporation, its
representative officer) is an officer or employee of the
Manufacturer/Importer Subject to Inspection (or has been an officer or
employee of the Manufacturer/Importer Subject to Inspection in the past
two years).

2 BB HNEFO+—FH -HOBREL, VA SRR EREICRICEIT 5 FEHE AR
HLTTHbDET D,

(2) The registration set forth in Article 39-11, paragraph (1) shall be made, with
the following particulars stated in the registry of Gas Equipment Inspection
Bodies:

—  BEFEH B RORERE S

(1) The date of registration and registration number;

=OBEREZTTEEORA IR OERFTIIENTEANCH S TIEX, ZOREBE DK
%

77



(i) The name and address of the person registered, as well as the name of the
representative if such person is a corporation;

= Bz ENEGYEREZIT O RET A DX 5y

(iii) The category of the Specified Gas Equipment for which the registered
person is to conduct a Conformity Inspection;

MU BREk A ST T2 DA MERA AT O FETT O PR K O #l

(iv) The name and location of the place of business where the registered person

is to conduct a Conformity Inspection.

(HEH)
(Application Mutatis Mutandis)

Bt SGo+Mol  FH=+R REO+EROVE =+REFO+LOBER, F=+IL5%
DH+—FB—HOBBICHEN T2, ZOHEITBWT, BE+HAE0+LE S 15
ZFARKOTAAROBE] LHLHDIE, THE=TIROTIE HITBWTHER TS
o ARNEO RO ENITE =+ NEO+LHE-HOME ¢FHAFLDLbD L
T 5,

Article 39-14-4 The provisions of Article 36-17 and Article 36-19 shall apply
mutatis mutandis to the registration set forth in Article 39-11, paragraph (1).
In this case, the term "Article 36-26" in Article 36-17, item (ii) shall be deemed
to be replaced with "Article 36-26 as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 39-15, paragraph (2), or Article 39-17, paragraph (1)."

BLE ENREYT AR SRERKE

Section 5 Domestic Registered Gas Equipment Inspection Bodies

(A PERE DR B%E)
(Obligation to Conduct Conformity Inspections, etc.)

FothEot+h H=tLFot+—F-HoREELZ s (ERNCHLIFEERICE
WTHAGHERELIT) 2 &IC2&, ZOBRERELZITHICRS, LLT TENBEET A
SRR tWvo, ) F, BEMERELITY) L2 ROLNIZE XL, BN
MBS L6 4RE, B2, BEEREZITDRITIEZR B0,

Article 39-15 (1) A person registered under Article 39-11, paragraph (1) (limited,
however, to persons registered for conducting Conformity Inspections at a place
of business located in Japan; hereinafter referred to as a "Domestic Registered
Gas Equipment Inspection Body") must, without delay, conduct a Conformity
Inspection when requested except where there are justifiable grounds not to do
S0.

2 HEAAREFOAE H B AFO L E S AFO L E TORE
XL BB 2 R ERBEICEN T 5, 20BN T, B=HARE0
TP REEEE DT TEDDLHIE] EHDH0IF THE =T NEOTE - HOKIKESE
BHCTED LM EOEREIZEGT 2 HE] L. Bt NEO_+FHE _H, F=1+~
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GO+ —DbE =FAREOF FETRVPE =+ AREO +HPLHE =+ RNEDO
+EtEToREY hE) &H01E HEEHERE] & H=+AR"EO+=D"%
CHE THARREER] LHL0F I=mEiks] L. B=HARKo U 1E =1+
REOFTNE—HET] LHL0F THE=EANLEo+NO=F—HEF) &, H=+
RNEDZARELGHT F="AREO_O_FH—H] LtHH0IF HFE=+LFO+—
B LHAERDLbDOET D,

(2) The provisions of Article 36-20, paragraph (2) and Articles 36-21 to 36-27
shall apply mutatis mutandis to Domestic Registered Gas Equipment
Inspection Bodies. In this case, the phrase "method specified by Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry" in Article 36-20, paragraph (2)
shall be deemed to be replaced with "a method that conforms to the technical
standards established by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry under Article 39-10, paragraph (1)," the term "Inspection" in Article
36-20, paragraph (2), Articles 36-21 to 36-23, and Articles 36-25 to 36-27 shall
be deemed to be replaced with "Conformity Inspection," the term "Gas
Supplier" in Article 36-23-2, paragraph (2) shall be deemed to be replaced with
"Manufacturer/Importer Subject to Inspection,”" the phrase "the items of
paragraph (1) of Article 36-18" in Article 36-24 shall be deemed to be replaced
with "the items of paragraph (1) of Article 39-14-3," and the phrase "Article 36-
2-2, paragraph (1)" in Article 36-26, item (v) shall be deemed to be replaced
with "Article 39-11, paragraph (1)."

(R PEZEREC K 2 AP & ZE R E )
(Performance of Services for Conformity Inspections by the Minister of
Economy, Trade and Industry, etc.)

Bt ERo+EO - RBFEEEREIL E=TEO+—B-HOBREEZ T LHN
W e x| RISRE ZHICBW THERT 2H = AREO = 0HEIC X LA
BEOEBOEE T ORI FEIEOEHEAH o= L &, REICBWTH#HRT S
Bt REO A ROBEICLVFE -+ NEo+—FH -HOBRELZIVIE L, XIXH
PR Gk A B AR BB I LA MERE DO EBOLHAE LT —HoEkam U
L& ENBET A SRR N KK ZDOMOFRIC LA MERAEDOESEORE
T E2FE T HZENREEL 2O L EZOMMERH D LD D & XX, Yk
HAEMREOEF ORI —HEZA LT ZENTE D,

Article 39-15-2 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may personally
perform the whole or a part of the services for Conformity Inspections of a
Domestic Registered Gas Equipment Inspection Body in cases where: there is
no person registered under Article 39-11, paragraph (1); notification of the
suspension or discontinuation of the whole or a part of the services for
Conformity Inspections has been given pursuant to Article 36-23 as applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of the preceding Article; the
registration made under Article 39-11, paragraph (1) has been rescinded or an

79



order has been issued to the Domestic Registered Gas Equipment Inspection
Body to suspend or discontinue the whole or a part of the services for
Conformity Inspections pursuant to Article 36-26 as applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (2) of the preceding Article; it has become difficult for
the Domestic Registered Gas Equipment Inspection Body to perform the whole
or a part of the services for Conformity Inspections due to a disaster or
otherwise; or the minister finds it necessary to do so for any other reason.

2 MFEEREIL. ATEOGAICEVWTLELRH D L5 & &%, WIS, Mi%E
EMREDOEF O U —MEITOEL LB TE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find it
necessary in the case referred to in the preceding paragraph, have the NITE
perform the whole or a part of the services for Conformity Inspections.

3 REPPEEREAT HOBUEIZ XV EEMERADET O2ME L IE—Mz B 1T
WV XITBEREICATOE D 5E BT DG ER A OER O oI #kE £ Ofth o V2272 IR
IZHOWTIE, RBFEEEDTTED D,

(3) The transfer of the services for Conformity Inspections and other necessary
particulars, in cases where the Minister of Economy, Trade and Industry
performs the whole or a part of the services for Conformity Inspections
personally or causes the NITE to perform the services pursuant to any of the
preceding two paragraphs, shall be specified by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

EANE SNEREAT A AR R
Section 6 Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body

(A PEREDREE)
(Obligation to Conduct Conformity Inspections, etc.)

FothEo+R F=tLEFot+—F-HoREREZTE OECHLIFEERICE
WTHEAMEREZIT) ZLICHE, TOBEREZZITIEEICRD, LT TAMNEXRET A
SRR tWvo, ) F, BEMERELITY) L2 ROLNIZE XL, BN
MBS L6 4RE, B2, BEEREZITDRITIEZR B0,

Article 39-16 (1) A person registered under Article 39-11, paragraph (1) (limited,
however, to persons registered for conducting Conformity Inspections at a place
of business located in a foreign state; hereinafter referred to as a "Foreign
Registered Gas Equipment Inspection Body") must, without delay, conduct a
Conformity Inspection when requested except where there are justifiable
grounds not to do so.

2 HoFAREOTEHE I, B AEO b S AREO R E TR
= FAREOZFLoHEZ, SERGET AR SREKEICERT 5, Z0HAIBn
T, B=TPAREOZHE _HD RFEEETTED L HE] LHL0IE TE =1
FOTHE -HORFEXEA T TED LM EOREITHAET D HIE &, B =1%
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(2) The provisions of Article 36-20, paragraph (2), Articles 36-21 to 36-25, and
Article 36-27 shall apply mutatis mutandis to a Foreign Registered Gas
Equipment Inspection Body. In this case, the phrase "method specified by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry" in Article 36-20,
paragraph (2) shall be deemed to be replaced with "a method that conforms to
the technical standards established by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry under Article 39-10, paragraph (1)," the term "Inspection”
in Article 36-20, paragraph (2), Articles 36-21 to 36-23, Article 36-25, and
Article 36-27 shall be deemed to be replaced with "Conformity Inspection," the
term "Gas Supplier" in Article 36-23-2, paragraph (2) shall be deemed to be
replaced with "Manufacturer/Importer Subject to Inspection,” the phrase "the
items of paragraph (1) of Article 36-18" in Article 36-24 shall be deemed to be
replaced with "the items of paragraph (1) of Article 39-14-3," and the term
"order" in Article 36-24 and Article 36-25 shall be deemed to be replaced with
"request."

(B gk D EHHE L %)

(Rescission of Registration, etc.)

FothEot+t RFEFEREIR SMERGET XM SREEE IR OK 5 OV i)
N T HLEE, TORBERVIHT I LENTE D,

Article 39-17 (1) Where a Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body
falls under any of the following items, the Minister of Economy, Trade and
Industry may rescind its registration:

— B NEOFUOMZBWTHENTLHE =+AREFO+EHE -5 XIHE =51
W BHICESE X,

(i) Where the Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body now falls
under Article 36-17, item (i) or item (iii) as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 39-14-4;

ZOAIRB - HOHE LR _HIZB W TN T 28 =+ N&o _+5 _H,
=EAREO A — BEPARKO I H BEPAKO = BN
D_F =0 —HELIITE =T AZOZHEOREIER LT L &,

(i) Where the Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body has violated

B

paragraph (1) of the preceding Article, or violated Article 36-20, paragraph
(2), Article 36-21, Article 36-22, paragraph (1), Article 36-23, Article 36-23-2,
paragraph (1), or Article 36-27, all of which shall be applied mutatis
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mutandis pursuant to paragraph (2) of the preceding Article;

= ESARBEARRVOICHIRE _HIIBWTERT B = AEO =0 58
HEFOHEIZ L 255 REEATZ L &,

(iii) Where the Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body has refused
the request made under the items of paragraph (2) of Article 36-23-2 as
applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of the preceding Article
without justifiable grounds;

MU AISRE _HICBWTHERT 28 =+ 850 U EH =+ AR50 Z+HoHE
IZ L DFERITIS U2 oTle & &,

(iv) Where the Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body has not
acted as requested under Article 36-24 or Article 36-25 as applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (2) of the preceding Article;

T AREOFEIZEIVFE =-F+NINEO+—F -HOBREEZITIZ & X,

(v) Where the Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body has been
registered under Article 39-11, paragraph (1) by wrongful means;

N PEFERED . SMERERAT 2 H R &R S A 5 O N TS T 5 LR
DT, WM Z2ED THAMEMREDEZS O T OEIEZEH R LG EIZB
T, ZOFERIZIE UMD L X,

(vi) Where the Minister of Economy, Trade and Industry has requested the
Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body to suspend the whole or
a part of the services for Conformity Inspections for a specified period on the
grounds that the body falls under any of the preceding items, but the body
has not suspended the services as requested;

t REEEREDDLEN S D &R THERGR T A HEREE I L DF¥EBKIT
BAL#MELRDOTEGHITENT, ZoWMENSINT ., TEBOREN I N & &,

(vii) Where the Minister of Economy, Trade and Industry has requested the
Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body to report its services on
the grounds that such report is necessary, but the body has failed to make
reports or made false reports;

N RIFEERENLEN D D L7 TEOMBIZHNER AT A2 H iR AR O F 5
T ST EEFICBWTEN+ERF HICHET 2FHICOWTORAELZ I T LD
ELTGARICBWT, ZOREDNEEN, T o, Tslsh b X,

(viii) Where the Minister of Economy, Trade and Industry has found it
necessary and therefore attempted to cause officials of the Ministry of
Economy, Trade and Industry to conduct inspections regarding the
particulars prescribed in Article 47, paragraph (3) at the office or place of
business of the Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body, but the
body has refused, obstructed or evaded the inspection.

L WHEOREIZLILZEMOAHE LRV E X,

(ix) Where the Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body does not
bear the expenses prescribed in the following paragraph.
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2 HIEFENSOREICETLIEH (BATEDDLHDICIRD, ) X, YEmELZ T
DANEPR G A AR O R LT 5,

(2) The expenses required for the inspection set forth in item (viii) of the
preceding paragraph (limited, however, to those specified by Cabinet Order)
shall be borne by the Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body that
undergoes the inspection.

3 MFEEREIL. MEROLDLLERDODL L T, #iEC, F-HENSGOHEICLD
MEZITOEDLZ LN TE S,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find it
necessary, have the NITE conduct the inspection set forth in paragraph (1),
item (viii).

4 RRFPEEREIL, ATEHOHEIC LV EEICHREZITOE 2581013, BEICK L,
YHEMEDOGT T OMMERFEEHEZ R L TINEEMT REZEE2ETRT 0L T
Do

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when they have the
NITE conduct inspections pursuant to the preceding paragraph, give
instructions to the NITE with respect to the site subject to the inspection and
other necessary particulars.

5 M. ATEHOBERICESD THE HICHET 2MELIT O & &1L, ZOREER
BHEEREICHE LR ITIER B0,

(5) The NITE must, when having conducted inspections prescribed in paragraph
(3) as instructed under the preceding paragraph, report the inspection results
to the Minister of Economy, Trade and Industry.

FEf KEHLEaT

Section 7 Order of Disaster Prevention

(SFEBh 1)
(Order of Disaster Prevention)

Fo Ko+ BEEZEREIL ROEZEZITHIT2FHICID —RIEEEE O£ M
ITHEIZONWTH AL DRENBET LHBENDRH DL EROLIGHITHBNT, X4
ERBFBOPREBGIET DT2DFRICHENH D LR DH L XX, YUK FICHET HH
WZxt L, ZOroe L, TE L7252 0 A ORI Z X 5 Z & % O 4 3% 40 A [
Sl KD R EEZE D LM UIFIRIZONWTOREDILKEZBHIET 5 72O B 7a 4
BELOIREZLZ2mMmTHILENTED,

Article 39-18 Where there seems to be a risk of the occurrence of a gas disaster
as a result of any of the causes listed in the following items, which might cause
the death of or bodily harm to General Consumers, etc., the Minister of
Economy, Trade and Industry may, when they find it particularly necessary in
order to prevent the spreading of such a disaster, order the person prescribed
in the respective items to collect the Gas Equipment that the person has sold
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or manufactured or take other necessary measures to prevent the spreading of

the disaster caused by the Gas Equipment that might cause the death of or

bodily harm to General Consumers, etc.:

— HTAMSORE, MASUIRIEDOFEEZITOENE =HILEO =F—-HOHEIC
EX L THAMERTELEEZ &,

(i) The person engaged in manufacturing, importing or selling Gas Equipment
has, in violation of Article 39-3, paragraph (1), sold Gas Equipment;

= B FEEENZORIICR LA O T A TH GO+ ORI EE
HATEDDHEMN EORMETHA LR Nb 028 L, AL, IKFELZZ &

(FMEEZLEOHEDOEM 252 TRIEL, IIWMA L72H6%2R< ) .

(i1) A Notifying Manufacturer/Importer has manufactured, imported or sold
Gas Equipment categorized by the Model Pertaining to Notification, which
does not conform to the technical standards established by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 39-10, paragraph (1)
(excluding, however, cases where a Notifying Manufacturer/Importer has
manufactured or imported the Gas Equipment pursuant to the proviso of the
said paragraph).

FEE MA

Chapter VII Miscellaneous Provisions

(FF AT % D 5:4F)
(Conditions Attached to Licenses, etc.)

FHZE FFAl, R IAERITIE, fEEf L. KOINEAERTLH5Z LR TE D,

Article 40 (1) Conditions may be attached to a license/permission or approval,
and such conditions may be changed.

2 ETEOSRMIE, AOFGEEEE L, SUIFFA, B L <IFKRRICER 2 FHOM
TR IR XD T OB IR/ DIREO S DIZRY | 22D, MEZFFA. 77 UTAR
ZTHFIAURBE LR T LI LRI BLOTHOTUIR LR,

(2) The conditions set forth in the preceding paragraph shall be limited to the
minimum required for promoting public interest or ensuring successful
implementation of the particulars concerning the license/permission or
approval, and must not impose any unreasonable obligation on the person who
1s to obtain the license/permission or approval.

(VHE M2 BA T 2 8 Jn e OVl )
(Publicity and Investigation of Gas Appliances)
%E+%®: ﬁx$¥%i REEELADTEDDLEIAILLY, TAEHET DY
AW N LI E (fEEE L Zte, LI MHEEEEG Lo, ) M
ﬁ‘é%‘ kL, T ADOFEHIL J#ﬁ I fERDIEAEDBE IEIZ B LB 22 FHIE % J8 0 S W22
LR B 720,
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Article 40-2 (1) Gas Suppliers must, pursuant to the provisions of Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, publicize among persons who
use machines or apparatus designed for the consumption of gas (including
auxiliary devices; hereinafter referred to as "Gas Appliances") the particulars
necessary for preventing the occurrence of any hazard arising from the use of
gas.

2 HAFEFIT. RFEXEEADTTEDDHEIAILLY, ZOMIET D50 AR DHIEE
FEER DIRBPEEA DT CED D HN EORKEICHS L TWEMNE S DERAE LT R
MBI, 2L, TOEEKSGZRE L, UIEHTL2HINCLBAL Z LIZoE,
ZOFHETEAEORKFHZGDL ZENTERVE XX, ZORY TRV,

(2) Gas Suppliers must, pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry, investigate whether or not the Gas
Appliances pertaining to the gas that the Gas Supplier supplies conforms to
the technical standards established by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry; provided, however, that this shall not apply where the Gas
Supplier is unable to obtain consent for entry into the site where the Gas
Appliances are installed or used from the owner or possessor of the appliances.

3 HAFEFIT, AIHOHTEICL2MEORR., HEKSEDFIHORFEEE S TE
DLEM EOREEITHEES L TV RWERO L L E 1T, Bl TOEM Lo
HETDORICT DL DREHERDZDIHEEL L LRPOIGEITETE
R A Z O AHE T EAEFICEM LR TR B0,

(3) When a Gas Supplier finds, as a result of the investigation conducted under
the preceding paragraph, that the Gas Appliances do not conform to the
technical standards established by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry under the said paragraph, the Gas Supplier must, without
delay, notify the owner or possessor of the appliances of the measures to be
taken to ensure conformity to the technical standards and the possible
consequences that might occur if such measures were not taken.

4 HTAFEFZ, TOMKBETHAITACLDRENEEL, IRETIHIBZEAND D
LallBnT, ZOMIET 2V ADHEMENLZDOREFELZBEI I, ZHUTHT o4
Bl i ROONTEZIT, THONIEDOHELZ L LRITNIT L2, B
HLZEDOEEEMOLELEXE, FEkET 5,

(4) When a Gas Supplier is informed, by the users of the gas that the Gas
Supplier supplies, that a disaster has occurred or is likely to occur due to such
gas, and is requested to take measures to deal with this, the Gas Supplier shall
take such measures promptly. The same shall apply where a Gas Supplier
becomes aware of such fact independently.

5 HAREFIT, BREFEELADTEDDEIAICLY, RELHX., £ _HOBEIC
K2 FA N O ZHOHBUEIZ KX D @EII BT 5 6B B LIRE RS & CTEWD 5 97 H
ZEHE L, IRERELRITIER S22,

(5) A Gas Supplier must, pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry
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of Economy, Trade and Industry, keep books, state in such books particulars
with respect to the affairs concerning the investigation under paragraph (2)
and the notification under paragraph (3) specified by Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry, and maintain such books.

(FEYEE A i )
(Order for Conformity to Standards)

FUFRD = RREFPEEREIL, HERG AR HOREEEE T CTED L il &
DILHEICTHE LTV RWEGRD L L EE, TORAEEUIEAHEITH L, OB L
DEMEIHEET DL LI ICTHERG LB L, &L, IBEITX&sZLtzmT o2
EMWTED,

Article 40-3 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
that Gas Appliances do not conform to the technical standards established by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry under paragraph
(2) of the preceding Article, order the owner or possessor to repair or alter the
Gas Appliances to ensure conformity to the technical standards, or to relocate
them.

(MR G 2 5)
(Obligation to Conform to Standards)
FEUHEDON  HEHBIGORE UILAFTOTHET, TOMEEENEN 50 % 18
DR PEFEE T TED DN EOIEMEITEE T2 L5 LRTER s,
Article 40-4 A construction project to install or modify Gas Appliances must be
implemented so as to ensure that the Gas Appliances will conform to the
technical standards established by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry under Article 40-2, paragraph (2).

(FECkR)
(Fees)
FlU+—2% WICHIT2F1X, FEEZHEL TES TED LD FEE Z D T vk
IRBTRUN,
Article 41 (1) Any of the following persons shall pay a fee determined by Cabinet
Order in light of actual costs:
— HAFEMEHNERBREZ T LS ET20F
(i) A person who intends to take an examination for a chief gas engineer's
license;
= HAFEHWNERROLRMN EZIT LD LT 5H
(i1) A person who intends to obtain a chief gas engineer's license;
= HAFEEWERIROBZNE2Z T L &T5%
(iii) A person who applies for the re-issuance of a chief gas engineer's license;
W F=t _RE=HE _SOREICLIBEEZIT LY LT 5H
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(iv) A person who intends to obtain recognition under Article 32, paragraph (3),
item (ii);

T BT ERFEHOBREIC XV RFEEEREOITIOMELEZ T LI ET2F

(v) A person who intends to undergo an inspection conducted by the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to Article 37, paragraph (1);

RN OFEZANEO+HO FH—HOBEIZ XV RFEEEREDOIT S A HERAE XL
FE_HOBREICLVEEOT S HEaMmELZTL o T2%F

(vi) A person who intends to undergo a Conformity Inspection conducted by the
Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to Article 39-15-2,
paragraph (1), or a Conformity Inspection conducted by the NITE pursuant
to paragraph (2) of the said Article.

2 HIEOFLEEHI, B=1=5K0 B -HOBEIL L D22 THEERBREE 2
Z DGR FH 24T O T A FEEINE RO 23200 £ 5 & T2 F Kk OaERBR
BRI Z OFRBRFH 21T 0 WA FEHINERBRZZ T L5 L T5HOMD DL DIz
WA ER BRI O . BT O A MMEEZZ T LI LT 2HOMDL LD
IZDOWTIEHRE D, ZDMDOEFE DD D H DI DWW TIXEEDIA L T 5,

(2) The fee paid under the preceding paragraph shall be regarded as income of
the Designated Examining Body where it is paid by the person who intends to
obtain a chief gas engineer's license for which the Designated Examining Body
administers Licensing Affairs as entrusted under Article 33-2, paragraph (1),
or the person who intends to take an examination for a chief gas engineer's
license for which the Designated Examining Body administers Examination
Affairs, as income of the NITE where it is paid by the person who intends to
undergo an inspection to be conducted by the NITE, or as national revenue
where it is paid by other persons.

(A7)

(Public Notice)

FU+—%D " RFFEEREIL, KOGEITIE, ZOFEZERICARLRTHIERS
AN

Article 41-2 In any of the following cases, the Minister of Economy, Trade and
Industry must make a public notice of the relevant particulars in official
gazettes:
— FBoFNUEE-_HOBEEL L L&,
(1) Where the Minister has made a designation under Article 34, paragraph (3);
= RS ARERO O SE EHEE GO HORRE LI & &,

(i) Where the Minister has made a registration under Article 36-2-2,
paragraph (1) or Article 39-11, paragraph (1);

= B RFOROFHAE LI E X,

(iii) Where the Minister has granted permission under Article 36-6;

W E=tAEO+=0OHEICLVEEZIRVIEL, IIFRZEHE “HOBEIZ L VK
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BREBORME L IT—HoElLam U s &,

(iv) Where the Minister has rescinded a designation pursuant to Article 36-13,
or ordered the suspension of the whole or a part of the Examination Affairs
pursuant to paragraph (2) of the said Article;

I H=PAREROTLE-HOBEID LV RFEEREDN R ESOREE L IE—
HEALIATObD LT HLE, UIHBITOTWZORBFEFORHE L 13—
MEITORNWZ LT H L X,

(v) Where the Minister personally administers the whole or a part of the
Examination Affairs pursuant to Article 36-15, paragraph (1), or ceases to
administer the whole or a part of the Examination Affairs that they have
personally administered;

NOE=FAREO At — (Bt NEo+RE ZHUIE =GO RE ZHICK
WCHER T 256261, ) OHEICL MRSz & X,

(vi) Where the Minister has received a notification under Article 36-21
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-15, paragraph (2) or Article 39-16, paragraph (2));

t B AEO = (KO B HE I = LSO RS HICEK
WCHERT2HEE2EGT, ) OBREICEmENEOIZL &,

(vil)) Where the Minister has received a notification under Article 36-23
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-15, paragraph (2) or Article 39-16, paragraph (2));

N FH=+AREOZ+K (FE=1+NLEO+HFE HIIBWTHERT 256525, )
DOREIZZ D BEEZIOIE L, IHRAES L ITEAEREDEE OF L2 m Uiz
&&E,

(viil)) Where the Minister has rescinded a registration or ordered the
suspension of the Inspection services or Conformity Inspections pursuant to
Article 36-26 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 39-15, paragraph (2));

L B=tEERE-HOBUEIC LV RFEEREPREDOEFSOREE L IL—H%
HHT2bDETHLE, NITHLITOTWEREOEGZOEMME L IX—H 21T
DlRnWZ LT DHEE,

(ix) Where the Minister personally performs the whole or a part of the
Inspection services pursuant to Article 37, paragraph (1), or ceases to
perform the whole or a part of the Inspection services that they have
personally performed;

+ F NGO FTMNOHEICL YV RREMT L2 LZE &,

(x) Where the Minister has prohibited labeling pursuant to Article 39-14;

+— FHANEO+HEO ZHE-HOKEIZ X BREEERENEAMEREDEED
PHELLIT—HZALITIBDETHEE, NIA T O TV IZHEAMERAEDHE
BORME LT —HE21Thhnwl T b L&,

(xi) Where the Minister personally performs the whole or a part of the services
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for Conformity Inspections pursuant to Article 39-15-2, paragraph (1), or
ceases to perform the whole or a part of the services for Conformity
Inspections that they have personally performed;

+ = B O+ IO T IO RIEIT K0 R EERE A A R A O
(EBOEHHE LT —HEIThbEA I L ET5 L, IKEIIThbE TV E#ESE
PERAEDEB DO REHE L IE—HZ2ThbEhnwl 3oL x,

(xii)) Where the Minister has the NITE perform the whole or a part of the
services for Conformity Inspections pursuant to Article 39-15-2, paragraph
(2), or ceases to have the NITE perform the whole or a part of the services for
Conformity Inspections that the NITE has performed;

+= F=FNFO+EHE -HOBEIZIV BREEZBMVIE LI L &,

(xiii)) Where the Minister has rescinded a registration pursuant to Article 39-17,
paragraph (1).

(A O ok H)
(Use of Public Land)

B+ —fRWAFEE, fHTAFEE. HAOGEFREE NIEAT AFE (—K
TAFREFIK L TCHEEICL Y TAZMAGT 5FKZ VD, LT ZOHEIZB W TH
Co ) EDLE (LIF TR TRAFEEEE] LW, ) T, TO—RITAFE, 5
HAFEEE, HAGEREREIEATAFEORICHST 2720, EE., &, 8. I 272
B2 DAL HIZfEE B0 5 Ho E XTI EE 2R E T A LERH H & X
I, TOHZLIT 7R WREICBWNT, ZOEBEFOFAIZZIT T, ZNEEHT 5
ZENTED,

Article 42 (1) A General Gas Utility, Community Gas Utility, Gas Pipeline
Service Provider or a person conducting Wholesale Gas Business (which means
the business of supplying a General Gas Utility with gas via pipelines;
hereinafter the same shall apply) (these persons shall hereinafter be referred
to as a "General Gas Utility, etc.") may, when it is necessary to install
pipelines on or under a road, bridge, ditch, river, embankment or other public
land in order to use such pipelines for the General Gas Utility Business,
Community Gas Utility Business, Gas Pipeline Service Business or Wholesale
Gas Business, use them with permission from the administrator thereof to the
extent that such use does not impair their usability.

2 HIEOLEIZEWTL, frRVAFEEFL, BHEOEDLLIAIZLY,
Bt 2 M 22 T iuid7e 722,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the General Gas Utility,
etc. must pay a user's fee as determined by the administrator.

3 HHENELRFHNRRONDILHE - HOF A ZHEARL & &, IEHEDOED -MH
MEIOFENBEE TRV E X, EHRE (FHEICHET 288K, &, . WL 5826
ZOMNIED I S D EHOBEHZFET 2 KEZ WS, FILEITIBWTH
Co ) 1F. — MRV AEEEEOHRFICIVEMEZFHFTL, IMEHBOEEED D Z
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EMWTED,

(3) Where the administrator has refused to grant permission under paragraph (1)
without justifiable grounds or the amount of the user's fee determined by the
administrator is unsuitable, the Competent Minister (which means the
minister in charge of administration of the road, bridge, ditch, river,
embankment or other public land prescribed in said paragraph; hereinafter the
same shall apply in paragraph (5)) may, upon application by the General Gas
Utility, etc., grant permission or determine the amount of the user's fee.

4 FIZHOBET, ERE (B - +HEREEEE/N\+5) OBEICL2ERIEOIZ
FVESE I\ —HOHIEID LV RIE S FUT2E K O XN O - #J OVY 3% - 25X &
SNIEEOMEY E 2D T HDIZ O T, EWH LRV,

(4) The provisions of the preceding three paragraphs shall not apply to roads
prescribed in the Road Act (Act No. 180 of 1952) nor to land areas on which
roads are to be constructed as determined under Article 18, paragraph (1) of
the said Act and incidental features of roads constructed on such land.

5 EBKEIL, RICEIT2HE1X, o000, REFEEREICHELZ2ONIE RS
TRV,

(5) In any of the following cases, the Competent Minister must consult with the
Minister of Economy, Trade and Industry in advance:

— FBEHOBEICKIVEREZTT L, IIMEHABOEEZED L) &35 L &,

(1) Where the Competent Minister intends to grant permission for use or
determine the amount of a user's fee pursuant to paragraph (3);

T R AREFENEELRET DDA OE R TER & e b XX Xm0
THIFE U I3 LHICERE SN EROMEY E &b HHLE Y &3
DS AEITBWT, ERER = FIEE—H (FEFILE & _HIZB W TN
LG aite, ) OBUEIC XV ERERESEINT 2 5B OO R E L FEES
NtHEEE - (FEEL+—FE HIBWCHERATLIHAZ2ET, ) OREI
KO FFAH L < IFAGRICRIF 2T L2 2 L2 oW TOER G R LT B P okt
LCEHRRNTREE LE D ETD L%,

(i) Where a General Gas Utility, etc. intends to occupy roads or land areas on
which roads are to be constructed or incidental features of roads constructed
on such land as set forth in the preceding paragraph for the purpose of
installing pipelines, and the Competent Minister intends to make an award
or decision in response to a request for review of or objection to the
determination of the amount of an occupation fee to be collected by the road
administrator pursuant to Article 39, paragraph (1) of the Road Act
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 91,
paragraph (2) of the said Act) or the imposition of a condition to the
permission or approval under Article 87, paragraph (1) of the said Act
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 91,
paragraph (2) of the said Act).
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(L#iDSEAN)
(Entry)

FUH=58 —fRIFAFEE, 5T AFEEROT AEERER L, TO—fKRTAHE
¥, WG AFENINAFGEFEDOTMST 2T A T/EMOREICEAT 2 Hl&E, E
HFAAE NI T FEDOIZOMLENH D & E X, BFEEEREOFAI 2521 T, A
WINLHBADZENTE D,

Article 43 (1) General Gas Utilities, Community Gas Utilities and Gas Pipeline
Service Providers may, when it is necessary in order to conduct the taking of
measurements, field investigations or construction of Gas Facilities to be used
for General Gas Utility Business, Community Gas Utility Business or Gas
Pipeline Service Business, enter another person's land with permission from
the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 RREEEREIX., ATEOTFFAIOREN OO L X, THORAELARNHAHITE
DEZBEML, BERAEZRIHET OIS Z 52 2T TR 67220,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when having received an
application for permission under the preceding paragraph, notify the owner
and possessor of the land to that effect and provide them with the opportunity
to submit a written opinion.

3 HHOTFREZITHFX, MAOTHICSIHAD EXE, O TH, T b
BEIEE LR TUZR B0,

(3) A person who has obtained permission under paragraph (1) must, when
intending to use another person's land, notify the possessor of the land in
advance.

4 F-HOFAEZTEEIT, MAOTLHIZIB AL & X3, RFEEREOTF %
AT L EFET A ERAEER L. BRACERLRITIER 5720,

(4) A person who has obtained permission under paragraph (1) must, when
entering another person's land, carry documentation certifying that that
person has obtained permission from the Minister of Economy, Trade and

Industry, and show such document to any person concerned.

(FE4) D)
(Clearing of Vegetation, etc.)

BTN — T AEER, BT AFEEE RO AVEEREL T, TO—RKITAHE
¥, G AREIHTAGEEEONCHES 288 ORE SUIRTFEAT 5 Io O E
WHHEEIF, EELRIEMEZHERL, IIBET L2 L0 TE D,

Article 44 (1) General Gas Utilities, Community Gas Utilities and Gas Pipeline
Service Providers may, when it is necessary in order to install or maintain
pipelines to be used for General Gas Utility Business, Community Gas Utility
Business or Gas Pipeline Service Business, clear or transplant vegetation that

would otherwise cause interference.
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2 FHHEOBEICBNTIE, —fRHAFEE, 50 AFEE N OT AEEREE T
WY OFTE#H & i L7z ‘f?h X722 B 720, WiESHbRnE &, IHET 2 & 75>
TERWE X T, BFEREREDPEET S,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the General Gas Utility,
Community Gas Utility or Gas Pipeline Service Provider must consult with the
owner of said vegetation. Where the parties concerned have failed to reach an
agreement through consultation or hold any consultation at all, the Minister of
Economy, Trade and Industry shall make an award.

(KO HHE)
(Compensation for Losses)

FU+Ta —RAUTAFER, G TAFEER O AEEFEER T, M _FROBEIC
FOMADTEHIZSEDBAY | T 2R L, FLIEIBM L Z LItk >THi
DFTAE . WY OFTAEZ OMOBR AN OB Z 2B A ZMHE LR 5720,

Article 45 (1) General Gas Utilities, Community Gas Utilities and Gas Pipeline
Service Providers must, when having entered another person's land or cleared
or transplanted another person's vegetation pursuant to any of the preceding
two Articles, compensate for any loss actually incurred by the owner of the
land or the owner of the vegetation, or other persons concerned as a result of
such entry, clearing or transplantation.

2 AHEHOMEIC OV THEEMICH@E AT DRWE & IH#ET L2 enTE RN
& XE, B IEE &R o O TR & F i D EE I R E R EET D,

(2) Where the parties concerned have failed to reach an agreement through
consultation or hold any consultation at all, the prefectural governor who has
jurisdiction over the land or the place where the vegetation causing
interference are located shall make an award.

3 HEDOL, MESHIZOWTARROD HE L, TOREEZITIZH 5 AREA L
WICHFR 2 b DO TCEDOBEDEB AT RT DL LN TE D,

(3) Either party that is dissatisfied with the amount of compensation determined
by an award may, within six months from the day when the party is notified of
the award, file a suit to request an increase or decrease of said amount.

4 HEEOF BN TIE, T AHEE, fHTAFETE LIV AEEHEES
X@i%®%ﬁ%\ﬁ%®%ﬁ%%®@®%%k%%OT%%kﬁéo

(4) The suit set forth in the preceding paragraph shall be filed against the
General Gas Utility, Community Gas Utility or Gas Pipeline Service Provider,
or the owner of the land or the plants, or any other persons concerned.

()
(Audit)

FU+H LD RFFEEREIL, BFE, WITRAFEEROT EEFEETEDFEED
BEE 2 L2 ib e 670,
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Article 45-2 The Minister of Economy, Trade and Industry must audit the
businesses of General Gas Utilities and Gas Pipeline Service Providers every
year.

(i 15 D)
(Collection of Reports)

B4R E REFEEREIL., ZOEROBITICHNERBEICSNT, BB TEDD &
IAICKY, HRAFEE, EHEFEE IHT AHGLORE, MAE L IXRTEOFE
EITOBICK L, ZOFEEIELHAETLZSEDL LN TE S,

Article 46 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent
necessary for the enforcement of this Act, pursuant to Cabinet Order
provisions, have a Gas Supplier, Quasi-Gas Supplier or person engaged in
manufacturing, importing or selling Gas Equipment report on their business.

2 REEEREIL. ZOERORITICKNERREICESNT, HERBREEICH L, £
DEEIIEHLMELZIEDL LN TE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent necessary
for the enforcement of this Act, have a Designated Examining Body report on
its business.

3 REEEREIL. ZOERORITICUNERIREIZS W T, BT X TR AR
SOZENBER AT A A RAEEREICH L, TOFEICHLRELSELT LN TE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent necessary
for the enforcement of this Act, have a Registered Gas Facilities Inspection
Body or Domestic Registered Gas Equipment Inspection Body report on their
business.

(SZAKRA)
(On-site Inspection)

FU+tE RFFEEREIL., ZOEFROATICVNEZRBEIZBWT, ZOEIC, H
ZHFER, EHEEE UIT AR ORE, WAL L ATREOFHREZIT O HEDOEZHE
AT, BT OMOFEELITLHAY | IRE, BEEZOMOMHEEZHRESEDL 2 L0
TE %,

Article 47 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent
necessary for the enforcement of this Act, have officials of the Ministry of
Economy, Trade and Industry enter the business office or other office or other
workplace of a Gas Supplier, Quasi-Gas Supplier or person engaged in
manufacturing, importing or selling Gas Equipment, and inspect the books,
documents, and any other articles of such supplier or person.

2 RRFEEREIL., ZOEEORITIZHERIBEICENT, ZOKEIC, fRERBRi%
BOFRBHXITEEFTICIOAYD R, FHZOMOMUEEZMESEL LN TE
Do

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent necessary
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for the enforcement of this Act, have officials of the Ministry of Economy,
Trade and Industry enter the business office or other office of a Designated
Examining Body, and inspect the books, documents, and any other articles of
such body.

3 REEEKREIL. ZOERORATICKNERREIZESNT, ZORKEIZ, BT XL
VEM IR AR B SR N B Gk 0 A i i A B D 5 A UTFZEFTIZL B A | IR,
FTHEOMOMIE L REIEDL LN TE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, to the extent necessary
for the enforcement of this Act, have officials of the Ministry of Economy,
Trade and Industry enter the business office or other office of a Registered Gas
Facilities Inspection Body or Domestic Registered Gas Equipment Inspection
Body, and inspect the books, documents, and any other articles of such body.

4 HIZHOBEIC LV IABREZTLMET. ToF SR TREEZHR L. BRA
(2R LT NIER B 70,

(4) The officials who conduct such an on-site inspection pursuant to the preceding
three paragraphs must carry a certificate of identification and show it to any
person concerned.

5 MRFERKREIL. LENRHDLRDOD LT, BEIC, F-HOBEIZ X D AM
& (AR ORE, WMAIIPCEDOFEZIT I FIMRDLBDITRD, ) IFFE=H
DREIZ L DSEAME (EPRRET 2 A mREEEICR D bOICRD, ) 21THES

ZEMWTED,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find it
necessary, have the NITE conduct an on-site inspection under paragraph (1)
(limited, however, to those concerning a person engaged in manufacturing,
importing or selling Gas Equipment) or on-site inspection under paragraph (3)
(limited, however, to those concerning a Domestic Registered Gas Equipment
Inspection Body).

6 RRWFPEEREIL, ATHOBEIC KXV AMEZITOE 256121, I
L. Y IAREOLG T OMMLELRFRHA R L TCINEEMTREZLEHERTD
b LT D,

(6) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when they have the
NITE conduct an on-site inspection pursuant to the preceding paragraph, give
instructions to the NITE with respect to the site subject to the on-site
inspection and other necessary particulars.

7 BEEIL. ATEORERICED THLEICHET DY ARE LT O L X, ZORR
ZRREEEREICHRE LT TR 5720,

(7) The NITE must, when having conducted an on-site inspection prescribed in
paragraph (5) as instructed under the preceding paragraph, report the
inspection results to the Minister of Economy, Trade and Industry.

8 WHHOBEICI Y IIAMRELTHWMOMEIL, TOH 52 RITEEZEN L,
BIR NIZHE R LT uiE e 6720,
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(8) The employees of the NITE who conduct an on-site inspection pursuant to
paragraph (5) must carry a certificate of identification and show it to any
person concerned.

9 HHENLHEHE TOREIC LD ARADHRIL, LIRLEDOTDIZHD LN
72D EMR LTI B0,

(9) The authority to conduct on-site inspections under paragraphs (1) to (3) must

not be construed as being vested for criminal investigation.

(2 Hdn D)
(Submission of Gas Equipment)

FUHESRO . BFEERREIL, AIRE -HOREIZ LV ZOBEIZ, SUIRSES L
HOBLET K0 I T A5 O RbE, B A ITIRGE D FEELIT O & DOEEN. F5
FrZ OMOFEEZITIHAD, &xd S, NIMEZITOELLEAICB N T, 20
FTIEDGFTICB W THRELZ S, NIHREZITOEL2ZENE LLNETHD LB
bNDHAM MmN SO L X, TOFHAEEXTEFEICHL, #IRZED T, Zh
T REZL2MmTHIENTED,

Article 47-2 (1) Where the Minister of Economy, Trade and Industry has had
officials of the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to paragraph
(1) of the preceding Article or had the NITE pursuant to paragraph (5) of the
said Article enter the business office or other office or other workplace of a
person engaged in manufacturing, importing or selling Gas Equipment and
conduct an inspection, and as a result, any Gas Equipment has been found that
seems significantly difficult for the ministry officials or the NITE to inspect at
the place where it is located, the Minister may order the owner or possessor of
the equipment to submit it within a certain time limit.

2 E ATHEOBEICESSRFEEREOHERICE T 2FE2H L+ _ROHEICHE
DSBFOBREIC L VEEMRMENITI &SN TWDHELEIZH O TIX, AGER
W) 13, FEOBHEIZL MBI DTAELEEBEEAZMAE UXHAEICK LEEL
T IER B,

(2) The national government (or the respective prefectural government in cases
where the prefectural governor shall, pursuant to Cabinet Order provisions
under Article 52, take charge of the affairs that fall within the authority of the
Minister of Economy, Trade and Industry under the preceding paragraph) must
compensate the owner or possessor for any loss arising from the order issued
under said paragraph.

3 AIHHOBEIC LV MET~SHERT, B HOGFICIVEFRET NESHERLT D,

(3) The loss to be compensated for under the preceding paragraph shall be any
such loss that would generally arise from the order issued under paragraph (1).

(BERE 1o X3 D h)
(Order to NITE)
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FUHEEDO = BRFEEREIT, o+ NLEo+LHE =B ET 2 A UIFH N+
CRBELHEICHET D ij\i‘ﬁﬁ@% %O R 7R Efi 2 IR T 27D MENH D L7
DEEF, BEICH L, UREBICELLERGTETLIZILENTED,

Article 47-3 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
it necessary in order to ensure the appropriate performance of the Inspection
services prescribed in Article 39-17, paragraph (3), or those for on-site
inspections prescribed in Article 47, paragraph (5), issue the necessary order to
the NITE with respect to these services.

(1 T A PR 2215 00 3 FH BRA:)

(Exclusion from Application of the High Pressure Gas Safety Act)

AU o e Y| %Vﬁ2%§%¢%FﬁX®%EXiﬁ%@%%&@%EﬁX@@%

XATWRGE DT DR (BT 2 BUEIL. T AFEROH A TAERIZ OV T, BEHL

AN

Article 47-4 The provisions of the High Pressure Gas Safety Act which relate to
the business of manufacturing or selling high pressure gas and facilities for the
manufacture or sale of high pressure gas shall not apply to Gas Business and
Gas Facilities.

(18 55)
(Notification, etc.)
%IEH“‘EK@E BREEEREZ., HE=+E50o o E LT FE =+EtHRoLHE—
ICBWTHERTLE+ =RE-HOFAZ L, IFE =+tHFoLE -HIZBNT
EmT6%+@%%*@5L<i%:@®ﬁmuiéﬁ7®ﬁﬁb%bkk%ﬁ\%
DEEZHPITREEICEHR L 2 TR 5720,

Article 47-5 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must when having
granted a license under Article 37-2 or permission under Article 13, paragraph
(1) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1), or
rescinded a license pursuant to Article 14, paragraph (1) or paragraph (2) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1), notify the
Commissioner of the Fire and Disaster Management Agency to that effect.

2 REEEREIL. BoTEROEE -HIIBWTHENT 28 - F\KE - HORKE
PEEADORIEITWEEL L LD ET5L XL, HHTEEOERZ XMt
572U,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when they intend to
enact, revise or discontinue an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry set forth in Article 28, paragraph (1) as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (1), hear the opinion of the Commissioner
of the Fire and Disaster Management Agency.
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(Public Hearing)

BN REEFEREIX, B4k, BHHERE-EOIHEHNEE “HOBEIZ X
LU LIS T H LR, AESERE. K —ROBEREZIE N2 IER 572
[

Article 48 The Minister of Economy, Trade and Industry must, when they intend
to make a disposition pursuant to Article 3, Article 17, paragraph (1) or Article
18, paragraph (2), hold a public hearing to hear the opinion of the public.

(& D k1)
(Special Provisions for Hearings)

FHILSE BEEEREIZ, BHIEE _HEH (F=TERobE —HITBWTHERT
L% ahaite, ) OBUEIC X 28 XKigcE L < I tE HR o 3 =+ Lk o+
WOHEIZ L DEEIEEZ L LD &35 & T, TBFRE CERILFEREE NI\ 5)
B+ =B —HOBREICL2EABRO IO DFHORXFITHNb 6T HEAZTH
T EIR B 7R,

Article 49 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when they
intend to reduce the service area or the number of service points pursuant to
Article 15, paragraph (2) (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (1)), or prohibit labeling pursuant to
Article 39-14, hold a hearing irrespective of the categories of procedures for
hearing statements of opinions prescribed in Article 13, paragraph (1) of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

2 BFNEHE A LIIE EAE LB EEE - EHAE LIS _H (b
RELZE=TLEROELE -HIBWTHEMNTIHEEGT, ) . HF=TREROF=,
B AREOZHRN EBEEANEOHHEHIIBOWCERT LG 2E, ) . B
S REOFUTE =GO EE - EHOMEIC X LSRR D BER O A ICE
J5EHIT, ARICZVIThRITIER B0,

(2) Proceedings on the date of a hearing with respect to a disposition under
Article 14, paragraph (1) or paragraph (2) or Article 15, paragraph (1) or
paragraph (2) (including cases where they are applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (1)), Article 36-13, Article 36-26 (including
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15,
paragraph (2)), Article 39-14, or Article 39-17, paragraph (1), must be open to
the public.

(B SR E sl B D AL 53 1T DWW T O SE AR >K)
(Requests for Review of a Disposition, etc. Made by the NITE or Designated
Examining Body)
TG0 BHENT O AR ST ERBRMEEE 3T O RBREH IR 5 05
FHBROERIZONWTOL %R, ) XIXZEDORIELIZOWTARIRDRH 5 H X, #£
FREEREICR L TITBRIRERE (B =+ tFEREE AR +5) 1T XL DA R
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ETHIENTED,

Article 49-2 Any person who is dissatisfied with a disposition made by the NITE
on a Conformity Inspection or made by a Designated Examining Body on
Examination Affairs (excluding, however, those on examination results) or
their inaction may make a request for review to the Minister of Economy,
Trade and Industry pursuant to the Administrative Appeal Act (Act No. 160 of
1962).

(IR T O FHREIZE T 5 B AL OTEE)
(Hearing of Opinions in Appeal Procedures)

BEA% ZOEREORIEIC L DI ON T O R TG S TS 5 ik
SATREL, ZOLFITRLEITH L, Y2 EZBWTTEZ Lz B, ARICX
5B RO E LI-%IC L hide b,

Article 50 (1) An award or decision on a request for review or an objection with
respect to a disposition made pursuant to this Act must be made after giving
advance notice of a reasonable period to the person subject to said disposition
and holding a public hearing.

2 FIEEOTEHICBWTE, MH, BIRIATHERONKZ RS RITNIERLR0,

(2) The advance notice set forth in the preceding paragraph must specify the date
and place of the hearing and the content of the case concerned.

3 FH—HOBEROBEEBUIEEL TiX, TOLSITRDEFE KR OFIERRAICK L, 205
RICOWTRHLEZ TR R L, BERZBERNDEEE 5 2 T 5720,

(3) When holding a public hearing as set forth in paragraph (1), the person
subject to the disposition and any interested persons must be given the
opportunity to present evidence and state their opinions

GETE O H)

(Filing of Complaints)

WH 5% T AREEEFENIMEH T AREEEZEDOT AOMGICE LEEOH 51X,
RREEEREICT L, BHZEH L CELRRH L THEFEORH AL T 52 TE D,

Article 51 (1) Any person who has complaints about the gas supply from a
General Gas Utility or a Community Gas Utility may file such complaints to
the Minister of Economy, Trade and Industry, with a written explanation of the
reasons attached thereto.

2 MFEEREIL, FIEOBHAH O L L, TNEZWREICLE L, LHEOFREE
FEH a8 L T U7 B 720,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when having received the
complaints under the preceding paragraph, handle them in good faith and
notify the complainant of the results of this process.

(PR A B OV B PERRA 12DV T D HEGE B ORRBE PE S R O v y)
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(Application for Inspection and Conformity Inspection, and Order of Minister of
Economy, Trade and Industry)

BHt 50" HAFEEFIT., TOHTATAEMITONT, BERT A T/EY AR
A 24T D72 W E TR G A TR AR OB A O/ RICEEZD H 55613,
FRWEPEZEREITHR L, BT A TR ERESMEZI1T 9 Z & I D TRAE LT
VD EEMTAREZEELHFET LI ENTED,

Article 51-2 (1) A Gas Supplier may, where a Registered Gas Facilities
Inspection Body does not inspect its Gas Facilities or the Gas Supplier has an
objection to the results of the inspection by a Registered Gas Facilities
Inspection Body, file an application in order to request that the Minister of
Economy, Trade and Industry order the Registered Gas Facilities Inspection
Body to conduct an inspection at least one or more times.

2 RRFEEREIL, ATEHOHFERHOTHEITH T, YikHGE IR D BET A TR
PR BN B =+ AREO T OBREICER L TND ERD DL L X 1E, Yk PiFIck
DG A TAEMRAERREITS L, B+ ARO - +HOBEIZ L 2m5E LT
T 6700,

(2) Where the Minister of Economy, Trade and Industry has received an
application under the preceding paragraph, they must, when finding that the
Registered Gas Facilities Inspection Body pertaining to the application is in
violation of Article 36-20, issue an order under Article 36-25 to the Registered
Gas Facilities Inspection Body pertaining to the application.

3 MEFEEREIL, MEOLEICENT, B TARO T HOBEIC L samZ L,
Xz LW Z EDWREZ LI & &3, Bilie <, UYWL LIV AFHEELIC
HAEL 2T B0,

(3) In the case referred to in the preceding paragraph, the Minister of Economy,
Trade and Industry must, when they have issued an order under Article 36-25
or decided not to issue an order, notify the Gas Supplier that has filed the
application to that effect without delay.

4 HT=HOHEIR, ENBREET A HRERE OB EREIZERN T2, 2054
BT, B—HP [ TAEEFIL, ZOTATEY) Lboold EHFEERIT, £
DRIEL . UTWAT 2R EHT A M &0 TRl LH201F NEEMERE] &
B RGO ToRE] EH01F THE=E1LEO+HE - HOBLEX
ERISESE HICBWTHENTL2HE=TAZO ZFE _HORBRE] &, [FHEEOHTES
=+ REDO A+ LH2DIF TFE =+ NFO+HE HITB W THENTLH =
FAREOZAFH] & FET THAFEEFRIC] LHDOIT EHEEEIC] LHrE
ZHbDET D,

(4) The provisions of the preceding three paragraphs shall apply mutatis
mutandis to a Conformity Inspection conducted by a Domestic Registered Gas
Equipment Inspection Body. In this case, the phrase "A Gas Supplier may,
where a Registered Gas Facilities Inspection Body does not inspect its Gas
Facilities or the Gas Supplier has an objection" in paragraph (1) shall be
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deemed to be replaced with "A Notifying Manufacturer/Importer may, where a
Registered Gas Facilities Inspection Body does not inspect the Specified Gas
Equipment that the Notifying Manufacturer/Importer manufactures or imports,
or where the Notifying Manufacturer/Importer has an objection" the term
"inspection" in paragraph (1) shall be deemed to be replaced with "Conformity
Inspection," the term "Article 36-20" in paragraph (2) shall be deemed to be
replaced with "Article 39-15, paragraph (1), or Article 36-20, paragraph (2) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2)," the term
"Article 36-25" in paragraph (2) and the preceding paragraph shall be deemed
to be replaced with "Article 36-25 as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 39-15, paragraph (2)," and the term "Gas Supplier" in the preceding
paragraph shall be deemed to be replaced with "Notifying
Manufacturer/Importer."

5 H—HEHMNLEHE TOMEIT, FMNEBERAT A SRR O @SR A ICHEH S
Do TOHRITBNT, HFHHP [ HAEEHT, TOHATEY] LHHDIE TE
HEERIT, TOREL, JUIWMATLIRHET AMaGm] &, THEl LH201F T
afEmA] L. T RE] LHDOIT FERT~&) &, HFmd [FE=+AK%0
“HoBE] EHH0F TE=ZANEOHARE -HOBUE UL FSEH ~HIZBWTH#
AT 28 =+AREOF+H _HOBE] &, FHEKOH =P [ =4+ &0 "+
F) EHDHOIE TH=ZANEO+ARE HICBWTHERTH =+ EO+H] &,
M) LdHHOIE T5ER) &, REF THAFEFRIC) LHH0IL TEHFER
2] EMARAD D LT D,

(5) The provisions of paragraphs (1) to (3) shall apply mutatis mutandis to
Conformity Inspections conducted by Foreign Registered Gas Equipment
Inspection Bodies. In this case, the phrase "A Gas Supplier may, where a
Registered Gas Facilities Inspection Body does not inspect its Gas Facilities or
the Gas Supplier has objections" in paragraph (1) shall be deemed to be
replaced with "A Notifying Manufacturer/Importer may, where a Registered
Gas Facilities Inspection Body does not inspect the Specified Gas Equipment
that the Notifying Manufacturer/Importer manufactures or imports, or where
the Notifying Manufacturer/Importer has objections," the term "inspection" in
paragraph (1) shall be deemed to be replaced with "Conformity Inspection," the
term "order" in paragraph (1) shall be deemed to be replaced with "request,"
the term "Article 36-20" in paragraph (2) shall be deemed to be replaced with
"Article 39-16, paragraph (1), or Article 36-20, paragraph (2) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 39-16, paragraph (2)," the term "Article
36-25" in paragraph (2) and the preceding paragraph shall be deemed to be
replaced with "Article 36-25 as applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-16, paragraph (2)," the term "issue an order" in paragraph (2) and the
preceding paragraph shall be deemed to be replaced with "make a request,"
and the term "Gas Supplier" in the preceding paragraph shall be deemed to be
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replaced with "Notifying Manufacturer/Importer."

(% T 15 1)
(Transitional Measures)

Fht—RD= ZOEEOBEICED TN UIRFEEATHIE L, XTsET
DHBITBNTIE, TR, BA UTREERES T T, TOHEUILE I LS
HAIC LB LI S D FEHAICIE W T, ITEORBHEZEDDH Z LN TE D,

Article 51-3 When enacting, revising or discontinuing a Cabinet Order or
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry pursuant to this Act,
necessary transitional measures may be provided for by Cabinet Order or an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry to the extent

considered reasonably necessary for the enactment, revision or discontinuation.

(BB NT VR AN LER 5~ 5 F5)
(Affairs Administered by Prefectural Governments)
B4 4 ZOEEICHET ORFEEEREOHERICET H2FFO—EIL, BnTE
WHEZAITEY, FEMNRMENTHIZ L LT HILNTE D,
Article 52 Part of the affairs within the authority of the Ministry of Economy,
Trade and Industry prescribed in this Act may be administered by prefectural
governors pursuant to Cabinet Order provisions.

(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
Lt 50" ZOEROBUEIC LY RFEEREOHERICET 2FHIT, BUoTE
HHLEIAIZEY, BFEERENIEERLEERRIATOEL LN TE D,
Article 52-2 The authority of the Ministry of Economy, Trade and Industry
under this Act may be delegated to the Director of a Regional Bureau of
Economy, Trade and Industry or the Director of a Regional Industrial Safety
and Inspection Department pursuant to Cabinet Order provisions.

(BRI PEZE R DFER)
(Instructions of Minister of Economy, Trade and Industry)

FHAY &= RFEEXEREIT. B UEOHN\FZITBT 5 EFHRICI D —BIEE
FEDOEMUIIHERIZONWTH AL DREOREDBENNH D LROLGEICE
WT, YK EOTERZIET 72O CHERNH D 58D 5 & & 1T, #OEFIRmE
XL, FHEHA ZROBEICESSBIGOBEIC LV FEMRAMENTO Z L &SN
LDEHBEOILEETTEDDLbDICEAL, KEOIKREZ LT DO ERERET
HTENTED,

Article 52-3 Where there seems to be a risk of the occurrence of a gas disaster as
a result of any of the causes listed in the items of Article 39-18, which might
cause the death of or bodily harm to General Consumers, etc., the Minister of
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Economy, Trade and Industry may, when they find it particularly necessary in
order to prevent the spreading of such a disaster, give prefectural governors
the necessary instructions to prevent the spreading of the disaster with respect
to the affairs to be administered by the prefectural governors pursuant to

Cabinet Order provisions under Article 52.

FN\E EH
Chapter VIII Penal Provisions

FHAY=5% TATEMEAREL. TOMT A TIEYOERRICHES 2 5 2 T 2O
ZRELIEIZ, HEULTOBKEXIIE FHUL O &IZLd 5,

Article 53 (1) A person who has damaged Gas Facilities or caused interference
with the functioning of Gas Facilities, thereby obstructing gas supply, shall be
punished by imprisonment with required labor for up to five years or a fine of
up to one million yen.

2 BEVICHATEMEHFEL T ADOMGEEZYE LeE I, FEUTORBR XTI
+ ML T OIS 5,

(2) A person who has operated Gas Facilities without due cause, thereby
obstructing gas supply, shall be punished by imprisonment with required labor
for up to two years or a fine of up to 500,000 yen.

3 HAFHEIIWNFETLIENELRFHDRODITT A TAEY OMEFF ITETOXER %
WO HbHT, TAOMBICHEZELAEET LD EE Y, AiHEEFEEKE T 5,

(3) The same punishment shall be imposed where a person engaged in Gas
Business has not performed, without justifiable grounds, the services to
maintain or operate Gas Facilities, thereby causing interference with gas
supply.

4 FHROE HORZEIEIL, ST 5,

(4) Attempt of the offenses prescribed in paragraph (1) and paragraph (2) shall be
punished.

FHATE TAFEROKHEEZGRWTHRIEDIIH XA T ORisg 2 2 8 L& 1T,
T HHEL T OE@ICLT 5,

Article 54 A person who has modified Gas Facilities without due cause and
without the consent of a Gas Supplier shall be punished by a fine of up to
500,000 yen.

YIS FBERXIFE =T ERO ORI 2% T 20T AR FE I S 7T A
FELEATEEIL, ZFUTOBEE L= /MU TOS&IZLL, XXihng
BrR %,

Article 55 A person who has conducted General Gas Utility Business or
Community Gas Utility Business without a license under Article 3 or Article
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37-2 shall be punished by imprisonment with required labor for up to three
years or a fine of up to three million yen, or both.

FHARNE ROZFZO—ITHEET HE L. HFEUTOREEE LIT=a MU T O
sloir, Tz nz R4 %,

Article 56 A person who falls under any of the following items shall be punished
by imprisonment with required labor for up to two years or a fine of up to three
million yen, or both:

— BT =&E-H (FtERoEE HIBWTHERT 2564280, ) OFA
TR WT— T AFEE IS T AFEORL LT —HA IR L, XITBEIEL
=&

(i) A person who has suspended or discontinued the whole or a part of General
Gas Utility Business or Community Gas Utility Business without permission
under Article 13, paragraph (1) (including cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1));

=B EARE-HXIBE = ERORNE-HOBEITE L TH AOMIGEIEAT
=1

(i1) A person who has, in violation of Article 16, paragraph (1) or Article 37-6,
paragraph (1), refused to supply gas;

= BEAFRE HEIE =T ERORNFE HOBEIOERK L TH A MG L

(ii1) A person who has, in violation of Article 16, paragraph (2) or Article 37-6,
paragraph (2), supplied gas.

FHEAREDOD ROBFZO—ITHEYT 2L, —FUTOEEE LITETHETO
Bz L, XXz R4 5,

Article 56-2 A person who falls under any of the following items shall be
punished by imprisonment with required labor for up to one year or a fine of up
to one million yen, or both:

— HEAARRO AR (B AF0+HBE _HICBWTHENT 25625, )
DOHEIZ L DA LA HEREDOELS OEILOMBIERK LI-E

(i) A person who has violated an order of suspension of the Inspection services
or Conformity Inspections issued under Article 36-26 (including cases where
it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2));

= BT = HOBEIEK LIEE

(i1) A person who has violated Article 39-3, paragraph (1);

= BEENEOMOBEIGER L CERREM LIZE

(ii1) A person who has, in violation of Article 39-4, affixed labels;

W F=th&Ko+l FE—-SFIRD2HDICRD, ) OREICKDEILICER L-E

(iv) A person who has violated prohibition under Article 39-14 (limited,

however, to the part concerning item (i));
i B NEOHNOBREIC L DMTICEK LE
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(v) A person who has violated an order issued under Article 39-18.

BHAREO= B4 =F0 F HXIE = +REO+—F —HOBEILER LTZ
FlX, LT OBE XIIHE ML TOEIE&IZAT 5,

Article 56-3 A person who has violated Article 33-2, paragraph (2) or Article 36-
11, paragraph (1) shall be punished by imprisonment with required labor for

up to one year or a fine of up to one million yen.

BHANEON FE=4REO+=FE _HOBEICL 5RMEZEOEILOMTITERK L
T2 A, £ OERATA % Lot @B B o & B XUTE L. —F LT D&
IEE LT DI T 5,

Article 56-4 In the event of violation of an order of suspension of Examination
Affairs issued under Article 36-13, paragraph (2), the officers or employees
concerned at the Designated Examining Body that has committed the violation
shall be punished by imprisonment with required labor for up to one year or a

fine of up to one million yen.

BLHER KROZZOWVTNNIHEY T L2EIE. —HHHUTORHEEIILT S,
Article 57 A person who falls under any of the following items shall be punished
by a fine of up to three million yen:

— BAEHEHE (F=tLtFotFHE - HIIBWTHERATLIHGEL2EL, ) . H+L
FEHHE, FHEELIFELZH (INLOHEZE =+ LL0LE —HIZBW
THERT LA EaET, ) . B ZRKBENEELAIHEANH (TLLDOREZH
= tHERONICBWTEMNT 62T, ) B+ RO HB =M bHELHA
EFT (ZNHOHEZE =+LEFONITBW AT IS G5, ) . FH -+
FoNE _H (FE-+EtHXRONIZBWTERTLIHEZET, ) . F o+ _F0H
FHE (FERHENEICBWTERT GGG, ) « B+ =5EMNHE, 1+
HEO ZFE—H (F-ttEGFotE—EH, FEFERoNKOE =R HICE
WCHERT A28, ) HLLEFHE _H B+ E5FoLE -HIIBWTHH
TG EET, ) . Bt ERoto FRE (RASGHENEIZBWTHERT Y
Erate, ) MIFB=+tLtEoLto =FNE (F -+LEoIE HIZBWTHH
Toma e, ) OHEICLD2MAITER LI

(1) A person who has violated an order issued under Article 9, paragraph (5)
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-
7, paragraph (1)), Article 17, paragraph (5), paragraph (10) or paragraph (13)
(including cases where they are applied mutatis mutandis pursuant to
Article 37-7, paragraph (1)), Article 22, paragraph (4) or paragraph (6)
(including cases where they are applied mutatis mutandis pursuant to
Article 37-8), Article 22-2, paragraphs (3) to (5) (including cases where they
are applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-8), Article 22-4,
paragraph (2) (including cases where it is applied mutatis mutandis
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pursuant to Article 37-8), Article 22-5, paragraph (5) (including cases where
it is applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (8) of the said Article),
Article 23, paragraph (4), Article 25-2, paragraph (1) (including cases where
it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1),
Article 37-8, and Article 37-10), Article 25-2, paragraph (2) (including cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1)),
Article 37-7-2, paragraph (5) (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (8) of the said Article), or Article 37-7-3,
paragraph (4) (including cases where it is applied mutatis mutandis

pursuant to Article 37-9, paragraph (2));

=BT R B AT CH (B ERONCBWCHERTARAE G, ) |
B TR0 T T (B ERONICBWTHERTABRA 2 G, ) UIE=
F+EXRDOARO ZOHEITER L TH A2 MG L=H

(i1) A person who has, in violation of Article 20, Article 22, paragraph (3)
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-
8), Article 22-2, paragraph (2) (including cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 37-8), or Article 37-6-2, supplied gas;

= B PAERE=H (B=ttERotHE EH BEHERONKOE=+LELOT
CBWTHERT 2 HE62ET, ) OBREICXDMma UILSITER LIZH

(iii) A person who has violated an order issued or a disposition made under
Article 28, paragraph (3) (including cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1), Article 37-8, and Article
37-10);

W F=t—KE—H F=FEFRoLE-H, F=1TEtHFON B=ttEXxo+k
O =+ NEFE HIIBWTHENT 5625, ) OBEIC XD T A FTHINE
IR Lol

(iv) A person who has, in violation of Article 31, paragraph (1) (including cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1),
Article 37-8, Article 37-10, and Article 38, paragraph (2)), failed to appoint a

chief gas engineer.

FHTNE ROZZONTINCELT 5F L, MU NN 5,
Article 58 A person who falls under any of the following items shall be punished
by a fine of up to one million yen:

— FEE-H ot EFobE -HIIBWUERT G625, ) . F-
CROIFEEIH = RO O H EHEOBREIC LD MHEE T UTER
Dfatz Lick

(i) A person who has failed to give notification under Article 9, paragraph (1)
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-
7, paragraph (1)), Article 22-5, paragraph (7), or Article 37-7-2, paragraph (7),

or given false notification;
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ZOEEE=H (Bt ERoEE -HICBWTENT LGRS, ) L Bt
TROEFE=H (REHENHIIBWTERT 256450, ) XIFFE=+t%kot
DOE = (FAERFENEICBWTERNT 256825, ) OBEIER LIEHE

(i1) A person who has violated Article 9, paragraph (3) (including cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1)), Article
22-5, paragraph (3) (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (8) of the said Article), or Article 37-7-2, paragraph
(3) (including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (8) of said Article);

= Bt —% (FattERobtE H B ERONKROE=FEROTITEN
TERT G E2ET, ) XIHE e (FE=ttEX0N\KOE=1+LtFDO+I
BWTHEHTHE25T, ) OBREIGERK LT, ka7, EBHBOGeEL L,
TR ZRAF L2 DT

(ii1) A person who has, in violation of Article 21 (including cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1), Article 37-
8, and Article 37-10) or Article 29 (including cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37-8 and Article 37-10), failed to make
records or made false records, or failed to maintain records;

M F o+ FoRFE-EXIF =+LE0oto " F - HOBREICLDEHEET,
XITEBOEHE LT AGERELEAIH

(iv) A person who has, without giving a notification under Article 22-5,
paragraph (1) or Article 37-7-2, paragraph (1), or having given a false
notification, conducted Gas Pipeline Service Business;

O S0 E _EH (AEENHICBWTERT G2, ) XIFHE =+
tRotoZFH H (RAEENEHIIBWTENT 25645, ) OBEIZERL
TIHRMNEFERZREET. IR ERIOEGB O E L TR L

(v) A person who has, in violation of Article 22-5, paragraph (2) (including
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (8) of the
Article) or Article 37-7-2, paragraph (2) (including cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph (8) of the Article), failed to submit
the necessary documents or submitted documents containing false
statements;

NOB I PERFE-HEAELIFE H, B ERo o =8 -mAE LI

(F=tLEHRONFE _HIIBNTHEMNT L2628, ) XIHE=1+LtHKD
HOBEIER L T RKAMEEIT O
(vi) A person who has, in violation of Article 23, paragraph (1) or paragraph (2),

IH
U —

Article 37-7-3, paragraph (1) or paragraph (2) (including cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-9, paragraph (2)) or Article
37-9, paragraph (1), provided a Large-Volume Supply;

t FOPARE H (F=tERobtEEH B ERON B ERo Kk
OE =+ NFE HIIBWTHENT 56250, ) ORBEIC X Dma UTLsic
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(vi1) A person who has violated an order issued or a disposition made under
Article 28, paragraph (2) (including cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1), Article 37-8, Article 37-10,
and Article 38, paragraph (2));

U FE=REo EHE (B=+t&DIN\, %#‘Ft*@—l‘&?)\%#—l‘/\%%:lﬁ
ICBWTHERT 256280, ) OBEICI2MTITERK L T A TIEYORE X
TEFDO T HEZ LIHE

(viii) A person who has, in violation of an order issued under Article 36-2,
paragraph (5) (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-8, Article 37-10, and Article 38, paragraph (2)),
implemented a construction project to install or modify Gas Facilities;

L F=FAREO o FH—H B=ttHRobtHE _E, FotERONKOE =1

LEROHZBWTHERT L HGEET, ) OBREIERX L TH AT EZHER LT
#H

(ix) A person who has, in violation of Article 36-2-2, paragraph (1) (including
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7,
paragraph (2), Article 37-8, and Article 37-10), used Gas Facilities.

+ FBWUHROMOHEITER LT-#E

(x) A person who has violated Article 40-4.

FHILE KROZFZONTINCHEYT 28 IE. =+ MU TOS&IILT 5,
Article 59 A person who falls under any of the following items shall be punished
by a fine of up to 300,000 yen:
— PBEREWE (FEAKE-—H (F=rERoLE HIBWTHEHATLISE62E
o, ) KOE=F+EHFOELE-HIIBWTHENT LG5, ) | B+ —-FKE-
" (%i+t%@t§€*£€&(ﬁ%*+t7&@/\ CBWCHERT 2GR E BT, ) .
B & (REFE _H Bt ttRko/NCBWTHENTLIHGE2ET, )
&U%;+t7|<0>}\ CBWTHERNT 2L 62GT, ) . B+ &0 —H (G
“HERONZBWTHERT 25625, ) . - +£%%*IEEL< i”’“élﬁ\
B -HELIEE H (IboflEZE - +t&obEHE =H, F-1+t
FONKOE =+LEOFHITBWTHENTLIHLEGEZET, ) | ’W—ﬁ“ xkkiiﬁ
(HE =t+tHKotLtE—-H FH=+EtHFO/N, F=+LFO+KROHE =+/I\FHE A
CBEWTHENT 256280, ) . E=HAFoZFEEELIIENE (B =+
LERDON, B EHROFROE=FTNFHE _HIIBWNTERNT LG8 2T, ) .
FotARAEO+= FE=NEO+LE HIIBWTENT G650 ) .
B+ tEtERoto ZENE I -F+LFOoREICEIsmHEZE T, XIEHBDE
Ha L%
(1) A person who has failed to give notification under Article 7, paragraph (4)
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 8,
paragraph (3) (including cases where it is applied mutatis mutandis
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pursuant to Article 37-7, paragraph (1)) and Article 37-7, paragraph (1)),
Article 11, paragraph (2) (including cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1), and Article 37-8), Article
22, paragraph (1) (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (2) of said Article (including cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37-8) and Article 37-8), Article 22-2,
paragraph (1) (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-8), Article 25, paragraph (1) or paragraph (2), Article
30, paragraph (1) or paragraph (2) (including cases where they are applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (3), Article 37-8, and
Article 37-10), Article 31, paragraph (2) (including cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1), Article 37-8,
Article 37-10, and Article 38, paragraph (2)), Article 36-2, paragraph (7) or
paragraph (8) (including cases where they are applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-8, Article 37-10, and Article 38, paragraph (2)), Article
36-23 (including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 39-15, paragraph (2)), Article 37-7-2, paragraph (9), or Article 39, or
given false notification;

=BG FEEHERoLE-HICBW AT IR A EE T, ) L B4
FHE (F=FtEtHRONZBWTHERT 26 BT, ) XIHE _+HEE=HD
HEIER LTHE

(i1) A person who has violated Article 19 (including cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1)), Article 22,
paragraph (5) (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-8), or Article 25, paragraph (3);

= BEAEESHE (BEtHtESotESE, B ESFONROE = HESo I
BWTHENTLIHEGE2ET, ) . F=1A% (B=+tHotHE—H, F=1+t5%
DN, FEEAEEOHROFE =ZHNSEE _HIZBW AT 256828t ) . &F
W20 = X3FEMN+ LS50 F—HOBREIZ L 52MBICE K LiZH

(iii) A person violated an order issued under Article 30, paragraph (3)
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-
7, paragraph (3), Article 37-8, and Article 37-10), Article 36 (including cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1),
Article 37-8, Article 37-10, and Article 38, paragraph (2)), Article 40-3, or
Article 47-2, paragraph (1);

W =+ REO ZFH -HENGE -HET (2 ﬂ%@ﬁﬂi%%#ﬁ“t*@J\ %=+
LEROFROBE=FNEE _HIBWTENT 258280, ) OBEITERKLT
HALEMORE NIELEDO LHEE LI

(iv) A person who has, in violation of Article 36-2, paragraphs (1) to (3)
(including cases where they are applied mutatis mutandis pursuant to
Article 37-8, Article 37-10, and Article 38, paragraph (2)), implemented a
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construction project to install or modify Gas Facilities;

f B ARO o TFH =W Bttt RkobE H, HotHERONKDE =+
tROFICBWTHERTIHEGE2ED, ) . B=HAEZO ol (F=+t&koN\
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BUEIER L TRARRE AT T, BaomERRZFER L, ImEiikz fk
Lo

(v) A person who has, in violation of Article 36-2-2, paragraph (3) (including
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7,
paragraph (2), Article 37-8, and Article 37-10), Article 36-2-4 (including cases
where it 1s applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-8 and Article 37-
10), or Article 39-10, paragraph (2), failed to make inspection records or
made false inspection records, or failed to maintain inspection records;

N OHE=FTAREO -+t FE=+ILEO+LFE HIIBWTERT L5650, )
DODHREIERK L TE =+ AFO -+ EICHET 2 FHORLH LT, BAOTLH %
L. XIIREZ AL 20D FE

(vi) A person who has, in violation of Article 36-27 (including cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2)), failed to
state in the books the particulars prescribed in Article 36-27 or made false
statements, or failed to maintain the books;

t FoANENEFE=FEEFoLoN F -+ N\FHE -HIBWTHERTL256%
B, ) OBEICEDmHE LT A2 LcH

(vii) A person who has, without giving notification under Article 24 or Article
37-7-4 (including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 38, paragraph (1)), supplied gas;

N FHEANEFOEOKREICL DB EZT 258 IV TUEBOE I E LI

(viii) A person who has given false notification as notification to be given under
Article 39-5;

L B =ANEO+—FE—HOBEITEKX LT, SEHEORZMN 252, IREHFE
EBRAF Lol

(ix) A person who has, in violation of Article 39-11, paragraph (1), failed to
obtain or maintain a certificate;

+ FHUAFO EREOHEICERK L CRIBEICHET 2 FHOLMEE T, AL
TGO A L, UIIREZ RF L7227 E

(x) A person who has, in violation of Article 40-2, paragraph (5), failed to state
in the books the particulars prescribed in said paragraph or made false
statements, or failed to maintain the books;

+—  FHEUAREE -HXTHE —HOBEIC L 2 ME LT, IEBOWMEZ Lz
=1

(xi) A person who has failed to make reports under Article 46, paragraph (1) or
paragraph (3), or made false reports;

+= BUHEEE -HEEE SHOBEIC L DMELEA, T, XXzt L7
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(xi1) A person who has refused, obstructed or evaded the inspection under
Article 47, paragraph (1) or paragraph (3).

FLFHINED . ROBZO—IZHT 2E XN HOTGEIIE, TOEMTAZ LIt
ERBRBER O B SUIBE X, =+ MU T ORI LT %,

Article 59-2 In any of the following cases of violation, the officers or employees
concerned at the Designated Examining Body that has committed the violation
shall be punished by a fine of up to 300,000 yen:

— FBEFREFOROFFNEZZ T WTHREBEEEOET AR Lz & X,

(i) Where the Designated Examining Body has discontinued the whole of the
Examination Affairs without obtaining permission under Article 36-6;

= B AREROTFMOBEISGER L TIREICRESZET, HLIIERBOTE L L,
SOTMRE 2 RAF LR o7z & &,

(i) Where the Designated Examining Body has, in violation of Article 36-14,
failed to state the necessary particulars in the books or made false
statements, or failed to maintain the books;

= BUEAAEE _HOBEICLO2WMELET. IEHOHREEL Lz L &,

(ii1)) Where the Designated Examining Body has failed to make reports under
Article 46, paragraph (2), or made false reports;

M FE+ERE HOBEIC L OMEZHEA, BT, Ikl zs &,

(iv) Where the Designated Examining Body has refused, obstructed or evaded
the inspection under Article 47, paragraph (2).

FARTER BAORKETEANE LI AOREAN, EHAZOMDUEERDN, ZD
EANXIIADEBIZEAL, ROZZITBIT 2HEDEKITAZ Lo X, 1TaE%
F1951E0, TOENTH L THESFICED D E@MEZ, ZONIH LT, A%
OEENERT 5,

Article 60 Where the representative of a corporation or an agent, employee or
other worker of a corporation or an individual has, with regard to the business
of the corporation or individual, committed the violations prescribed in the
following items, not only shall the offender be punished but also the
corporation shall be punished by the fine prescribed in the respective items or
the individual shall be punished by the fine prescribed in the respective
Articles:

— B PAREOZ (BUSAOFELTITHRLIEMICRD, ) —EHELTOET@IH

(1) Article 56-2 (limited, however, to the parts concerning item (iv) and item
(v)): Fine of up to 100 million yen;

= BAETEENOFELTAZO S (ENSROELFIRLE S ER, ) £TX
FHEAETEENPOHERLTLEET BEAREKOEIEHN

(ii) Article 55 to Article 56-2 (excluding, however, the parts concerning item
(iv) and item (v)) or Articles 57 to 59: Fines prescribed in the respective
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Articles.

FEARTEDOT ROZFEZEOWNTINTHEYE T HEIE. BHHUTOEHILT 5,
Article 60-2 A person who falls under any of the following items shall be
punished by a civil fine of up to one million yen:

— B Ho=F—H (BT LERONCRBOTHERTLINAEED., ) \ B
+AREE - (F-+LtFotE -HEAOFHE -F+EtFONTBWTHERT 545 %
e, ) XITHE RGO THE-HOBEICER LA

(1) A person who has violated Article 22-3, paragraph (1) (including cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-8), Article 26,
paragraph (1) (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (1) and Article 37-8) or Article 26-2,
paragraph (1);

=R CR0=HTH (B ESRONICRBWTHRT G E ST, ) OBE
IGER L TARTHI AR, XIIREDOAREZ LTH

(i1) A person who has, in violation of Article 22-3, paragraph (2) (including
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-8), failed
to publicize necessary particulars or publicized false particulars;

= OB OAREKE TH B EEONCBWTHERT A EAEE T, ) UTE
AREOZE ZHOBEILL2FHORE 2T, IEHBOERORNZ LHE

(ii1) A person who has failed to submit documents under Article 26, paragraph
(2) (including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
37-8) or Article 26-2, paragraph (2), or submitted false documents;

W H_+EEOoHEICEIMBITER LTS

(iv) A person who has violated an order issued under Article 27.

BART R ROBZONTNNIEETL2EIE. ~FHHUFO@EHILT %,
Article 61 A person who falls under any of the following items shall be punished
by a civil fine of up to 200,000 yen:

— FAGEE_H (F-ottFxobtE -HIBWTHERT G2 ED, ) . F -1
NEDOREZH, Fo+NGFoLEIFE =+ NFONOHEIZLEHEET, X
BB OEH A L

(1) A person who has failed to give notification under Article 9, paragraph (2)
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-
7, paragraph (1)), Article 39-6, paragraph (2), Article 39-7, or Article 39-8, or
given false notification;

=B ARERO =0 2F-H BEHRoHEE HICBWTCHENT 25
aile, ) OBEICER L TMBHREZMA TENT., ME#RRFICHHT &
FHAGLHE T, HLATERBORLHEZ L, ITIELZREABRVOIE =+ AR5
D=0 A BEE Ao+ RE ZHICBW AT IRAEE
o, ) OBEICL DFEREEATEE
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(ii) A person who has, in violation of Article 36-23-2, paragraph (1) (including
cases where it 1s applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15,
paragraph (2)), failed to keep Financial Statements, etc., failed to state the
necessary particulars in the Financial Statements, etc. or made false
statements, or refused the request made under the items of paragraph (2) of
Article 36-23-2 (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 39-15, paragraph (2)) without justifiable grounds.

FAT SR BUTERO=ZOBREICLD2MTITEL LIEGEITIX, TOERITAZ L
TR OREIX. MU T OmEHIAT %,

Article 62 In the event of violation of an order issued under Article 47-3, the
officers concerned at the NITE that has committed the violation shall be
punished by a civil fine of up to 200,000 yen.

ORI ()

Supplementary Provisions [Extract]

1 ZoEfER, B+ IUENA — BT 5,

(1) This Act shall come into effect as of April 1, 1954.

2 BREOTAET DEERHEEICET 258 (W Z+EEEREFE =al+—%5)
OHUEICEE BAFFEES (W +LFEBEE =g+ =5) OBREDOHIZL ST
L7ioy . Fif T OMOIT 2L, ZOERPFINICHE T IR/ERHD & 1d 20D
BEROBEICL ST LD L BT,

(2) Any dispositions, procedures or other acts conducted pursuant to the
provisions of the former Public Welfare Undertaking Order (Cabinet Order No.
343 of 1950) under the Act on Temporary Measures Concerning Electricity and
Gas (Act No. 341 of 1952) shall, if this Act contains provisions corresponding to
such provisions, be deemed to have been conducted under the relevant
provisions of this Act.

5 ERMOHAIHET 2R E IR 2B THRD (B -+ LEEpbapE A o
FILHILE) FH—RE-HOBEICEZ B EFEEmITRA (REUERE TE S,
WEAT) BE+HEFOBEOHNT X0 & S Bk T ofgikix, 2ne
M DIEHEOBUEIS & 2 HFE T A BARHAN F 904K T OHE T A FAREINE Stk & 72
R

(5) A Class-A License or Class-B License granted pursuant to the provision of
Article 45 of the former Ordinance for Enforcement of the Gas Business Act
(Ordinance of the Ministry of Commerce and Industry and Ordinance of the
Ministry of Internal Affairs of 1925) under Article 1, paragraph (1) of the
Ordinance for Enforcement of the Act on Temporary Measures Concerning
Electricity and Gas (Ordinance of the Ministry of International Trade and
Industry No. 99 of 1952) shall be deemed to be a Class-A Chief Gas Engineer's
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License or Class-B Chief Gas Engineer's License granted pursuant to the
respective provisions of this Act.

W Al (EME+EEASA=Z+HEREEF=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 113 of June 30, 1960] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
F—k ZOERIT. BR=tIEEA AL HETT D,
Article 1 This Act shall come into effect as of July 1, 1960.

M Al (Bfn=+tE£ELA+SSEEEEEFN+E) )
Supplementary Provisions [Act No. 140 of May 16, 1962] [Extract]

1 ZoEFEE, Eh=+tE+A 806 HiT9 5,
(1) This Act shall come into effect as of October 1, 1962.

Bt Rl (BFfi=t+tEA+HBEREEEASA+—5F) ()
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962] [Extract]

1 ZoEFEE, Bh=+tE+A 806 HiT9 5,
(1) This Act shall come into effect as of October 1, 1962.

M Rl (BBR+—FANA=Z+REBEEELTHNE] )
Supplementary Provisions [Act No. 98 of June 30, 1966] [Extract]

(WA 781 H)
(Effective Date)
1 ZoERT, BN —FELH B2 6T 5,
(1) This Act shall come into effect as of July 1, 1966.

M ORI (Rt HEENA+=REEEHNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 18 of April 13, 1970] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
F—gk ZOWEHEIE. AHOANLERELTARHE I 2 RWEHANICB W TES TED
LHAPOHEATT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation
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DFRHEDOFF A 22 Tl 2 A &5 5,

Article 5 With regard to the application of the provision of Article 27-4 after the
revision to Gas Facilities to be used for General Gas Utility Business
prescribed in Article 2, paragraph (1) after the revision, for which a
construction project for installation or modification has commenced prior to the
enforcement of this Act, the phrase "according to the construction plan
approved under Article 27-2, paragraph (1) or paragraph (2) (including such
plan following any minor revision specified by Ordinance of the Ministry of
International Trade and Industry under the proviso of the said paragraph" in
Article 27-4, paragraph (2), item (i) shall be deemed to be replaced with "in the
case of the construction project to install or modify Gas Facilities pertaining to
the license or permission obtained under Article 3 or Article 8, paragraph (1)
prior to the revision by the Act for Partial Revision of the Gas Business Act
(Act No. 18 of 1970), in a manner for which the license or permission has been
obtained under Article 3 or Article 8, paragraph (1) prior to the revision by the
said Act, or in the case of such project pertaining to the permission obtained
under the said paragraph after the revision by the said Act, in a manner for
which the permission has been obtained under the said paragraph after the

revision by the said Act."

(E1HI D M)
(Application of Penal Provisions)
FINK T OIERORATHNIC U72AT 2 M ORI Z S5 —HOBEIZ X 0 IERTDFIZ &
HILEINOIWEBRDE _FE—TIIHRET 2WH T AFEITHYT L2FEIRD
Z DIEROREATRIZ LIZAT 21263 2 FTHIOE R IZ W T, ZRBUERTOHIIC XK D,
Article 8 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts committed
after the enforcement of this Act with respect to business equivalent to
Community Gas Utility Business prescribed in Article 2, paragraph (3) after
the revision in the cases where the provisions then in force shall remain
applicable pursuant to Article 2, paragraph (1) of the Supplementary
Provisions, the provisions then in force shall remain applicable.
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MRl (Bt EE+F A +EBABEREFEEZTEE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 134 of December 25, 1970] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
1 ZOERIT, AMOBEPLEFRLTAAZ ZARWHEANICES W TER TED S H
MO HETT T 5,
(1) This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation

M Rl (ERE+=4FNA -+NMBEERE-+t5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 27 of April 24, 1978] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

1 ZOERIE, AMOBNOHEITT 5, 7220, B-FRAREEOEEFMICET 5
ERE T —RE-HOWERE, B 5% F=5 BLRKTERZOBRE. HHL
RPRFFFES B ERE -HOBIERE, B T RPEMHIRIES =+ —RB -HOK
ERE, H P —RPEREESN ZR&E - HAOE “HOWERE, &
PR A S DU 228 — B R OV IO UIERUE . 55—+ /\ SR sEiRE N ZEIE S A0
HOYIEHEW NCH —H IR AOFE =FFOBEIT, WL+ =4FLH -1
173 %,

(1) This Act shall come into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provision in Article 1 to revise Article 11, paragraph (1) of
the Act on Real Estate Appraisal, the provisions of Article 2, Article 3, Article 5,
and Article 6, the provision in Article 19 to revise Article 107, paragraph (1) of
the Patent Act, the provision in Article 20 to revise Article 31, paragraph (1) of
the Utility Model Act, the provision in Article 21 to revise Article 42,
paragraph (1) and paragraph (2) of the Design Act, the provision in Article 22
to revise Article 40, paragraph (1) and paragraph (2) of the Trademark Act, the
provision in Article 28 to revise Article 5, paragraph (2) of the Guide
Interpreter Act, and the provisions of Article 29 and Article 30 shall come into
effect as of May 1, 1978.

M Rl (BERE++=ZFtAZEERFN+EET] )
Supplementary Provisions [Act No. 85 of July 3, 1978] [Extract]

(WEAT739 H )
(Effective Date)
Bk ZOWEMEIE. AMOBENGER L TILAZB A 2 WEANIZE W TES TED
LANGHATT 2, 72720, OB FITH/IT LHET. BESZITED D AN MAT
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T2,

Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation;
provided, however that the provisions listed in the following items shall come
into effect as of the dates prescribed in the respective items:

— BNFARE-—HOERE TN LENTETROBLTOBERE, REFEAS
OUCERE ( NRbA MY A8 8% & [ —flbamy 2285 12dd 55
aBR<, ) WRNTFEERF EF6H+ 5 F TOURIESE N IR AR OHLE
N D A

(1) The provisions to revise items (i) to (iv) and item (v) of the table under
Article 86, paragraph (1), the provision to revise item (vi) of the said table
(excluding, however, the part revising "Liquefied Petroleum Gas Equipment,
etc." to "First-Class Liquefied Petroleum Gas Equipment, etc.," the
provisions to revise items (vii) to (x) of the said table, and the provision of
Article 6 of the Supplementary Provisions: the date of promulgation;

ZOBENEORIC-ELMALDWEREFE =+ NFOLNLHE =+ NFO+=%T
(AR DERSy . BN+ AR —HOBUERUE K OB+ =5 _HOWIESE A0
DODHMLEFRE L T=F A 2B 2 2WHEANICEWTES TED S H

(i1) The part of the provisions for revision to add a chapter following Chapter 4,
which relates to Articles 38-7 to 38-13, the provision to revise Article 82,
paragraph (1), and the provision to revise Article 83, paragraph (2): the date
specified by Cabinet Order within a period not exceeding three years and
three months from the date of promulgation.

MRl (WAt NEREA+HAERFE=1T=5)
Supplementary Provisions [Act No. 33 of May 10, 1979]

(HEA739 1)
(Effective Date)

1 ZOEHE AMMOEPLER L TAAZBARWEENICEBWTEHS TED S H
MOBRATT D, 72720, =5k, HBNER _HAOE =H, FRFTRITHEEROR
ENX, AMOEPBEEL T HFERNAZBARWEANICBWTES TEDDLHND
AT T %,

(1) This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however that the provisions of Article 3, Article 4, paragraph (2) and
paragraph (3), Article 5, and Article 7 shall come into effect as of the date
specified by Cabinet Order within a period not exceeding two years and six
months from the date of promulgation.

M R (EME+AEELA+TBEBEREFEN+AS) ()
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Supplementary Provisions [Act No. 45 of May 19, 1981] [Extract]

(FuATH 5 )
(Effective Date)
1 ZOEHEZ. /MO R NLHTT 5,
(1) This Act shall come into effect as of the date of promulgation.

M Rl (ERAE+/NERLA _+HERAESREERL+ES) )
Supplementary Provisions [Act No. 57 of May 25, 1983] [Extract]

(BATH H)
(Effective Date)

F—% ZOERARE, AfMOHENLERELTCEAZBIRWEANICE W TES TED
LAMNOHATT S, 72720, HNEKOHEIL, JEBEGEHEDO —H AW ET 5 EdE (1
I AR+ 5) BRI —ROBE TED D A0 bRiATS 2,

Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation;
provided, however that the provision of Article 8 shall come into effect as of the
date specified by Cabinet Order under Article 1 of the Supplementary
Provisions of the Act for Partial Revision of the Fertilizers Regulation Act (Act
No. 40 of 1983).

W A (ERE+NE+ZA+BRERBZNF=5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 83 of December 10, 1983] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)

Bk ZOERIEL. AMMOBNLHAITT 5, 722l ROKFITBIT HBEIX. £
ZIEHS FITED D B BHATT 5,

Article 1 This Act shall come into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items shall come into effect
as of the dates prescribed in the respective items:

—MBIUET B

(i) to (iv) Omitted;

fOF RS B RE B PNEDPLE LR ET, F o SRR =
TEROBE, H=TAEOHE (BERFEEFLHNEZOBERE 2R, MHIE
N BE=HERS, ) ITBWTHL, ) WRICHE =+t5, F-+ILELOEHEN
F=ZROBEWT TR NG B =HEZRS, ) OBE AmOHNLERLT
“HEBXRWHEHBENIZEWTES TED S H

(v) The provisions of Article 25, Article 26, Articles 28 to 30, Article 33, and
Article 35, the provisions of Article 36 (excluding, however, the provision to
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revise Article 54 of the Electricity Business Act; hereinafter the same shall
apply in Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary Provisions),
the provisions of Article 37, Article 39, and Article 43, and the provisions of
Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary Provisions: the date
specified by Cabinet Order within a period not exceeding three months from

the date of promulgation.

(W AEZEEDO— BRI AE S PREH E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

FtEk Bt NIUROBEICEDUBEROT AFIEESE ~+EHRo=F—H (FEFH=
FNKOBREICLIVERT L5628, ) OREICLD2EETHOTE =+ D
HEOKATANC SN2 b DR OE R MICIRD THEOFEHOEFEO MR D
DI D THEOFEEZET L, XIIBEIETXEFOMBIZONTIL, 2B ErD
Bz X %,

Article 10 With regard to a notification under Article 27-3, paragraph (1)
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 38) of
the Gas Business Act prior to the revision by Article 39, which has been made
prior to the enforcement of Article 39, a notification of the revision of the
construction plan pertaining to such notification, and an order to revise or
discontinue the construction plan pertaining to these notifications, the

provisions then in force shall remain applicable.

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

BN ZOERORATANC L72AT2 M ORI =4 FRAEEIHE, FIIRE H,
BIEIFE+FOBEIZLVERIOFIC LD Z SN GEICBIT 2 E LS.
BTk BHERE B ESEIE =P UGOBEOITHIC LI T &Ik
T 5RO AIZ OV T, RBIERTORNZ X D,

Article 16 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts committed
after the enforcement of Article 17, Article 22, Article 36, Article 37 or Article
39 in cases where the provisions then in force shall remain applicable pursuant
to Article 3, Article 5, paragraph (5), Article 8, paragraph (2), Article 9 or
Article 10 of the Supplementary Provisions, the provisions then in force shall

remain applicable.

B Bl (BERE+VERA—HEEE _+=5] #)
Supplementary Provisions [Act No. 23 of May 1, 1984] [Extract]

(FEfT8 H)
(Effective Date)
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1 ZOEREF, AMOBPLERE LT HAZRE LB BHETT 5,
(1) This Act shall come into effect as of the day when 20 days have elapsed since
the date of promulgation.

B A (ERA+EFZAZTNBEEREFEZS] ()
Supplementary Provisions [Act No. 102 of December 24, 1985] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)

F—k ZOERII. AMMOBNLHITT 5, 2L, ROKFITBIT H2HET. £h
ZIEHES FITED D B BHATT 5,

Article 1 This Act shall come into effect as of the date of promulgation; provided,
however that the provisions listed in the following items shall come into effect
as of the dates prescribed in the respective items:

—MbH=FT B

(1) to (iii) Omitted;

W+ Fo#E AMMOBNGERE L T=HZ2BX2WHEFNIZE W TES
W5 HE

(iv) The provision of Article 12: the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding three months from the date of promulgation.

(A FZEIED —ESAEI A O Rl HE E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

FHE B _KOBEOHATANC, [FROHEIZ L DWIER DT AFZEEF =R
®:%:@®ﬁ%®ﬂﬁ®iﬁébiokTék%@\ﬁ2$¥%%E+A%®ﬁE
DRI X

Article 5 Where, prior to the enforcement of Article 12, a Cabinet Order under
Article 39-2, paragraph (2) of the Gas Business Act revised by Article 12 is to
be drafted, Article 48 of the Gas Business Act shall apply.

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FINE ZoER (MHIE —RESI2BT 2 BEIC O W T, YEAHE) OREITHIIC
L7eAT 2 e OCBRIZE N SR OHUEIC LV ERM OB L5 2 & L SN2 GEICBIT 55+
—RDOBEDHATHRIZ L7AT A3 25RO I >\ TE, RBEROHNZ X 5,

Article 8 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act (or the respective provisions
listed in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions) as well as any
acts committed after the enforcement of Article 11 in cases where the
provisions then in force shall remain applicable pursuant to Article 4 of the
Supplementary Provisions, the provisions then in force shall remain applicable.
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B Al (PREF+—A+ZHERENTLE] (]
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)
F—k ZOERIE. ITBCERERE CRRECEAAEERESE NI\ F) OfifTo A b1t %,
Article 1 This Act shall come into effect as of the date of enforcement of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

(GBI D S T ARSI BE T 2 R A &)
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions Following Appeal,
etc.)

Ik ZOERORATANIES ICHD & RS T OM O G M ORI IS XT LITEFHi
B+ = 5RITHUE T 2R SO IR O 2 O 50 Ffe £ Do B RBOR O 720 0 F
BEIZH Y T 5 Pt a o R & 2 L OFMZOMORD P ENTHEITB W TIL, B
&R DM OKDITAR D ARy D FHEIZE L TiX. Z OERIC L 2 BIER O Btk
EROBEZ» 2D LT RBUAMOBNIZ XK D,

Article 2 Where, prior to the enforcement of this Act, an appeal or other request
has been filed or made under laws and regulations to a council or any other
panel to require that procedures equivalent to the procedures to hold hearings
or grant the opportunity for explanation and other procedures to hear
statements of opinions prescribed in Article 13 of the Administrative Procedure
Act should be implemented, with regard to the procedures to make adverse
dispositions pertaining to the appeal or request, the provisions then in force
shall remain applicable notwithstanding the provisions of the relevant Acts
revised by this Act.

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
Fr=5% ZOBEBEOATANG L7728 2 E1HIO@E I 2V TiE, 2R BIERTO
2k D,
Article 13 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act, provisions then in force shall

remain applicable.

(FERNZ B3 2 BUE OB PRI E 5 fR B &)
(Transitional Measures upon Arrangement of Provisions on Hearings)
FHUE  ZOEFRORATAINSERORIEIC L V7O R, JEE L < IS
(RFERILAFIAR D B DEFRLS, ) XIXZTNH DO DFHilL, T OIERIC L D 8IE
B OBBREREOMYHEICLVIThR LD L T,
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Article 14 Procedures for hearings (excluding, however, those concerning
adverse dispositions) implemented under Acts prior to the enforcement of this
Act or procedures incidental thereto shall be deemed to have been implemented

under the relevant provisions of respective Acts revised by this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FHIg MMAE RN ORIGRETIZED D bDODIEN, ZOEFEORATICE L THE
RRRBIFEIL, BB TED D,
Article 15 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act shall be specified by Cabinet Order.

B Al (ERRANEANAZHNEAEERFEN+25) ()
Supplementary Provisions [Act No. 42 of June 24, 1994] [Extract]

(M4 T3 5 )
(Effective Date)
% ZOEARE, AMOBNLER L TIA ZB A2 VEANICE W TES TED
HHPOHETT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding nine months from the date of promulgation

(R T F 1)
(Transitional Measures)

Fg ZOERICEILIWEROT AEEE LIT DHE Lvwo, ) F_+HE0 -
DIEIE, T OEFEDOREAT D H OJE 9 2 4R O K D BHEITHR D 65RO W T,
W L7,

Article 2 The provision of Article 25-2 of the Gas Business Act revised by this
Act (hereinafter referred to as the "New Act") shall not apply to a business plan
for a Large-Volume Supply for the business year that contains the date of

enforcement of this Act.

F=F ZOERICEILIWERTOT AEEE (LLF THE Lo, ) F=F+UFEOH
ENZESWTT O A FEEMEEZRBRICEE LTV D HE L, GBS =+
DHENZFESWTAT O A FEEMNERRIZEHE L THDL D EHRRT,

Article 3 A person who has passed a national examination for a chief gas
engineer's license conducted under Article 34 of the Gas Business Act prior to
revision by this Act (hereinafter referred to as the "Former Act") shall be
deemed to have passed an examination for a chief gas engineer's license
conducted under Article 34 of the New Act.
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FIUSE  IAIESH - IUSRE —HORBA 22 1o T 2 DR Z OO R, Friss
=+ tEEOFT—E-HOBWNEZ T LD L BT,

Article 4 Gas rates and other supply conditions which have been approved under
Article 24, paragraph (1) of the Former Act shall be deemed to have been
approved under Article 37-11, paragraph (1) of the New Act.

FHE  ZOEFROATANC L72AT AT 2 81RO @R IZ 2\ TiE, ZRBIERTofIC
X5,

Article 5 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force

shall remain applicable.

M Rl (PRANFE=ZA=+—HERE+NS] )
Supplementary Provisions [Act No. 14 of March 31, 1996] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
-k ZOE/RIE, ERIVEMNA — BT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as of April 1, 1997.

M Al (CERAENALWBERSE=F=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 33 of April 9, 1997] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
Bk ZOERE. MO RANLEITT S,
Article 1 This Act shall come into effect as of the date of promulgation.

(T ARZEEO—HUIEIZ M 9 i)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)
FHARE BTLEOHEICLDWERDO T AEEEF =+ IEDO _+—F—-HLOH
CIHIZBWTHER T DA A T AVER I\ SR 8 KOV ZHOBEIR, B
FEDOHEDRATANCFEO R OFEE L X ITHEE L IZAE N b o TG a 1B
LZEDOFEREORMAED T FH TN (AN AL EdH 2581280 T,
ZTOEEDREIC LY FREEZKMT NS AZEE LI LI, £20F) FHLIE
BT 2IEAA LATAOHT L VBN LIZEEANIC O W T, @A L,
Article 16 The provisions of Article 80-2, paragraph (2) and paragraph (3) of the
Liquefied Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-21, paragraph (1) and paragraph (2) of the Gas Business Act revised by
Article 15 shall not apply, where a transfer of the whole of a business or
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inheritance or merger has taken place prior to the enforcement of Article 15, to
the transferee of the whole of the business, the heir (in the case where one
particular heir has been selected from among two or more heirs as the
successor of the business by consent of all heirs, such selected heir), or the
corporation surviving after the merger or the corporation newly established
upon the merger.

(ETHNZ B3 o s i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Frtk ZOBEHEORITANG L7274 &k N2 OEHEOMANC B Tl B o Flic &
L2 L L ENDIHEEITBIT D ZOEREORMATHERIZ LIATAITRT 23 omE HIiZ->0
TIE, BRBUERTOHNZ L 5,

Article 17 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts committed
after the enforcement of this Act in cases where the provisions then in force
shall remain applicable pursuant to the Supplementary Provisions of this Act,
the provisions then in force shall remain applicable.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
FBHNE HAE RN ORIERETIZED D bODITN, T OEROHATICE L THE
IREBIFEIL. Bm TED D,
Article 18 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act shall be specified by Cabinet Order.

W A (ER+—EEA +—BREREL S]] ()
Supplementary Provisions [Act No. 50 of May 21, 1999] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

F—4 ZOERIE PR ZFEZH BT 5, 2L, ROZFITHIT
HHEIL, Y FICED DL HANLIEITT D,

Article 1 This Act shall come into effect as of March 21, 2000; provided, however,
that the provisions listed in the following items shall come into effect as of the
dates prescribed in the respective items:

— BRI =0 6HEAREETROE++—FOHE AfoOH

(1) The provisions of Articles 3 to 6 and Article 11 of the Supplementary
Provisions: the date of promulgation;

= B ROHETCITHMAIE N\EN S HHLE T, B ARSI EE (13
=+ FEEE RS B FRORE-EHE = SORERELOE L L5
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DNFE—HF =75 ODUIEFEICRD, ) | FH _+Idk RRGYRIkE (I
SARERBLEER) B ERE SHoWERET [ &S HHE) & T 4
BT IS AR S, ) L BN S BREHSNE (BN =4 EE
FILHINT) BB -HOBESEST 58 &HEHH) &2 [ _RE+
H TWODEDITRD, ) o BE=HREOFE =+—5 (REHHE (EmL+—
R RN E) FHHNAEE -HOERES 1H & +H] & 5 551+
T O DESICRD, ) OBE AMfOHNBEE L CANH 2 X 0O
NIZBWTES TED S H

(i1) The provision of Article 2, and the provisions of Articles 8 to 10, Article 19
(limited, however, to the provisions to revise Article 20-6, paragraph (1), item
(iii) and Article 57-8, paragraph (1), item (iii) of the Act on Special Measures
Concerning Taxation (Act No. 26 of 1957)), Article 25 (limited, however, to
the part revising Article 27, paragraph (2) of the Air Pollution Control Act
(Act No. 97 of 1968) by revising "Article 2, paragraph (10)" to "Article 2,
paragraph (12)"), Article 26 (Ilimited, however, to the part revising Article 21,
paragraph (1) of the Noise Regulation Act (Act No. 98 of 1968) by revising
"Article 2, paragraph (10)" to "Article 2, paragraph (12)"), Article 30, and
Article 31 (Iimited, however, to the part revising Article 18, paragraph (1) of
the Vibration Regulation Act (Act No. 64 of 1976) by revising "Article 2,
paragraph (10)" to "Article 2, paragraph (12)") in the Supplementary
Provisions: the date specified by Cabinet Order within a period not exceeding

six months from the date of promulgation.

(T AHEZEIEDO— BRI AE 5 RLIEH &)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

FNG B _ROBUEICLDWIERTO T AEEE (LU TIHATRE] Lo, ) FHARSE
BIEE NS OREOEE TH o T, IHATAEBENEKE —H (IHFAEE =+L5&0
LHE-HIIBWTERT L6828, ) OF 2T TVLHDIZo0 T, F
ROBEIZ L DBEBRO T ZFZEE (LT DR RAE] Lvwo, ) EFEH—H G
HAEF =T EROEFE -HIZBWTEMNTLIHEE T, ) OBEICXDmENZ
SN D ERIRT,

Article 8 (1) With regard to the change of the particulars listed in Article 6,
paragraph (2), item (iv) of the Gas Business Act prior to the revision by Article
2 (hereinafter referred to as the "Former Gas Act"), for which permission has
been obtained pursuant to Article 8, paragraph (1) of the Former Gas Act
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7,
paragraph (1) of the Former Gas Act), it shall be deemed that notification has
been given pursuant to Article 9, paragraph (1) of the Gas Business Act revised
by Article 2 (hereinafter referred to as the "New Gas Act") (including cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1) of
the New Gas Act).
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2 FHFOBEOKATOBRBRIZINTWD AT AEFNGFH —H (BT EFE -+t
FOEHE—IH| _%b\fﬁﬁﬁﬁé%/ﬁ.\%é\@o ) OHEIZELDFFATOHFETH- T, H
T AEFREFE HEMNEOFRHOETIRDL DI, iV AEEIEE—H Gl
AEF =FEROEE-HIIBWTERT 256450, ) OBEICLY Lic/mits
FIRT,

(2) An application for permission filed under Article 8, paragraph (1) of the
Former Gas Act (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (1) of the Former Gas Act) prior to the
enforcement of Article 2 shall be deemed to be a notification given pursuant to
Article 9, paragraph (1) of the New Gas Act (including cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1) of the New Gas Act).

3 W OROBUEDOHATOBREIZIAT ZIEREHLERE —H (IRTRELE =T LROLHE
—HIZBWTHERT 258250, ) ORALZIT TV D HEHRIT, Bl A EFH+
LRE-H CTAEBE=1TEROEE - HIBWTHENT G2, ) OWRW
Ze S\ TG KO R & A7,

(3) General supply provisions approved under Article 17, paragraph (1) of the
Former Gas Act (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (1) of the Former Gas Act) prior to the
enforcement of Article 2 shall be deemed to be general supply provisions
approved under Article 17, paragraph (1) of the New Gas Act (including cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1) of
the New Gas Act).

4 IBHAEEZFREE LEORM XTI AOREE OMOUEAE SRR, ML
A e — AT AEEEDN, H _ROBEOHITOR (LLF T—EITH] LW
50 ) MBARNHALUWNIZ, BEEXEE D TEDDL EIAICLY, BEEXKEOER

AP R YN %ﬁﬁx/i’w*ﬁ“?ktt LEORAZZTIHDEHRT,

(4) Gas rates and other supply conditions approved under the proviso of Article
20 of the Former Gas Act shall be deemed, if the General Gas Utility that has
obtained that approval obtains additional approval from the Minister of
International Trade and Industry within six months from the date of
enforcement of Article 2 (hereinafter referred to as the "Date of Partial
Enforcement") pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of
International Trade and Industry, to have been approved under the proviso of
Article 20 of the New Gas Act.

5 —RAAREREFZ, —EHHETHNLRNAMIX, IV AESE R LEORTE
72T mwxﬁw*+*ttbi@mi%xith®ﬂé%®m®fﬁ%@
WXV 222G T DN TE D,

(5) A General Gas Utility may, within six months from the Date of Partial
Enforcement, supply gas under the rates and other supply conditions approved
under the proviso of Article 20 of the Former Gas Act, without obtaining
approval under the proviso of Article 20 of the New Gas Act.
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6 IHATREFHE=FTEROLHE HIBWTHENT L IET AER FRZZLEORHA
%%Utﬁx®ﬂé%@M®&%%#ﬁ\é&ﬁT%ﬁTt%%ﬁ2$¥%ﬁ — ¥
ﬁﬁﬁElﬁEf\ﬂU\W 2, HEPEXE N TEDD LA . EPHPEE R R DK

AN R ﬂ@ﬁﬁxfii’w#ﬁ“‘[: DIND 7272 LiO} _Pi’x b D L BT,

(6) Gas rates and other supply conditions approved under the proviso of Article
20 of the Former Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7,
paragraph (1) of the Former Gas Act shall be deemed, if the Community Gas
Utility that has obtained that approval obtains additional approval from the
Minister of International Trade and Industry within six months from the Date
of Partial Enforcement pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry
of International Trade and Industry, to have been approved under the proviso
of Article 37-6-2 of the New Gas Act.

7 ST AREEFZT, —HHETHNGNAMIZ. IV AEE =+ ESEORO L
FOBAZZITRNT, BHAEF =+ LERE-HIBWTHERT 2 IH T AEFR -+
R LEORAIZZT T2 AOREE OMOMIERMIC LY TAZMET 52 &0
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(7) A Community Gas Utility may, within six months from the Date of Partial
Enforcement, supply gas under the rates and other supply conditions approved
under the proviso of Article 20 of the Former Gas Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 37, paragraph (1) of the Former Gas Act, without
obtaining approval under the proviso of Article 37-6-2 of the New Gas Act.

8 BB ROEEDHATOBRBUT AT ZIER 4 TRE - HORB A 25T TV 5 a2
FNZTED BT A DR Z DMOMHE SR T > T, A AERE _+ _FE—HD
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(8) Gas rates and other supply conditions set out in a supply agreement approved
under Article 22, paragraph (1) of the Former Gas Act prior to the enforcement
of Article 2, which can be regarded as gas rates and other supply conditions for
a wholesale supply subject to Article 22, paragraph (1) of the New Gas Act,
shall be deemed to be gas rates and other supply conditions for which
notification was given pursuant to Article 22, paragraph (1) of the New Gas Act.
9 FH _FOBEDOHATOBRBRIZINTWD BT AVEF _+ FEF -HOBEIC L 51t
A DORFDOHEETIH - T, Bl AEE -+ KRB —HOBUENE M & 5 EIHE
2D b DI, FHEOHEIZ LY LI T ADEMEZ DM OISR O R & A7,
(9) An application for approval of a supply agreement filed under Article 22
paragraph (1) of the Former Gas Act prior to the enforcement of Article 2,
which relates to a wholesale supply subject to Article 22, paragraph (1) of the
New Gas Act, shall be deemed to be a notification of gas rates and other supply
conditions given pursuant to Article 22, paragraph (1) of the New Gas Act.

10 B LOBEDOHATOBRBUZIAT AEFH =+ EHRO+—F -HORBAZZIF T
%A DEHEE DMOAG R T > T, il AEE =+ LEO+—FH -HOHEN
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(10) Gas rates and other supply conditions approved under Article 37-11,
paragraph (1) of the Former Gas Act prior to the enforcement of Article 2
which relate to a wholesale supply subject to Article 37-11, paragraph (1) of the
New Gas Act, shall be deemed to be gas rates and other supply conditions for
which notification was given pursuant to Article 37-11, paragraph (1) of the
New Gas Act.

11 FEoFOBHEORITOBRBUZ SN TWSIRA AERE =+L&o+—H —HOBLE
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—H-HOBEN A SN D EEHE IR D b ok, REOHEEICLY Lzt & A
e

(11) An application for approval of gas rates and other supply conditions filed
under Article 37-11 paragraph (1) of the Former Gas Act prior to the
enforcement of Article 2, which relate to a wholesale supply subject to Article
37-11, paragraph (1) of the New Gas Act, shall be deemed to be a notification
given pursuant to Article 37-11, paragraph (1) of the New Gas Act.

FILgk AT HANZ AT ZAEXIE Z S ES MR OBEIC L > T L2y, Fii
ZOMDITA TH > T, Bl AENTIZNICESSMTOREICHYOHENH D b
DX, ZOMBANCHIBEDED NS D D ERE, HH AEXIINITE S ma O
VOHEIZL > TLIEbDERAT,

Article 9 Any dispositions, procedures or other acts conducted prior to the Date
of Partial Enforcement pursuant to the provisions of the Former Gas Act or any
order issued thereunder shall, if the New Gas Act or any order issued
thereunder contains provisions corresponding to such provisions, be deemed to
have been conducted under the relevant provisions of the New Gas Act or the
order issued thereunder, except those otherwise provided by the
Supplementary Provisions.

(FTHNZRE 9 2 Rt )

(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHrk ZoiEg (R —&H 51 %féﬁmuowfi UREFE) OREATHIIZ
L7 AT 20583 2 ENHI O IS DWW TR, 2R BIERTOFIIC

Article 10 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act (or the respective provisions
listed in Article 1, item (ii) of the Supplementary Provisions), the provisions
then in force shall remain applicable.

(BB ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
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Article 11 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act shall be specified by Cabinet Order.

(K )
(Review)
S BUMIE. ZOERORITER =FE2RE L S E I8N T, ZOERO AT O
RINZOWTHRETZIMZ, ZOMRICESVWTHUEREELZHT DD LT 5,
Article 12 When three years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government shall review the status of enforcement of this Act, and take any

necessary measures based on the review results.

Bt Rl (CER+—%EA+SNBERENTLEE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(HEA7391 7 )

(Effective Date)

F—k ZOWERIE, B ZFEMNA B0 ITT 5, 2L, ROZFITEIT HH
EIX, A FICED D BN HEITT 5,

Article 1 This Act shall come into effect as of April 1, 2000; provided, however,
that the provisions listed in the following items shall come into effect as of the
dates prescribed in the respective items:

— BPHE BIRIEE S H EHRORITHS, AT O R R OERA B INZ D
SOEHE (FEHR B L FRONE—HIRLEH S (MEREOREEZSGD 2 LItk
DR D, ) ITBRD, ) . BT B R ARENERHI S JLE & OV I O gk
BE (FHEMTAIZE IR 2R S, ) o H_mMU+HMUEoBE (BELRED
RIEFETNEO ZOBEREIRLEH D ZRS, ) TOICHENEL+ FOHE

(TR OE PFOFBINCEE T D ERFH ANK, BENELROEHEROUEHEITRD
ooz, ) WAL B, BIR. B % BFLPAELZELE. BA
TERBUHELOFELE, FLh=5% HEHEsR BaLFEREMENOHEANHE
EFT, FBEATSER, FEANT =K FEANTFUERITECICE 5 _KOHE MmO
H

(1) The provisions for revision in Article 1 to add five articles, the section title,
and two subsections and the titles thereof following Article 250 of the Local
Autonomy Act (limited, however, to the part concerning Article 250-9,
paragraph (1) of the said Act (limited, however, to the part concerning the
requirement of consent of both Houses)), the provisions in Article 40 to revise
paragraph (9) and paragraph (10) of the Supplementary Provisions of the
Natural Parks Act (limited, however, to the part concerning paragraph (10)
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of the Supplementary Provisions of the said Act), the provisions of Article
244 (excluding, however, the part concerning the provision to revise Article
14-3 of the Agricultural Improvement and Promotion Act), and the provisions
of Article 472 (excluding, however, the part concerning the provisions to
revise Article 6, Article 8, and Article 17 of the Act on Special Provisions
Concerning Merger of Municipalities), and the provisions of Article 7, Article
10, Article 12, proviso of Article 59, Article 60, paragraph (4) and paragraph
(5), Article 73, Article 77, Article 157, paragraphs (4) to (6), Article 160,
Article 163, Article 164, and Article 202 of the Supplementary Provisions: the
date of promulgation.

(EH% D F#)
(Affairs of the State, etc.)

FEHALTILEG ZOERICEDIWEROZNENOERITHET 2 D0DIEN, 2O
EOFEITANCB VT, G ALFEROEE N ER T IS BESIC L FR L
ATHATT A E, oG ALK ZE OMASLFEROFE (IS ES+—FRIcBW
T TEHEOFE] EWV)H, ) X, ZOEBEORITERIT, HFAIFESER T
ICESSBBICL Y MG ALFEOFEE E L CRET LD LT 5,

Article 159 In addition to what is provided for in the respective Acts prior to the
revision by this Act, affairs that shall be managed or performed, prior to the
enforcement of this Act, by an organ of a local public entity on behalf of the
State, other local public entity or other public bodies pursuant to Acts or a
Cabinet Order enacted thereunder (hereinafter referred to as "Affairs of the
State, etc." in Article 161 of the Supplementary Provisions) shall, after the
enforcement of this Act, be handled by the local public entity as its own affairs
pursuant to Acts or a Cabinet Order enacted thereunder.

(Blsy. HFEEICRET 2 R+ &)
(Transitional Measures Concerning Dispositions, Applications, etc.)

FEATSR ZoEdE (MRS —R&E 5 Il 28EIC O W TR, SSHE, UTFZ
DERJOMAIFEENR T+ =RIZBW TR L, ) OATHNISIER O Z LN DOERDOE
I LY SNIFFAEOLGZOMOITZ (LLFZORICENT MaEDITR] &
W, ) T Z OBEFEOKATOBRBUCSIER O LN ENOERDOHEIZ LY ST
LEFFEOHREEEOMDITR (L FZORIZEBNT THFEHEDITR] LW)H, ) T,
ZOEHEORATO BIZBWT D DITHITIRDITBEFEE 21T H XEENRRDL L
Db DIE, MAIE &N ORIEE TORE IR ERDETNLNDERE (2
EoL i naaite, ) ORBHEICETOIHEICED D bDOEERE ., Z OEFRORAT
D HURZIZBIT AR EZLDOZENENOEROFEAIZOWTIL, WEZEOENZENDIE
BOMYHEIC LD ST E DT 2 AT HFEEDITR & 72T,

Article 160 (1) With respect to dispositions to grant licenses or permission, etc.
and other acts conducted, prior to the enforcement of this Act (or the respective
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provisions listed in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions;
hereinafter the same shall apply in this Article and Article 163 of the
Supplementary Provisions), pursuant to the respective Acts prior to the
revision (hereinafter referred to as "Dispositions and Other Acts" in this
Article) or applications for licenses or permission, etc. and other acts conducted,
prior to the enforcement of this Act, pursuant to the respective Acts prior to
the revision (hereinafter referred to as "Applications and Other Acts" in this
Article), if administrative affairs pertaining to these acts come under the
jurisdiction of different persons on the date of enforcement of this Act, these
acts, except those prescribed in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions or in the provisions of the respective revised Acts
(including orders issued thereunder) concerning transitional measures, shall be
deemed, with regard to the application of the respective revised Acts after the
date of enforcement of this Act, as Dispositions and Other Acts or Applications
and Other Acts conducted pursuant to the relevant provisions of the respective
revised Acts.

2 ZOEEOKATANCYEIERTOZ N EILOEREOBEIC L E XL 7 AL FR O
BT L, ., RIEZOMOFRE LT bR WHEHET, ZoERONTH
TOBRRNCEDOFRN SN TN RNEDIZONTIEL, ZOEHEEO IS Bs
CHBEDEDR DD DODIEN, Ik, WEROTNENOEREOMEBEIC LY
[ ST T A SR O FR 2 OREBIIT 6 L Ty, Ja . IRIET OO FHisd LT
ERORVEHIZOWTZEDFHB SN TNRNED LLR LT, ZOERIZLDKL
E#RDZENENDOEROBE LA T 5,

(2) With respect to particulars for which reports, notification, submission or
other procedures shall be conducted before the organs of the State or local
public entities, prior to the enforcement of this Act, pursuant to the respective
Acts prior to the revision, if these procedures have not yet been conducted by
the date of enforcement of this Act, the provisions of the respective Acts
revised by this Act shall apply to such procedures, except those otherwise
provided by this Act or Cabinet Order enacted thereunder, on the assumption
that reports, notification, submission or other procedures have not yet been
conducted with respect to particulars for which such procedures shall be
conducted before the organs of the State or local public entities pursuant to the

relevant provisions of the respective revised Acts.

(RAR S TIZ B3 2 R )
(Transitional Measures Concerning Appeal)

FEHAT 5 BITHANZSNZEHEOFEF IR LU TH > T, Ykl a LTATH
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Article 161 (1) With respect to dispositions pertaining to Affairs of the State, etc.
made prior to the Date of Enforcement by the administrative agencies
(hereinafter referred to as the "Administrative Agencies Having Made the
Dispositions" in this Article) that have been subordinated, prior to the Date of
Enforcement, to higher administrative agencies prescribed under the
Administrative Appeal Act (hereinafter referred to as the "Higher
Administrative Agencies" in this Article), the Administrative Appeal Act shall
apply to appeals filed against such dispositions pursuant to the said Act, on the
assumption that the Administrative Agencies Having Made the Dispositions
are still subordinate to the Higher Administrative Agencies after the date of
enforcement. In this case, the administrative agencies that shall be deemed to
be Higher Administrative Agencies of the Administrative Agencies Having
Made the Dispositions shall be the administrative agencies to which the
Administrative Agencies Having Made the Dispositions have been
subordinated prior to the date of enforcement.

2 HHEOBEICBNT, BRAITEUT & A7 SNDITEIT S G AR O TH 5
X, UEEMNMTEAIRGEEEOHEIC I VAE S 5 2 & & INDFEHIL, Bl
FERER RENVHE—FICHET O —FEEXEES L 15,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, where the administrative
agencies that shall be deemed to be Higher Administrative Agencies are organs
of local public entities, the affairs to be handled by the organs pursuant to the
provisions of the Administrative Appeal Act shall be Item (i) Statutory
Entrusted Functions prescribed in Article 2, paragraph (9), item (i) of the new
Local Autonomy Act.

(FHECEHZ B9 2 fhat # &)
(Transitional Measures Concerning Fees)

FEAT S HATHANZRBWTZ OERIC K DWERTOZNENOER (2D
<fFaate, ) OBEICIVMITRETHSLFEERHZ O W T, ZOERERLKDT
ZHICE S BERIZHBEDOED R H D DDIED, 72BIERTOFNZ L D,

Article 162 With regard to fees payable prior to the Date of Enforcement
pursuant to the provisions of the respective Acts prior to the revision by this
Act (including orders issued thereunder), except those otherwise provided by
this Act or a Cabinet Order enacted thereunder, the provisions then in force
shall remain applicable.

(ETHNZ B3 D R m A &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
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Article 163 With regard to the application of penal provisions to acts committed
prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain
applicable.

(& DAt DR [E D B ~DRAL)

(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

BEATNE ZOMANCHET S LODIED, 2 OEROITICHE O LB 2R H
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Article 164 (1) In addition to what is provided for in the Supplementary
Provisions, any necessary transitional measures for the enforcement of this Act
(including transitional measures concerning penal provisions) shall be specified
by Cabinet Order.

2 MRIEHNE, FELH—RKEOEE/NFUEOBEOHEMICE L CHERFHIL,
A TED D,

(2) Any necessary particulars concerning the application of the provisions of
Article 18, Article 51, and Article 184 of the Supplementary Provisions shall be
specified by Cabinet Order.

(R )
(Review)

BoEIS BT BIRESE RBILHE — 5 ICHET D5 — BEEXREFH IOV
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Article 250 Item (i) Statutory Entrusted Functions prescribed in Article 2,
paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy Act shall, in addition, be
created to the minimum possible extent, and such affairs listed in Appended
Table I of the new Local Autonomy Act and those provided for by Cabinet
Order enacted under the new Local Autonomy Act shall be examined from the

perspective of promoting decentralization and be reviewed as appropriate.

FoHAT S BUFIL, AR FE L OFEEZ B ERNDBLICHIT T
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bDET D,

Article 251 The government shall, in order to enable local public entities to
execute their affairs and services voluntarily and independently, examine how
to secure adequate sources of local tax revenue based on the sharing of roles
between the State and local public entities taking into account the prevailing
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economic trends, and take the necessary measures based on the examination
results.

FOEI A BUMIE. ERORBREIEE . e OSBRI, R RBR O AL
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Article 252 The government shall, along with various reforms such as the
medical insurance system reform and the pension system reform, study an
ideal administrative system for social insurance and a desirable personnel
system therefor from the viewpoint of ensuring convenience for the insured and
increasing efficiency in administration, and take measures as required based
on the study results where it finds it necessary.

M R CPRF—#NAABEEEE _+—58)] )
Supplementary Provisions [Act No. 121 of August 6, 1999] [Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)
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EIX, A FICED D BN HEITT 5,

Article 1 This Act shall come into effect as of July 1, 2000; provided, however,
that the provisions listed in the following items shall come into effect as of the
dates prescribed in the respective items:

— AN, B oK BA T -REPEASTFARFORE BfOH

(1) The provisions of Article 8, Article 23, Article 51, Article 66 of the
Supplementary Provisions: the date of promulgation;

—OBFFRIEE Sk, B HIUS. B o ER. BTk B FUEKOEL T LD
BE PR ZAENH —H

(i1) The provisions of Article 2, Article 14, Article 27, Article 39, Article 44, and
Article 52 of the Supplementary Provisions: April 1, 2000;
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(iii) The provisions of Article 1 and Article 2, the provision in Article 4 to revise
Article 59-9, item (vi), Article 59-28, paragraph (1), item (v), Article 59-29,
paragraph (3), and Article 59-30 of the High Pressure Safety Act, the
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provision of Article 11, and the provisions of Articles 3 to 7, Articles 9 to 13,
Articles 15 to 22, Article 24, Article 30, Articles 53 to 65, Article 67, and
Article 78 of the Supplementary Provisions (excluding, however, the
provisions to revise Article 4, item (Ixxii), and Article 5, paragraph (1) of the
Act for Establishment of the Ministry of International Trade and Industry
(Act No. 275 of 1952)): October 1, 2000.

(W AEZEEDO— BRI AE S PREH E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)
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Article 52 A person who intends to obtain recognition or approval under Article
36-2-2, paragraph (1) or Article 39-11, paragraph (1) of the Gas Business Act
revised by Article 11 (hereinafter referred to as the "New Gas Business Act")
may file an application for recognition or approval prior to the enforcement of
Article 11. The same shall apply where the person intends to give notification
of Operational Rules under Article 36-22 of the New Gas Business Act
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15,
paragraph (2) or Article 39-16, paragraph (2) of the New Gas Business Act).

FBhHY =% HtFOBEOHATANC SRS OBEIC X D BIERTO T A F¥EE
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Article 53 Where a disposition of approval or disapproval is to be made with
respect to an application for approval, which has been filed prior to the
enforcement of Article 11 pursuant to paragraph (1) of Article 27-2 of the Gas
Business Act prior to the revision by Article 11 (hereinafter referred to as the
"Former Gas Business Act") or paragraph (2) of Article 27-2 of the Former Gas
Business Act (including cases where it is applied mutatis mutandis to Article
37-10 of the Former Gas Business Act), if a disposition of approval or
disapproval has not yet been made prior to the enforcement of Article 11, the
provisions then in force shall remain applicable.

BTN B —RORTCOMITOBRBRICH T AREELER = S&O o %18
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Article 54 (1) With regard to the application of Article 30, paragraph (1) of the
New Gas Business Act (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-10 of the New Gas Business Act) to a person who has
commenced, prior to the enforcement of Article 11, a construction project to
install Gas Facilities subject to self-inspection set forth in Article 36-2-2,
paragraph (1) of the New Gas Business Act (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-10 of the New Gas Business
Act), the phrase "before the commencement of the business (in the case of
facilities requiring self-inspection set forth in Article 36-2-2, paragraph (1),
before the commencement of the construction of the facilities)" in Article 30,
paragraph (1) of the New Gas Business Act shall be deemed to be replaced with
"without delay after the enforcement of Article 11 of the Act on Consolidation
and Streamlining of Standards and Certification Systems Relating to the
Ministry of International Trade and Industry (Act No. 121 of 1999)."

2 B —ROBEOHATOBRBIHH AEREEE =+ EROLE HICBWTHERT
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(2) With regard to the application of Article 30, paragraph (1) of the New Gas
Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph
(3) of the New Gas Business Act to a person who has commenced, prior to the
enforcement of Article 11, a construction project to install Specified Gas
Facilities subject to a self-inspection set forth in Article 36-2-2, paragraph (1)
of the New Gas Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
37-7, paragraph (2) of the New Gas Business Act, the phrase "before the
commencement of the business (in the case of a business involving the
construction with a license under Article 37-2 (limited, however, to the
construction of Specified Gas Facilities that are specified by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 36-2-2, paragraph (1)
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (2)), before
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the commencement of the construction of the facilities)" in Article 37-7,
paragraph (3) of the New Gas Business Act shall be deemed to be replaced with
"without delay after the enforcement of Article 11 of the Act on Consolidation
and Streamlining of Standards and Certification Systems Relating to the
Ministry of International Trade and Industry (Act No. 121 of 1999)."

FhHtRSL HTAFZEEE +LE&o=F—H (IHTAFEEFE=-+LEFOHIZTBW
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Article 55 With regard to a notification under Article 27-3, paragraph (1) of the
Former Gas Business Act (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 37-10 or Article 38 of the Former Gas Business
Act), which has been made prior to the enforcement of Article 11, a notification
of the revision of the construction plan pertaining to such notification, and an
order to revise or discontinue the construction plan pertaining to these
notifications, the provisions then in force shall remain applicable
notwithstanding the provision of Article 36-2 of the New Gas Business Act.
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Article 56 Where a disposition of success or failure in passing an inspection is to
be made with respect to an application for inspection, which has been filed
prior to the enforcement of Article 11 pursuant to Article 27-4, paragraph (1) of
the Gas Business Act (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (2) or Article 37-10), if a disposition of
success or failure in passing an inspection has not yet been made prior to the
enforcement of Article 11, the provisions then in force shall remain applicable.

FHEHEER B FOMEDORATRINC Y A BLHERE KO OWGE %2 L&kt
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Article 57 With regard to the grant of a chief gas engineer's license to a person
who has applied for a chief gas engineer's license prior to the enforcement of
Article 11, the provisions then in force shall remain applicable notwithstanding
the provision of Article 32, paragraph (3) of the New Gas Business Act.
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Article 58 (1) A person who has received designation under Article 39-3 of the
Former Gas Business Act prior to the enforcement of Article 11 shall be
deemed, within six months from the date of enforcement of Article 11, to have
obtained a recognition under Article 39-11, paragraph (1) of the New Gas
Business Act. The same shall apply until a disposition is made with respect to
an application for recognition under the said paragraph filed by such person
during that period.
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(2) With respect to a person who is deemed pursuant to the preceding paragraph
to have obtained recognition under Article 39-11, paragraph (1) of the New Gas
Business Act, notification given under Article 72 of the former Liquefied
Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-16,
paragraph (1) of the Former Gas Business Act shall be deemed to be a
notification given under Article 36-21 of the New Gas Business Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2) of the New Gas
Business Act; Operational Rules which have been approved or for which an
application for approval has been filed under Article 73, paragraph (1) of the
former Liquefied Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 39-16, paragraph (1) of the Former Gas Business Act shall be deemed to
be Operational Rules for which notification was given pursuant to Article 36-22,
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paragraph (1) of the New Gas Business Act as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 39-15, paragraph (2) of the New Gas Business Act; the
suspension or discontinuation of the services which has been permitted or for
which an application for permission has been filed under Article 74 of the
former Liquefied Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 39-16, paragraph (1) of the Former Gas Business Act shall be deemed to
be the suspension or discontinuation of the services for which notification was
given pursuant to Article 36-23 of the New Gas Business Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2) of the New Gas
Business Act; an order which has been issued under Article 79 of the former
Liquefied Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-16, paragraph (1) of the Former Gas Business Act shall be deemed to be an
order issued under Article 36-24 of the New Gas Business Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2) of the New Gas
Business Act; an order issued under Article 80 of the former Liquefied
Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-16,
paragraph (1) of the Former Gas Business Act shall be deemed to be an order
issued under Article 36-26 of the New Gas Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2) of the New Gas Business
Act.
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Article 59 A person who has, prior to the enforcement of Article 11, obtained or
applied for approval with respect to Gas Equipment set forth in Article 39-2,
paragraph (1) of the Former Gas Business Act, which falls into the category of
Gas Equipment set forth in Article 39-2, paragraph (1) of the New Gas
Business Act (hereinafter referred to as "Gas Equipment under Transition"),
pursuant to the proviso of Article 39-3, the proviso of paragraph (1) of Article
39-11 (including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-14, paragraph (7), or Article 39-19, paragraph (2) of the Former Gas
Business Act) or the proviso of Article 39-20 of the Former Gas Business Act
(limited, however, to such approval concerning Gas Equipment intended for
export), shall be deemed to have given notification under Article 39-3,
paragraph (2), item (i) or Article 39-10, paragraph (1), item (i) of the New Gas
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Business Act with respect to the Gas Equipment under Transition pertaining

to the approval or application.
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Article 60 (1) Where a disposition is to be made with respect to an application
for examination under Article 39-4 of the Former Gas Business Act or an
application for approval of model under Article 39-8, paragraph (1) or Article
39-13-3 of the Former Gas Business Act, which has been filed prior to the
enforcement of Article 11, if a disposition of success or failure in passing an
examination or a disposition to grant or not to grant approval has not yet been
made prior to the enforcement of Article 11, the provisions then in force shall
remain applicable.

2 FHt—FOHEORITANC SNIZIBT AFEHEEF =G oIl (BT AEHEEE =
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(2) Where a disposition of success or failure in passing an examination is to be
made with respect to an application for examination under Article 39-9 of the
Former Gas Business Act (including cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 39-14, paragraph (5) of the Former Gas Business
Act; hereinafter the same shall apply in the following paragraph), which has
been filed prior to the enforcement of Article 11, if a disposition of success or
failure in passing an examination has not yet been made prior to the
enforcement of Article 11, the provisions then in force shall remain applicable.
3 Er—FOHEOHATHNC SNTCIBHT AFHEESF —+NLEOIORRIZONTEHEK
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(3) Where a disposition is to be made with respect to an application for approval
of model under Article 39-8, paragraph (1) or Article 39-13-3 of the Former Gas
Business Act which has been filed by a person who passed the examination
conducted under Article 39-9 of the Former Gas Business Act prior to the
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enforcement of Article 11, by submitting, within ten days from the date of
enforcement of Article 11, a document proving that the person passed the
examination, or an application for approval of model under Article 39-8,
paragraph (1) or Article 39-13-3 of the Former Gas Business Act which has
been filed by a person who applied for an examination, to which the provisions
then in force shall remain applicable pursuant to the preceding paragraph, by
submitting, within ten days from the day when the person was deemed to have
passed the examination, a document proving that the person passed the

examination, the provisions then in force shall remain applicable.
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Article 61 (1) The labels affixed to Gas Equipment under Transition under
Article 39-5 or Article 39-12 of the Former Gas Business Act prior to the
enforcement of Article 11 shall be deemed, for a period specified by Cabinet
Order for respective types of Gas Equipment under Transition not exceeding
five years from the date of enforcement of Article 11, to be labels affixed under
Article 39-12 of the New Gas Business Act.
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(2) In addition to cases Where the provisions then in force shall remain applicable
pursuant to Article 64, paragraph (2) of the Supplementary Provisions, with
respect to First-Class Gas Equipment set forth in Article 39-2, paragraph (2) of
the Former Gas Business Act to which labels are affixed under Article 39-12 of
the Former Gas Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-14, paragraph (7) of the Former Gas Business Act and which falls into the
category of Specified Gas Equipment set forth in Article 39-2, paragraph (2) of
the New Gas Business Act (hereinafter referred to as "Specified Gas
Equipment under Transition"), the provisions then in force shall remain
applicable notwithstanding the provisions of Article 39-3, paragraph (1) and
Article 39-4 of the New Gas Business Act for a period specified by Cabinet
Order for respective types of Specified Gas Equipment under Transition not

140



exceeding five years from the date of enforcement of Article 11.
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Article 62 The provision of Article 39-3, paragraph (1) of the New Gas Business
Act (including the penal provisions relating to this provision) shall not apply to
Second-Class Gas Equipment set forth in Article 39-2, paragraph (2) of the
Former Gas Business Act which has been manufactured prior to the
enforcement of Article 11 and falls into the category of Gas Equipment set
forth in Article 39-2, paragraph (1) of the New Gas Business Act (hereinafter
referred to as "Second-Class Gas Equipment under Transition" in this Article)
for a period specified by Cabinet Order for respective types of Second-Class Gas
Equipment under Transition not exceeding five years from the date of

enforcement of Article 11.
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Article 63 A person who has obtained or applied for approval under Article 39-8,

%

paragraph (1) of the Former Gas Business Act prior to the enforcement of
Article 11 with respect to the model of Gas Equipment under Transition
(including those who have applied for approval under Article 60, paragraph (3)
of the Supplementary Provisions (excluding, however, those who have applied
for approval of model under Article 39-13-3 of the Former Gas Business Act))
shall be deemed to have given notification under Article 39-5 of the New Gas
Business Act with respect to the Gas Equipment under Transition categorized

by the model pertaining to the approval or application.
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Article 64 (1) A person who has obtained approval of the model under Article 39-
8, paragraph (1) of the Former Gas Business Act prior to the enforcement of
Article 11 with respect to Specified Gas Equipment under Transition (including
those who have obtained approval by filing applications for approval of the
model to which the provisions then in force shall remain applicable pursuant to
Article 60, paragraph (1) or paragraph (3) of the Supplementary Provisions
(excluding, however, applications for approval of model under Article 39-13-3 of
the Former Gas Business Act)) and who has manufactured the Specified Gas
Equipment under Transition pertaining to the approval shall be deemed, for a
period specified by Cabinet Order under Article 39-10, paragraph (1) of the
Former Gas Business Act from the day when the approval was obtained, to
have performed the obligation under Article 39-11, paragraph (1) of the New
Gas Business Act.
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(2) With respect to the sale or labeling of Specified Gas Equipment under
Transition pertaining to approval of the model obtained under Article 39-13-3
of the Former Gas Business Act prior to the enforcement of Article 11
(including approval of the model obtained in cases where the provisions then in
force shall remain applicable pursuant to Article 60, paragraph (1) or
paragraph (3) of the Supplementary Provisions (excluding, however, those
concerning Foreign Registered Manufacturers set forth in Article 39-13-3 of the
Former Gas Business Act)), the provisions then in force shall remain applicable
notwithstanding the provisions of Article 39-3, paragraph (1) and Article 39-4
of the New Gas Business Act, for a period specified by Cabinet Order under
Article 61, paragraph (2) of the Supplementary Provisions for the respective
type of the Specified Gas Equipment under Transition from the date of
enforcement of Article 11 or a period specified by Cabinet Order under Article
39-10, paragraph (1) of the Former Gas Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 39-14, paragraph (6) of the Former Gas Business
Act from the date of approval, whichever ends earlier.

FATIE B —FOBEOHATANCIAT AFEEFE =+ ILEo+EIFE=+IL5
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Article 65 A person who has given notification under Article 39-17 or Article 39-
18 of the Former Gas Business Act prior to the enforcement of Article 11 shall
be deemed to have given notification under Article 39-5 of the New Gas
Business Act. In this case, with regard to the application of the provisions of
Article 39-4, Article 39-10, paragraph (1), Article 39-12, Article 39-14, and
Article 39-18, item (ii) of the New Gas Business Act to such a person, the
phrase "the model to which the notification given under the said Article
pertained (hereinafter simply referred to as the "Model to Which Notification
Pertained")" in Article 39-4 of the New Gas Business Act shall be deemed to be
replaced with "the model by which the Gas Equipment with the structure to
which the notification given under Article 39-17 or Article 39-18 of the Gas
Business Act prior to the revision by Article 11 of the Act on Consolidation and
Streamlining of Standards and Certification Systems Relating to the Ministry
of International Trade and Industry (Act No. 121 of 1999) pertained is
categorized (hereinafter simply referred to as the "Model by which the Gas
Equipment with the Structure Pertaining to Notification Is Categorized")" and
the phrase "Model Pertaining to Notification" in Article 39-10, paragraph (1),
Article 39-12, Article 39-14, and Article 39-18, item (ii) shall be deemed to be
replaced with "Model by which the Gas Equipment with the Structure

Pertaining to Notification Is Categorized."
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Article 66 A public hearing for the enactment of a Cabinet Order under Article
39-2, paragraph (2) of the New Gas Business Act may be held prior to the
enforcement of Article 11.
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Article 67 With respect to a request for review under the Administrative Appeal
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Act with respect to a disposition made by a Designated Examination Body on
the services for examinations pursuant to the Former Gas Business Act or the
body's inaction, the provisions then in force shall remain applicable.

(W53 % D% 7))
(Effect of Dispositions, etc.)
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Article 68 Any dispositions, procedures or other acts conducted, prior to the
enforcement of this Act (or the respective provisions listed in the items of
Article 1 of the Supplementary Provisions), pursuant to the provisions of the
respective Acts prior to the revision (including orders issued thereunder;
hereinafter the same shall apply in this Article) shall be, if the respective
revised Acts contain provisions corresponding to such provisions, deemed to
have been conducted under the relevant provisions of the respective revised

Acts, except those otherwise provided by the Supplementary Provisions.

(ETRI o3 F 2 B9 2 R 5 1)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
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Article 69 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act (or the respective provisions of
the items of Article 1 of the Supplementary Provisions) (or with respect to the
Consumer Product Safety Association, prior to the provisions of the former
Consumer Product Safety Act losing effect despite Article 10 of the
Supplementary Provisions deeming that these provisions remain in force; with
respect to the High Pressure Gas Safety Institute of Japan, prior to the
provisions of the former High Pressure Gas Safety Act losing effect despite
Article 30 of the Supplementary Provisions deeming that these provisions
remain in force) as well as any acts committed after the enforcement of this Act
in the cases where the provisions then in force shall remain applicable
pursuant to the Supplementary Provisions, the provisions then in force shall
remain applicable.
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(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
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Article 70 In addition to what is provided for in Articles 2 to 9 and Article 14 to
the preceding Article in the Supplementary Provisions, any necessary
transitional measures for the enforcement of this Act (including transitional

measures concerning penal provisions) shall be specified by Cabinet Order.

M Al (CER+—EFE+"A -+ BEEEEATE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extractl

(W17 51 1)
(Effective Date)
F—a ZOER GBE_FZROE=5%2R<, ) 1 FREF=24F-ARNANOITT 5,
Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) shall come into effect as of
January 6, 2001.

W R (ER+—E+ZAZFZBREESE-ENE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 204 of December 22, 1999] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
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Article 1 This Act shall come into effect as of January 6, 2001; provided, however
that the provisions of Articles 8 to 19 of the Supplementary Provisions shall
come into effect as of the date specified by Cabinet Order within a period not

exceeding six months from said date.

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
F g ZOEEORATANC L2AT 2139 2 81RO 2OV TiE, 22 B1ErT o Hfl
Iz & D,
Article 20 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act, provisions then in force shall

remain applicable.
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(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
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Article 21 In addition to what is provided for in Articles 2 to 7, Article 9, Article
11, Article 18, and the preceding Article in the Supplementary Provisions, any
necessary transitional measures upon the establishment of the NITE and any
other necessary transitional measures for the enforcement of this Act shall be
specified by Cabinet Order.

Bt Rl (PR ZEEA =+ —HEREEL+—F)
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000]
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(Effective Date)
1 ZOEHET, mEFO—MEedET 2E#E CER+H ZFEEREE L) ofifToR
PHREITS 5,
(1) This Act shall come into effect as of the date of enforcement of the Act for
Partial Revision of the Commercial Code, etc. (Act No. 90 of 2000).

(% 1 4 1)
(Transitional Measures)
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(2) Where the date of enforcement of this Act comes before the date of
enforcement of Article 8 of the Supplementary Provisions of the Act on the
Center for Food Quality, Labeling and Consumer Services (Act No. 183 of 1999),
the term "Article 27" in the provisions in Article 31 to revise Article 19-5-2,
Article 19-6, paragraph (1), item (iv), and Article 27 of the Act on
Standardization and Proper Quality Labeling of Agricultural and Forestry
Products shall be deemed to be replaced with "Article 26."

Bt Rl (ERRTERESA+—BERELHAE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 76 of June 11, 2003] [Extract]

(FEfT8 H)
(Effective Date)
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Article 1 This Act shall come into effect as of March 1, 2004; provided, however,
that the provisions listed in the following items shall come into effect as of the
dates prescribed in the respective items:

— MRIE+=F08E 2mod

(1) The provision of Article 13 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation;
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(i1) The provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4, paragraph (1), Article 5,
paragraph (1), Article 6, paragraph (1), Article 7, paragraph (1), Article 8,
paragraph (1), and Article 9, paragraph (1): October 1, 2003.

(T A HEFEE DO —EBEBCEITAE 5 RRIE T E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)
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T 5,

Article 6 (1) A person who intends to be registered under Article 36-2-2,
paragraph (1) or Article 39-11, paragraph (1) of the Gas Business Act revised
by Article 5 (hereinafter referred to as the "New Gas Business Act") may file an
application for registration prior to the enforcement of this Act. The same shall
apply where the person intends to give notification of the Operational Rules
under Article 36-22, paragraph (1) of the New Gas Business Act (including
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15,
paragraph (2) or Article 39-16, paragraph (2) of the New Gas Business Act).

2 ZOEFEOKATORRBUCE HEOBEIZ XD WERTO T AFEE (LLF TIHTAHE
KL WO, ) B ARERO O HEHOREZZIT TWDLEXITIAT AL
BT NEO+—FH—HORER L IFKRBZZIT TWDLEIL, TN ENH AT AFEHZE
EFE = TAREO O ZH—HOBRE SN ZAFEER = ILEO+— 5 HO B
EZITTWDHE0ERRT, ZOHRAICENT, YEBEOAMMIL. B2 FE
EHE = AREFO O —HORE XIXIB T A EREES -+ NEO+—FH—HORE
L < ITAROA WM ORAENIM & 35,

(2) A person who has obtained, prior to the enforcement of this Act, a recognition
under Article 36-2-2, paragraph (1) of the Gas Business Act prior to the
revision by Article 5 (hereinafter referred to as the "Former Gas Business Act")
or recognition or approval under Article 39-11, paragraph (1) of the Former
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Gas Business Act shall be deemed to have been registered under Article 36-2-2,
paragraph (1) of the New Gas Business Act or Article 39-11, paragraph (1) of
the New Gas Business Act respectively. In this case, the registration shall be
valid for the period during which the recognition under Article 36-2-2,
paragraph (1) of the Former Gas Business Act or the recognition or approval
under Article 39-11, paragraph (1) of the Former Gas Business Act remains
valid.

(W53 DN T))
(Effect of Dispositions, etc.)

Ft—5% ZoEE HAE RS ITBIT 28EICO VT, YEHE) ORITHTIC
WERTOENZENDOERE (ZhIZES<mazate, UTFTZORICBWTHLE, ) @
ﬁﬁm;ofbt%ﬁ\iﬁ%®m®ﬁéf%of BIE DN ENOIEROHLE
(CHEDHENH DB DX, ZOMANCHIEDED R H D D aRE, WERDOZH
FNOEEDOHE DR EIC L > TLEbD E BT,

Article 11 Any dispositions, procedures or other acts conducted, prior to the
enforcement of this Act (or the respective provisions listed in the items of
Article 1 of the Supplementary Provisions), pursuant to the provisions of the
respective Acts prior to the revision (including orders issued thereunder;
hereinafter the same shall apply in this Article) shall, if the respective revised
Acts contain provisions corresponding to such provisions, be deemed to have
been conducted under the relevant provisions of the respective revised Acts,
except those otherwise provided by the Supplementary Provisions.

uu

(F R o0 FIZ B9~ % Rt F &)

(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

Fr g ZoEE (MRS —RSF BT 2REIC O N TR, HElE, T2 @x
ICBWTIH L, ) ORATANC L72AT2 M OV Z ORI R EIZ & 0 22 BHERTOHIIZ
ZLLINDGEICEIT D ZOEEORAITRIC LT AIC kT HET IO %%mowf
. RBUAOFNICL D

Article 12 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act (or the respective provisions
listed in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions; hereinafter the
same shall apply in this Article) as well as any acts committed after the
enforcement of this Act in cases where the provisions then in force shall remain
applicable pursuant to the Supplementary Provisions, the provisions then in
force shall remain applicable.

(B ~DET)
(Delegation to Cabinet Order)
Bt =% MAIE P OREETIZED D BODIED, ZOEFEORITICE LLEL
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25 REEE ETHNCET SR E L 2T, ) 1T, B TED D,

Article 13 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal
provisions) shall be specified by Cabinet Order.

M Al (PRRTEEASAHNABERFELFZF] )
Supplementary Provisions [Act No. 92 of June 18, 2003] [Extract]

(BATH H)
(Effective Date)

Bk ZOERIE. ERTLEENA BB HTT 5, 2L, ROKFITEIT D8
L, YA FITED D BN LIITT 5,

Article 1 This Act shall come into effect as of April 1, 2005; provided, however,
that the provisions listed in the following items shall come into effect as of the
dates prescribed in the respective items:

— MMHIZE =5 BLEZER<, ) MOHELGFET, Hhdk ELEEZR, ) b
FH—RET, FTLE FPARKOFE=FTNLEOHE KMOA

(1) The provisions of Article 3 (excluding paragraph (5)) to Article 5, Article 9
(excluding paragraph (5)) to Article 11, Article 15, Article 16, and Article 39
of the Supplementary Provisions: the date of promulgation;

= B R ERFEEEAROBIERE., FAEOWEREL CICHEHAK, HEHL
& HET FoZ, FattERo= FETEROMUEOHEE GO 0wk
HLUEN N =R OBUEW CITHAIE+E4, B+HN\%K BHUEE—H, 1
EMOE=FHNEKET, FEUF—FK B =% FUHHEE, FHUASE HH
NG B —F L OFELTLENOHE L+ ERETOHE AMOANLER
LTARAZBAROVEFHNICEBNTES TED S H

(i1) The provisions in Article 1 to revise the table of contents of the Electricity
Business Act, revise Chapter 6 of the Electricity Business Act, revise Article
106, Article 107, Article 112-2, Article 117-3, Article 117-4, and Article 119-2
of the Electricity Business Act, the provision of Article 3, and the provisions
of Article 17, Article 18, Article 19, paragraph (1), Articles 20 to 38, Article
41, Article 43, Article 45, Article 46, Article 48, Article 51, and Articles 55 to
57 of the Supplementary Provisions: the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;

= BLOBENTOICHAIE LR, FASL, BASGERLE, H+ &0 06H NS
FT, BEUHEE, FU+LE, BULE, BRESE (TEEHEFH %

MR R+ =] T8 IR, )\ BET KA OBEL=K0OHE

PRk AR A — A

(iii) The provision of Article 2, and the provisions of Article 7, Article 8, Article
9, paragraph (5), Articles 12 to 14, Article 44, Article 47, Article 49, Article
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50 (limited, however, to the part revising "Article 2, paragraph (12)" to
"Article 2, paragraph (13)"), Article 52, and Article 53 of the Supplementary
Provisions: April 1, 2004.

(T AEZEEDO— BRI S RREH E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

FESR B ROBUEORATANC — T A FER IR FOBEIC X D5 BERTO T A5
¥k (DT TR RAFEHEE] L), ) FHE+EEo+—F-HIHET 5 EtGF
KBV AFEZEEE “REHHICHET 2 EHHR 20 L7220 T, 5%
OHEDOHATOHAMNOEE L T4 KB+ 5 H ETOMIT, BT AFEEE LH
+H, F KK OE=+EERO+—DHE (ZHbOBEIR LR ZEZTe, )
X, RBEOMNERT D,

Article 7 With respect to an agreement for a wholesale supply prescribed in
Article 2, paragraph (10) of the Gas Business Act prior to the revision by
Article 2 (hereinafter referred to as the "Former Gas Business Act") which has
been concluded, prior to the enforcement of Article 2, by a General Gas Utility
or a Wholesale Supplier prescribed in Article 37-11, paragraph (1) of the
Former Gas Business Act, the provisions of Article 2, paragraph (10), Article 22,
and Article 37-11 of the Former Gas Business Act (including the penal
provisions relating to these provisions) shall remain in force within three years
from the date of enforcement of Article 2.

FINEK B ROBREDORATANC BT A FEEFH LR —H B=tt&oLHE—HIZ
BWTHERTLIHAEET, ) OBEICEY LIERHITRDZELIZON TR, BT
AIOFNC K 5,

Article 8 With regard to the change to which the notification given prior to the
enforcement of Article 2 pursuant to Article 9, paragraph (1) of the Former Gas
Business Act (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (1)) pertained, the provisions then in force
shall remain applicable.

FILG ZOEROAMOBEBUCIAN ZFEEE RO E2Z T TND— T AEE
FlE, AR =H —HETIZ, BFEEEDTTEDLLEIAILLY, HF LM
BN L DWIERDO T AFEEE (LLF THAARAFEEE L), ) F o+ FF-HIC
BUET 2B R HHERRZ ED ., MIFEEE T TEDD L IAITLY | BFEEKREIZ
Je i R TR B2, o2 L BRI+ — SR OBUEIT K0 REHEEFE KRR DGR
TG EE. ZORY TR,

Article 9 (1) A General Gas Utility that has obtained a license under Article 3 of
the Former Gas Business Act prior to the promulgation of this Act must, by
March 1, 2004, formulate Transportation Service general provisions prescribed
in Article 22, paragraph (1) of the Gas Business Act revised by Article 2
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(hereinafter referred to as the "New Gas Business Act") pursuant to the
provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the provisions pursuant
to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;
provided, however, that this shall not apply where the General Gas Utility has
obtained approval from the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant
to Article 11 of the Supplementary Provisions.

2 B AFREER T ARBMEOBUEIR. ATEOBUEIC K D IR D FESR UK
HICOWTHERT L, ZOHEICBNT, RES [T &N TES] LHLHDIT
T2 ENTED, ZOHAIZBWT, — T AFEEEIL, Bk, ZC@BTE
DNEZRFEERE BT 2T TR bR EHAKZAD D LT D,

(2) The provision of Article 22, paragraph (4) of the New Gas Business Act shall
apply mutatis mutandis to Transportation Service provisions for which
notification was given pursuant to the preceding paragraph. In this case, the
phrase "order the General Gas Utility to revise the Transportation Service
general provisions, within a reasonable time limit set by the Minister of
Economy, Trade and Industry" in the said paragraph shall be deemed to be
replaced with "order the General Gas Utility to revise the Transportation
Service general provisions, within a reasonable time limit set by the Minister
of Economy, Trade and Industry. In this case, the General Gas Utility must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the change."

3 HHOMEICIDEEE LT AFEL T, RFEEEDSTEDDL LA
0. FHEOHEICL Dtz LIcFErfiaf e /R LT iER b,

(3) A General Gas Utility that has given a notification pursuant to paragraph (1)
must, pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, publicize the Transportation Service general provisions for
which notification was given pursuant to said paragraph

4 FHOHEIZK D Z Lo ses e ZROBUEDHEATD HIZE DR
HaehTHeDET 5,

(4) Transportation Service general provisions for which notification was given
pursuant to paragraph (1) shall become effective on the date of enforcement of
Article 2

5 H—HOBEIZXDEMHA LI G A3RIT, o AR LR —IHD
HEIZ L Dmt & Lot e Rk & 72,

(5) Transportation Service general provisions for which notification was given
pursuant to paragraph (1) shall be deemed to be Transportation Service
general provisions for which notification was given pursuant to Article 22,
paragraph (1) of the New Gas Business Act.

&

Fde AISRE HICB W CHERT 28 0 A AR CRBIMEDOHEIC & DM
(CER L2, = A MU T OSI&IcLd 5,
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Article 10 (1) A person who has violated an order issued under Article 22,
paragraph (4) of the New Gas Business Act as applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (2) of the preceding Article shall be punished by a fine
of up to three million yen.

2 ROZFHZOVTANTEETLEIL. = FHHUTOFEI&ICLT S,

(2) A person who falls under any of the following items shall be punished by a
fine of up to 300,000 yen:

— HIREHEOBEICLDEHEE. JUIEHBORmEZ LE

(1) A person who has failed to give notification under paragraph (1) of the
preceding Article or given a false notification;

T OIRECZHOBEIGER L TAR LN T2 H

(i1) A person who has, in violation of paragraph (3) of the preceding Article,
failed to publicize necessary particulars.

3 BEADOREZ UNIENE LT AORIEAN, HEH AT OMOREEE R Z DAL
ANOFEBICE L, Bl “HOER(TAZ LIz XX, TAEEZEIT21F0, TOIEAX
FEAIT LT, BEAREOEF @M 2RI 2,

(3) Where the representative of a corporation or an agent, employee or other
worker of a corporation or an individual has, with regard to the business of the
corporation or individual, committed the violations prescribed in the preceding
two paragraphs, not only shall the offender be punished but also the
corporation or individual shall be punished by the fine prescribed in the
respective paragraphs.

Ft—5% BAAFEEEE _+FFE HZELE E-+HEHF0NBWTHERT S
Garate, ) OBEIZXDHEER O IUCE LLER T2 OfMoIT281E, 55 5%
DIEDRATHNC BN T HITH T &N TE D,

Article 11 The grant of approval under the proviso of paragraph (1) of Article 22
of the New Gas Business Act (including cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 37-8) as well as procedures and other acts

necessary for such grant may be conducted prior to the enforcement of Article 2.

Bt g MU AFEERE FERHEOBECICI O AEERELRDLIFELE
TN D —RITAREE L, B ROBUEOKATO H B AR+HHBIE, Bl A3k
B+ RO REFE -HOMEILHr2DLOLT, YRFELEHREIBEL LN TE S,

Article 12 (1) A General Gas Utility that conducts business which falls into the
category of Gas Pipeline Service Business pursuant to Article 2, paragraph (5)
of the New Gas Business Act may, notwithstanding the provisions of Article 22-
5, paragraph (1) of the New Gas Business Act, continue to conduct the business
for 60 days from the date of enforcement of Article 2.

2 ATEICEUET 2 M AHEF T, F ROBEOKHAITO R LR+ HEURNIZ, it
FHEEETTEDD L ALY, TAEEFREOMM L T D FrEEE O
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REZETH 2T IEZR 5720,

(2) The General Gas Utility prescribed in the preceding paragraph must, within
60 days from the date of enforcement of Article 2, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry, pursuant to Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, of the site where Specified Pipes (which means
pipelines with a supply capacity larger than the level specified by Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 2, paragraph (5);
hereinafter the same shall apply) used for the Gas Pipeline Service Business
are installed, the inside diameter and the gas pressure within the Specified
Pipes.

3 W AEEES A+ ROLE _HOHEX, AEOBIEIZHENT S,

(3) The provision of Article 22-5, paragraph (2) of the New Gas Business Act shall
apply mutatis mutandis to the notification set forth in the preceding paragraph.

4 FTHOBEIZEIY S mi, o AFEEEE RO E—HOBEIZ K
DEINTEt LR T, ZOHREICBWT, FRE_HNOENEHE TCOREIT, ©
AL,

(4) Notification given under paragraph (2) shall be deemed to be notification
given pursuant to Article 22-5, paragraph (1) of the New Gas Business Act. In
this case, the provisions of paragraphs (3) to (6) of the said Article shall not

apply.

FHH = IRV AFEELIOE Th > T, ol AFKEER RBELHEOBEIZLY
BTl AGEREL RDLIFEELEATOVDIEIL, B KOBEDOHAITO AR
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XX HLZ LN TEX D,

Article 13 (1) A person other than a General Gas Utility who conducts business
which falls into the category of Gas Pipeline Service Business pursuant to
Article 2, paragraph (5) of the New Gas Business Act may, notwithstanding the
provisions of Article 37-7-2, paragraph (1) of the New Gas Business Act,
continue to conduct the business for 60 days from the date of enforcement of
Article 2.

2 HIEICHET 281X, E_ROBREOHITOHNHA+FHLUNIZ, RFEEEST
EDHDHETAIZEY WITHEHIT D FEZRFEERE I BT H 2T S22,

(2) The person prescribed in the preceding paragraph must, within 60 days from
the date of enforcement of Article 2, notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of the following particulars pursuant to Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry:

— R4 IR ECEFNE NTENIC D > TIEEOREE DO KA

(1) The name and address of the person, as well as the name of the

153



representative if the person is a corporation;

= HAFEEFEEORICH LTV DR EEE ORE O LI R OB N R E S EN
BT D HTADRET]

(ii) The site where the Specified Pipes for the Gas Pipeline Service Business
are installed, the inside diameter and the gas pressure within the Specified
Pipes.

3 HIHAFEEEF=tLEROLO FE _HOHET, ATEOEEIZHERT 2,

(3) The provision of Article 37-7-2, paragraph (2) of the New Gas Business Act
shall apply mutatis mutandis to the notification given under the preceding
paragraph.

4 FBIHOHEICLY S EE, I AFEEE -+ EEo Lo ZHE-HOBE
X ankmi e AT, ZOEEIZBWT, FERE —HMLFENHEHE TOREI,
W L7,

(4) Notification given under paragraph (2) shall be deemed to be notification
given pursuant to Article 37-7-2, paragraph (1) of the New Gas Business Act.
In this case, the provisions of paragraphs (3) to (6) of the said Article shall not
apply.

BN B LOBEORITO AN BT A FEE UL ZNHES MR OHEIC X
STLISy, FHE DMDITRA T > T, B AFEEXTIZITES < mmOHl
EICHEOHRER DD bDIX, ZOMANCHIBEDED N DL bDZRE, Bl AHE
EXTZNICES AT OHYDOREIC > TLIEbD E R,

Article 14 Any dispositions, procedures or other acts conducted prior to the date
of enforcement of Article 2 pursuant to the provisions of the Former Gas
Business Act or any order issued thereunder shall, if the New Gas Business
Act or any order issued thereunder contains provisions corresponding to such
provisions, be deemed to have been conducted under the relevant provisions of
the New Gas Business Act or the order issued thereunder, except those
otherwise provided by the Supplementary Provisions.

/

FHE AR &2 ORIGETIZED D L DODIEN, I AFEEEE LHAE
DA AHERE R ORIKERNEON AHEREE, FHAREER =54 =1
LHROED=ZROHE =+EEOILD KA A O fE M NS T A F3EER —FUE Kk
OB =T E&RoELoWN CimAFEERE = TN\KE -HIBWTHENT L HE62E
te, ) OEHICET HRIBHEIL. BT TED D,

Article 15 In addition to what is provided for in Article 11 to the preceding
Article in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures
concerning the notification of a Gas Pipeline Service Business under Article 2,
paragraph (5) of the New Gas Business Act, a Gas Pipeline Service Provider
under paragraph (6) of the said Article, and a Large-Volume Supply under
Article 23, Article 37-7-3, and Article 37-9 of the New Gas Business Act, as well
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as the notification under Article 24 and Article 37-7-4 (including cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 38, paragraph (1) of the New
Gas Business Act) shall be specified by Cabinet Order.

(E1HI D A IZ B3 % fR i)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

F=tNE ZoEH R —KRF 5 R OE =528 2 BEIC W TR, Ml
Eo UFZOFRIZBWTHL, ) OREITANC L7eATA X O Z OMRAIOFEIC LY ok
TONEETHI L ESNDGEICEIT D ZOERORATHRIC LTATAIC3E T 58
RO iz >\, RBIERTOBNZ K 2,

Article 38 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act (or the respective provisions
listed in Article 1, item (ii) and item (iii) of the Supplementary Provisions;
hereinafter the same shall apply in this Article) as well as any acts committed
after the enforcement of this Act in the cases where the provisions then in force
shall remain applicable pursuant to the Supplementary Provisions, the
provisions then in force shall remain applicable.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
BEAISE MRS RN ORIEETITED Db ODIEN, T OEFRORATIT LM E
IREBIFEIL. Bm TED D,
Article 39 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act shall be specified by Cabinet Order.

(R )
(Review)

FIHS BUMIE, ZoiEfd (RIS —RE =5 2| 2 8EIC W T, HBEHUE,
UTFTZDORIIBWTIHAL, ) ORETHR =F2#0E L72HEIcB8 0T, ZOEROBE
DOHEITORNZBE L, LERDHDH LBDH D E XX, ZOEFROBEIC OV TR %
Mz, TORMPBICHEASWTLERBEELHT D200 LT 5,

Article 40 When three years have elapsed since the enforcement of this Act (or
the respective provisions listed in Article 1, item (iii) of the Supplementary
Provisions; hereinafter the same shall apply in this Article), the government
shall, while taking into account the status of enforcement of the provisions of
this Act, review the provisions of this Act, and take any necessary measures
based on the review where it finds it necessary.

B Al (PR AEASALBEEEN+EE]  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 84 of June 9, 2004] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)
F—% ZOEARE, AMOBNLER LT FEEB IR VEANICE W TES TED
L HPOHETT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(F )
(Review)

S BUNIX. 2 OERORATER LE 2 RE L2 5E 1280 T, FiED AT ORI
IZOWTHEZ A, RERHDHERDD L &L, TO/KRICESWTHEDOHE %
HTLObDET D,

Article 50 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government shall review the status of enforcement of the new Act, and take

measures as required based on the review results where it finds it necessary.

M R CPERFAEASALBEESEALTTS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 94 of June 9, 2004] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

F—k ZOERIE ERTLEENA - 0TS 5, 2L, A ERLOE
TNKOBEITAAMDANG, MAIFEURE —HN OB LHEE TR OB ILENSFH
—IHE T, BEFWTOIZHEANEZOHEIT A ANE+HH— AT %,

Article 1 This Act shall come into effect as of April 1, 2005; provided, however,
that the provisions of Article 7 and Article 28 of the Supplementary Provisions
shall come into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
Article 4, paragraphs (1) to (5) and paragraphs (9) to (11), Article 5, and Article
6 of the Supplementary Provisions shall come into effect as of October 1, 2004.

(BL53 2 B9 2 it A A
(Transitional Measures Concerning Dispositions, etc.)

B RNE ZOEREORATANCSIERTOZ N ENOER (ZUZES<mETaEin
UTZDORIZBWTRL, ) OBEICE > TLELAS . Tt OoIT4 Th-> T,
BWIERDZNZENOERDOREITHLYOBREDH D b DL, Z OMANI BB D E O 5
HHHLDERE, WERDTNETNOEREOHYDOBEIC I > TLIEbD L AT,

Article 26 Any dispositions, procedures or other acts conducted, prior to the
enforcement of this Act, pursuant to the provisions of the respective Acts prior
to the revision (including orders issued thereunder; hereinafter the same shall
apply in this Article) shall, if the respective revised Acts contain provisions
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corresponding to such provisions, be deemed to have been conducted under the
relevant provisions of the respective revised Acts, except those otherwise

provided by the Supplementary Provisions.

(E1HI D A IZ B3 % fR i)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
otk ZOEBORATANG L7eAT AR 28I OEH I W TiE, Z2BHERTO
iz & 5,
Article 27 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force

shall remain applicable.

(B ZT)
(Delegation to Cabinet Order)

BNE ZOMANCED 2 DD, Z OERORATIC R LB 2R E 1,
A TED D,

Article 28 In addition to what is provided for in the Supplementary Provisions,
any necessary transitional measures for the enforcement of this Act shall be

specified by Cabinet Order.

(R )
(Review)

IR BURIR. 2 OEEORATR ILAE L RS L2 HE8ICW T, Bk LRk D
AT ORI Z IR L, BEDNH D L85 & X, Bl IR LZIEDHIEIZ OV TREE
EMMZ, ZORRICESVWTRERBFELZET DD LT 5,

Article 29 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government shall, while taking into account the status of enforcement of the
new Mine Safety Act, review the provisions of the new Mine Safety Act, and
take any necessary measures based on the review results where it finds it

necessary.

M Rl (ER+EEAAZ+HRBERSEH=5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 73 of June 29, 2005] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
Bk O, AMOENLER L T F 2B WEANICE W TES TED
LHAPOHEATT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation.
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M Al (ER+EELEA Z+ABERENT+EE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

ZOERL, RHEORITO A BT 5,
This Act shall come into effect as of the date of enforcement of the Companies
Act.

Bt Rl (PR N\ESAZHERELTF)
Supplementary Provisions [No. 50 of June 2, 2006]

ZOFEAE, AR - RIE NEORIITO BB T 5,
This Act shall come into effect as of the date of enforcement of the Act on

General Incorporated Associations and General Incorporated Foundations.

Bt Rl (PR =4FARNA Z+HNMBEEEE+HIE)  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 74 of June 24, 2011] [Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)
Bk ZOWEEE, AMOANPHERE LT HARKR L B2 BT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as of the day on which 20 days have
elapsed from the date of promulgation.

B Al (PR E=#NA=+REEEEHRE] )
Supplementary Provisions [Act No. 105 of August 30, 2011] [Extract]

(W17 551 H)

(Effective Date)

F—4 ZOERII XMMOBANLRATT S, L, ROZFZITEITLHEIL. L%
KHIED D ANLHITT 5,

Article 1 This Act shall come into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items shall come into effect
as of the dates prescribed in the respective items:
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MHFEFHNGEET, F o+ 25 REFEHESE - +—FKO0HOKN, H_+—5F0%H
D+, H o+ —FoEDO "+ =, F oL, F o NEo+E, F o+

FOZHNEOE ZA+NEO=+RNOWEHEIZRD, ) . FE+=F0r0HE _+
t&FECT, B NENLE S E45FE T, B HNE REEBEAEE AN+ T4,
FATHELAOHELH—FOBEREICRS, ) | F=EHHE F=+HE% FH=2
+N\G OKEEFEMN+AAE, HUHNEO D, FEHEROHEEAFZO ZOLEHR
ExEBR<, ) . BELSg. Bl =5 BRERIBERBEEERE L £ o+ =
G BTN EROE=FFZO ZOBEHEICRD, ) . BHE+—F EREEOT

B R OV GIE O JBE NS5 2 RIS BT DI A H R OWIEREICR D, ) |
BIAUE (FREE AL EEBN T NEL BN IROBEREZRS, ) |
FATISR (RHIES =RE—HENLG, BUEK, FLRLAOELHEROBER
EaR<, ) . BNTERPOHEILZLKET, Btk GERIESR —HUED
“ROEMNHNEOZOWEMEICRS, ) « FHE &K (EHXKEEEES LA
FOWEMEICRS, )  BE & CEBEMEFHIRELES FNARNLHE 5%
£T, B R BUTREPELHROLERTEICRD, ) |« BEHZR H
Hhgk BEEGEFNZOUWEREZRS, ) . FE LR FENK FE LK
(E PR fe O A+ TR R OV EROSBOEMEICIR D, )« HBE A%
(iR it OB I B DB =20 —OWEREL RS, ) . HBE+HN\
o (TR IE O PRI O BAFIZ B4 D IEARE AR L OE N\ ROBOEREIZ IR

Do ) L HE TSR @HEIEIEEASSZO ., FHERO ) HINE, B0 e
BHET RO ET, B KOM, FHOKOR, B KO+, BHHMUR H
TR B R B RRUE LT NARO OBIEREZRLS, ) . BH
Tk WEMABIESE EROMNLELROEET, BEATRNLEANT K
FT. BHATARE BHILEPNASK BhHLEON, FE=TLE0=, HEU+—
FOZKROFEFHNUT FROKERTIZRS, )« HBE T (BDAHOILROHE
BT DIERBENEROUWIEREZER<, ) o BE TSR GBilTRHIES 5%
FOFE =T NFOREREEZR<, ) . HBE =& (RETHIRICES T 2EEL
WMEEHOHEHE OIEEIZ BT 2 FrplFTEIE S Bk, B FAR%K, BATUE, HA
Tk, BEURLOCEENLRZDO “OWEHTEICRD, ) « HEMU+ % (G
SRS T R I8 D i M ONPE S 3755 it ik D P IC I O AR IS B 2 iR )\ SR R UV —
T RPOE T ERETOREREICRS, ) BEMIE, FEMUFAS

(B S Tl A8 BURF SR EIE S AR M OV B O WERE 2 FR<., ) . BH
WtTuge GEETEHIC I T 2 B KA K OB fE O e (ISR 2 3EMHH 54 H -
Tk WEILE &R BAELE & BAalLPER BoE Rk B oEN
T BENT A BEE T RAUE - PAROREREICRS, ) |
FHE IS AR EER LR UEHOKEMEICRS, ) « BE
TARE (v a OB OMBLFEICET HEREE _ROBERE &

<o ) v BEILTESR, FELHNEK (RBUESE L+ EROUWEREIZRD, ) |
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FEANTR (HIRICKIT 5 2HERFEIIS L ANESEEFOREMEIZE T 54
B EIEE ARG WHOYERE ( 19 HE A &= [ HE 5] I
DL RS, ) WICFEIES +—FR L OE+ =ZFXOWEREICRD, )  FHE
AN+"% (FilmdE. BEZEOBHEFEOMBILOMREIZET HERFE K. H+H
&y BH =4 BEHAREE HEHEOE L AFOKERTEIZRD, ) o BEAT
Fe (MU 31T 2 B SR B O MR e OVA] I B3 D IEMHE ISR K OE —+
NEDWIEBEICRD, ) . BEANTILE, FEtt—5% (BEIEDOLHE KOG
BT D IEEE R OBEHEIZRD, ) . FE LS FEERNAEK E
BN+ 2% REERESEHAFLOEN+ZO —OLEREICRD, ) KOHEH
NHt5 (BERORHE L OSSP O IEALICBE T DI F + HLOWIERE, FEF
CAHNEENEOYOESE ( THNEE =H] = [HEURENE] (28D 550 %
BR<o ) . REB ZHARENEOGERE ( THENERFE =H] &~ [FHEUEEN
H T D m 2k, ) WNSRER =+ K OFE =+ 5O BIERE IR
Do ) OBEL A+ =55, BHLENPOHE _FUEET, H o HHEE—
H, H_FARE B PERE-HNLE=ZHET, F=1TRNOHE =1 _HKET,
o\, B, FUHARE-HLOSHME, FHU+-EE2LHEN+IL
FET, BALH—EOHEL=4F T, B+, FHLHNEK FLHILE,
FNT—=RNOEANTLERET, FLE+—5K FETFRKE-HNLE=HET,
BL+HUENLHELHFAREET, FLHAEL FNEE-HEOFE =H, F)N\+
=4, BN ER MEFRBUEF EE N +HESRo R ORI+ — RO SERE % Bk
<o ) BAHIE, B+, Bht"5 (BEEFEEEESE - +HEOWE
BUEICZIRD, ) o BILEHARSEK, BE & BH %K FELENOHEHELRE T
FE 4 BEHER (MEICEK T 2 2R EROEEIC X 2D L ERMED IR
BOTD OTEBOEHEFITET HEFE CE -+ FERB L+ Z5) BREKEBN
HOWEHEICRD, ) . FEEHALFIENCHEE + =&F _HOHE F_+
PU4EIY H —H
(i1) The provisions of Article 2, Article 7, Article 10 (limited, however, to the
provision to revise Article 18 of the Act on Special Districts for Structural
Reform), Article 14 (limited, however, to the provisions to revise Article 252-
19 and Article 260 of the Local Autonomy Act, as well as the rows in
Appended Table I of the said Act, namely, the row of the Noise Regulation
Act (Act No. 98 of 1968), the row of the City Planning Act (Act No. 100 of
1968), the row of the Urban Renewal Act (Act No. 38 of 1969), the row of the
Basic Environment Act (Act No. 91 of 1993), and the row of the Act on
Promotion of Improvement of Disaster Control Districts in Populated Urban
Districts (Act No. 49 of 1997), and the rows in Appended Table II of the said
Act, namely, the row of the Urban Renewal Act (Act No. 38 of 1969), the row
of the Act on Advancement of Expansion of Public Lands (Act No. 66 of 1972),
the row of the Act on Special Measures concerning Promotion of Supply of
Houses and Housing Lands in Urban Districts (Act No. 67 of 1975), the row
of the Act on Promotion of Improvement of Disaster Control Districts in

160



Populated Urban Districts (Act No. 49 of 1997), and the row of the Act on
Facilitation of Reconstruction of Condominiums (Act No. 78 of 2002)),
Articles 17 to 19, Article 22 (Ilimited, however, to the provisions to revise
Articles 21-5-6, 21-5-15, 21-5-23, 24-9, 24-17, 24-28, and 24-36 of the Child
Welfare Act), Articles 23 to 27, Articles 29 to 33, Article 34 (limited, however,
to the provisions to revise Articles 62, 65, and 71 of the Social Welfare Act),
Article 35, Article 37, Article 38 (excluding, however, the provisions to revise
Articles 46, 48-2, 50, and 50-2 of the Water Supply Act), Article 39, Article 43
(limited, however, to the provisions to revise Articles 19, 23, 28, and 30-2 of
the Human Resources Development Promotion Act), Article 51 (limited,
however, to the provision to revise Article 64 of the Act on Prevention of
Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious
Diseases), Article 54 (excluding, however, the provisions to revise Articles 88
and 89 of the Services and Supports for Persons with Disabilities Act),
Article 65 (excluding, however, the provisions to revise Article 3, paragraph
(1), item (ix), Article 4, Article 5, and Article 57 of the Agricultural Land Act),
Articles 87 to 92, Article 99 (limited, however, to the provisions to revise
Articles 24-3 and 48-3 of the Road Act), Article 101 (limited, however, to the
provision to revise Article 76 of the Land Readjustment Act), Article 102
(limited, however, to the provisions to revise Articles 18 to 21, 27, 49, and 50
of the Act on Special Measures concerning Road Construction and
Improvement), Article 103, Article 105 (excluding, however, the provision to
revise Article 4 of the Parking Lot Act), Article 107, Article 108, Article 115
(limited, however, to the provisions to revise Articles 15 and 17 of the Act on
the Conservation of Suburban Green Zones in the National Capital Region),
Article 116 (excluding, however, the provision to revise Article 3-2 of the Act
on the Improvement of Urban Distribution Centers), Article 118 (limited,
however, to the provisions to revise Articles 16 and 18 of the Act on
Arrangement of Conservation Districts in Kinki Area), Article 120 (excluding,
however, the provisions to revise Articles 6-2, 7-2, 8, 10-2 to 12-2, 12-4, 12-5,
12-10, 14, 20, 23, 33, and 58 of the City Planning Act), Article 121 (limited,
however, to the provisions to revise Articles 7-4 to 7-7, 60 to 62, 66, 98, 99-8,
139-3, 141-2, and 142 of the Urban Renewal Act), Article 125 (excluding,
however, the provision to revise Article 9 of the Act on Advancement of
Expansion of Public Lands), Article 128 (excluding, however, the provisions
to revise Articles 20 and 39 of the Urban Green Space Conservation Act),
Article 131 (limited, however, to the provisions to revise Articles 7, 26, 64, 67,
104, and 109-2 of the Act on Special Measures concerning Promotion of
Supply of Houses and Housing Lands in Urban Districts), Article 142
(limited, however, to the provisions to revise Articles 18, and 21 to 23 of the
Act on Comprehensive Development of Regional Core Cities with Relocation

161



of Office-Work Function), Article 145, Article 146 (excluding, however, the
provisions to revise Article 5 and Article 7, paragraph (3) of the Act on
Special Measures concerning Reconstruction of Urban Districts Damaged by
Disaster), Article 149 (limited, however, to the provisions to revise Articles
20, 21, 191, 192, 197, 233, 241, 283, 311, and 318 of the Act on Promotion of
Improvement of Disaster Control Districts in Populated Urban Districts),
Article 155 (limited, however, to the provision to revise Article 51, paragraph
(4) of the Act on Special Measures concerning Urban Reconstruction), Article
156 (excluding, however, the provision to revise Article 102 of the Act on
Facilitation of Reconstruction of Condominiums), Article 157, Article 158
(limited, however, to the provision to revise Article 57 of the Landscapes Act),
Article 160 (limited, however, to the provision to revise Article 6, paragraph
(5) of the Act on Special Measures concerning Development of Public Rental
Housing, etc. to Accommodate Various Demands of Communities (excluding,
however, the part revising "paragraph (2), item (ii), (a)" to "paragraph (2),
item (1), (a)"), and the provision to revise Articles 11 and 13 of the said Act),
Article 162 (limited, however, to the provisions to revise Article 10, Article 12,
Article 13, Article 36, paragraph (2), and Article 56 of the Act on Promotion
of Smooth Transportation, etc. of Elderly Persons, Disabled Persons, etc.),
Article 165 (limited, however, to the provisions to revise Articles 24 and 29 of
the Act on Maintenance and Improvement of Traditional Scenery in Certain
Districts), Article 169, Article 171 (Ilimited, however, to the provision to
revise Article 21 of the Waste Management and Public Cleansing Act),
Article 174, Article 178, Article 182 (limited, however, to the provisions to
revise Articles 16 and 40-2 of the Basic Environment Act), and Article 187
(limited, however, to the provision to revise Article 15 of the Wildlife
Protection and Proper Hunting Act, the provision to revise Article 28,
paragraph (9) of the said Act (excluding, however, the part revising "Article 4,
paragraph (3)" to "Article 4, paragraph (4)"), the provision to revise Article
29, paragraph (4) of the said Act (excluding, however, the part revising
"Article 4, paragraph (3)" to "Article 4, paragraph (4)"), and the provision to
revise Articles 34 and 35 of the said Act), as well as the provisions of Article
13, Articles 15 to 24, Article 25, paragraph (1), Article 26, Article 27,
paragraphs (1) to (3), Articles 30 to 32, Article 38, Article 44, Article 46,
paragraphs (1) and (4), Articles 47 to 49, Articles 51 to 53, Article 55, Article
58, Article 59, Articles 61 to 69, Article 71, Article 72, paragraphs (1) to (3),
Articles 74 to 76, Article 78, Article 80, paragraphs (1) and (3), Article 83,
Article 87 (excluding, however, the provisions to revise Article 587-2 of the
Local Tax Act and Article 11 of the Supplementary Provisions of the said Act),
Article 89, Article 90, Article 92 (limited, however, to the provision to revise
article 25 of the National Highway Act), Article 96, Article 101, Article 102,
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Articles 105 to 107, Article 112, Article 117 (limited, however, to the
provision to revise Article 4, paragraph (8) of the Act on Promotion of
Activities for the Conservation of Biological Diversity through Collaboration
of Regional Multiple Stakeholders (Act No. 72 of 2010)), Article 119, and
Article 123, paragraph (2) of the Supplementary Provisions: April 1, 2012

(ETHNZ B3 o Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FNt—5% ol (HABE-REZICBIT2REICH > TE, SEE, UTFTZoD
FRIZBWTRE L, ) ORATANZ L72ATA KO OMAIOBEIZ LV ZRB1ErToFIc &
L2 L L ENDIHEEITBIT D ZOEREORMATHERIZ LIATAITRT 23 omE HIiZ->0
TIE, BRBUERTOHNZ L 5,

Article 81 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act (or the respective provisions
listed in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions; hereinafter the
same shall apply in this Article) as well as any acts committed after the
enforcement of this Act in the cases where the provisions then in force shall
remain applicable pursuant to the Supplementary Provisions, the provisions
then in force shall remain applicable.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FTNF TR ZOMANCHET 2 ODIED, Z OIEHEOKEITIZE U X372 B H
EANCET s RBiEEZ ST, ) (T, BB TED D,
Article 82 In addition to what is provided for in the Supplementary Provisions,
any necessary transitional measures for the enforcement of this Act (including

transitional measures concerning penal provisions) shall be specified by

Cabinet Order.

M Bl (PR H=FENA=Z+HREBEEEETLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 109 of August 30, 2011] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
F— ZOEARE, AMOHNLERE LT FEEBEI R WEANICE W TES TED
LHAPOHETT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(BB ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
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FZE ZOMANCHEST 2 b 0DIEN T OERORATIZE LA E R RE T, B
BTED D,

Article 4 In addition to what is provided for in the Supplementary Provisions,
any necessary transitional measures for the enforcement of this Act shall be

specified by Cabinet Order.

(&)
(Review)

BIK BUNIE, ZOEBEORETER —F2E LB ICE0 T, ZOEROBEO
ITORMEBEL., UEXRHDL LD D E XL, ZOEFOBREICHO W TRE 2N,
TORERICESNW TR ELRFEZHET DD LT D,

Article 5 When three years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government shall, while taking into account the status of enforcement of this
Act, review the provisions of this Act, and take any necessary measures based

on the review results where it finds it necessary.
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